
Глава 426

Примечание: это не король контролировал иллюзию, это был кто-то из придворных. Немного
перепутали.

Лин Фенг не тратил время, внутри иллюзии были очень сильные культиваторы, и это было
опасно.

Он встретил Лин Тяня недалеко от жилья Дуан У Я и он казался очень сильным, Лин Фенг
чувствовал это.

Был также Шэ Цюн. Шэ Цюн и Лин Фенг уже боролись. Тогда Шэ Цюн прорвался только к
третьему уровню Сюань Ци и во время боя, он показал свой дух водяного дракона, он был
чрезвычайно мощным. После этого он культивировал еще усерднее, что позволило ему быстро
прорваться и увеличить свою силу.

Эти двое были сильными и таили злобу на Лин Фенга.

Кроме того, внутри иллюзии не было ни одного слабого человека, несмотря на то, что Мэн Цин
была сильной, если бы Цзян Шань и другие объединились против неё вместо Лин Фенга, был
бы ужасный результат.

Поэтому Лин Фенг не мог задерживаться в поисках Мэн Цин.

Его силуэт мелькал, он оказался перед одной из дверей, эта новая комната была весьма
обширной, но внутри никого не было. Были только пятна крови на земле, что означало, что
люди здесь умерли, но тела исчезли.

Лин Фенг не останавливался на достигнутом, его силуэт снова мелькнул, и он проверил другую
комнату.

«И здесь никого...» - Лин Фенг нахмурился, он вдруг почувствовал страх. Там было очень мало
людей, а это означало, что многих из них уже убили. Лин Фенг был очень напуган, что с Мэн
Цин что-то могло случиться.

Его силуэт мерцал во многих комнатах внутри иллюзии, даже встретив других людей, он
просто продолжил поиски, а они не стали его провоцировать. В конце концов, Лин Фенг был
очень хорошо известен. Даже если эти люди хотели бороться с ним, они не стали бы рисковать
своей жизнью.

«Почему я не могу найти ее!» - Лин Фенг обыскал уже двадцать комнат. Он становился все
более встревоженным.

«Нас было тридцать два, когда мы вошли в иллюзию, но здесь очень много комнат. Может быть
и есть низкий шанс столкновения с ней, но я не верю, что после проверки каждой комнаты, я
её не найду.» - Лин Фенг был ошеломлен. Его силуэт снова мелькнул.

«Ты ищешь ту девушку?» - спросил голос позади. Фигура стояла, прислонившись к стене
внутри помещения, этот человек смотрел на Лин Фенга с блистательной улыбкой.

Лин Фенг остановился и посмотрел на этого человека, это был Юнь Фэй Ян.

Юнь Фэй Ян сказал, что он из Дуан Жэнь, поэтому у Лин Фенга были противоречивые мысли о



нём.

«Ты знаешь, где она?» - спросил Лин Фенг.

Юнь Фэй Ян улыбнулся и покачал головой: «Нет, но я знаю, что ты не сможешь найти ее».

Лин Фенг нахмурился, холодный свет побежал в его глазах, когда он спросил: «Что ты имеешь
в виду?».

«Конечно, я могу только гадать, но ты был в каждой комнате, и до сих пор не нашел ее, это
очевидно. Тебе следует поторопиться.» - сказал Юнь Фэй Ян. Он выглядел настолько вяло и
скучно, что Лин Фенг нахмурился еще больше.

Лин Фенг снова продолжил осматривать все комнаты. Он наткнулся на многих людей, в том
числе сокурсницу Лин Тяня, но они не стали драться друг с другом. Главным приоритетом Лин
Фенга было найти Мэн Цин.

Лин Фенг видел и Лин Тяня, но и его проигнорировал.

Через некоторое время Лин Фенг вернулся обратно на то же место. То, что сказал Юнь Фэй Ян,
оказалось правдой. Он все еще стоял, прислонившись к стене.

Когда он увидел Лин Фенга, он не удивился. Он только улыбнулся и сказал: «Похоже, что я был
прав. Дворец Девяти драконов заслуживает свою репутацию.».

«Дворец Девяти драконов!» - Лин Фенг был ошеломлен, он взглянул на Юнь Фэй Яня и сказал:
«Ты знаешь, что здесь происходит, да?».

Юнь Фэй Ян равнодушно кивнул и сказал: «Я знаю, что они не хотят, чтобы ты ее нашёл. Так
что все твои попытки будут напрасными.».

Опасный свет вспыхнул в глазах Лин Фенга. Кто-то не хочет, чтобы он нашел Мэн Цин?

Лин Фенг открыл рот, он хотел что-то сказать, но Юнь Фэй Ян прервал его.

«Не надо слов, я знаю, что ты хочешь сказать. Я пойду, но ты не можешь пойти со мной, иначе
я не могу гарантировать, что смогу найти ее.»

Сказав это, Юнь Фэй Ян немедленно ушёл. Лин Фенг был удивлен и наблюдал за тем, как он
исчез. Он хотел последовать за ним, но заставил себя остаться. У Лин Фенга было ощущение,
что Юнь Фэй Ян был честен.

«Кто не хочет, чтобы я нашел Мэн Цин...?» - подумал Лин Фенг с чрезвычайно холодным
выражением в глазах. Эта иллюзия была создана человеком на троне, он контролировал все,
поэтому это должно быть он!

Может быть, они действительно пытались помешать ему найти Мэн Цин.

«Помимо Мэн Цин, я не видел и Шэ Цюна» - вдруг подумал Лин Фенг. Шэ Цюн был силён,
вероятность его смерти была крайне низкой. Может быть, Шэ Цюн и Мэн Цин столкнулись
друг с другом. Лин Фенг не смел думать об этом.

К тому же, он был частью Имперского города, а Шэ Цюн был офицером стражи Имперского
города. Шэ Цюн даже осмеливался заходить в жилые помещения Дуан Синь Е и вызывать



проблемы, что означало, что у него был очень важное и влиятельное происхождение в
Имперском городе. Все эти вещи всё объясняли.

Лин Фенг очень нервничал. Кроме того, за пределами иллюзии ясно всё видели.

Это на самом деле было именно так, как описал Юнь Фэй Ян, они не хотели, чтобы Лин Фенг
нашёл Мэн Цин. Толпа видела, что различные помещения дворца продолжали двигаться
вокруг и каждый раз, когда Лин Фенг собирался добраться до Мэн Цин, комнаты резко меняли
позицию, поэтому, Лин Фенг никогда не входил в одну и ту же комнату.

В иллюзии люди думали, что находятся в огромной комнате, но людям за пределами иллюзии
было видно, насколько маленькой и узкой была каждая комната. Все эти комнаты
представляли собой образец магических квадратов, и всем казалось, что они были всего лишь в
шаге друг от друга.

«Девушка с Лин Фенгом очень опасна!»

Когда толпа увидела бой Мэн Цин и Шэ Цюна, было видно, насколько сильна Мэн Цин, но Шэ
Цюн был сильнее и у него было явное преимущество перед ней.

«Как бесстыдно!» - крикнул кто-то на озере, нарушая тишину. Все в изумлении повернулись к
этому человеку.

Это был молодой человек, но он был дерзок, он оскорблял человека, который контролировал
иллюзию.

«Так как вы создали этот тест, почему вы вмешиваетесь. Почему вы мешаете Лин Фенгу найти
Мэн Цин?» - когда Дуан Фенг увидел, что Мэн Цин была ранена, выражение его лица стало
ледяным, он не мог не высказать свое мнение.

Человек посмотрел на Дуан Фенга на земле и равнодушно улыбнулся.

«Я контролирую иллюзию, так что я могу делать то, что хочу. Кроме того, я помогаю Лин
Фенгу, делая это, если он встретит Шэ Цюна, он умрет.» - спокойно сказал он, прежде чем
добавить: «К тому же, с каких пор маленький мальчик, как ты, смеет открывать рот и
указывать мне, что нужно делать! Проваливай!» - человек выпустил чудовищную чистую Ци,
которая тут же понеслась к Дуан Фенгу.

Дуан Фенг вытянул лицо, но вместо того, чтобы двигаться назад, он бросился вперёд, сложил
руки и выпустил чистую Ци.

*БУМ!* - Дуан Фенг не был достаточно силен, чтобы выстоять перед этой атакой. Чистая Ци
прошла сквозь Ци Дуан Фенга и разбилась на его груди. Он откашлялся кровью. Его отбросило,
и он упал на землю. Его лицо стало мертвенно бледным.

«Старый дурак!» - Дуан Фенг поднял голову и снова оскорблял. Из-за его спины появился его
дух, энергия запечатанных дверей была все сильнее и сильнее.

«Дух Запечатанных дверей!» - человек был удивлен, он пристально посмотрел на Дуан Фенга, а
затем быстро оглянулся назад на золотой трон, как ни странно, это был дух запечатанных
дверей.

Это был кровный дух имперского клана!



«Твоя фамилия Дуан?» - спросил человек.

«Какое вам дело? Старый дурак!» - проклинал Дуан Фенг.

«Хммм, так как твоя фамилия Дуан, я тебя не убью» - ухмыльнулся человек, а затем он
проигнорировал Дуан Фенга.

Глава 426: Спланированные действия

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 427

Внутри иллюзии два культиватора были заперты в напряженном бою. Лицо Мэн Цин было в
крови, но холод, который она выпускала, становился мощнее.

Комната постепенно покрылась слоем льда.

«Ты очень упряма, я пробился к четвертому уровню Сюань Ци, с точки зрения силы Лин Фенг
мне не ровня. Что тебе не нравится в нашей с тобой близости? Хочешь, чтобы я применил
силу?» - медленно проговорил Шэ Цюн, глядя на Мэн Цин. Она была очень упорна. Кроме того,
она по-прежнему выглядела решительной. Шэ Цюну сначала не понравилась Мэн Цин, он
любил Дуан Синь Е, он просто хотел поиграть с Мэн Цин. Он хотел весело провести время с
любимой Лин Фенга и опозорить его. Тем не менее, она начинала нравиться ему все больше и
больше.

Если бы Мэн Цин могла стать его женщиной, это было бы здорово, они были бы отличной
парой в его глазах.

Конечно, это чувство было не взаимно. Когда Мэн Цин услышала Шэ Цюна, она выпустила еще
больше ледяной Ци, казалось, что всё вокруг замёрзнет.

«Не будь такой строптивой, ты не можешь со мной конкурировать, и не надейся, что кто-то
придёт и спасёт тебя» - холодно сказал Шэ Цюн, когда почувствовал, что ледяная Ци
становилась интенсивнее.

«Так вот как оно… офицер стражи Имперского города любит пользоваться чужими
женщинами» - вялый голос ошеломил Шэ Цюна. Сразу после, он увидел, как кто-то открыл
дверь в комнату и медленно вошёл.

«А?» - нахмурился Шэ Цюн, когда увидел человека, который вошел. Его глаза наполнились
убийственными намерениями.

«Кто ты такой, чтобы вмешиваться в мои дела?» - холодно сказал Шэ Цюн, затем он сделал шаг
вперед и выпустил чудовищную Ци, которая хлынула к Юнь Фэй Яну.

«Умри!» - крикнул Шэ Цюн. Страшная смертельная энергия окутала тело Шэ Цюна.

Юнь Фэй Ян посмотрел на Шэ Цюна, который продвигался все ближе и ближе, вдруг, улыбка
на его лице исчезла, и он выпустил шокирующе резкую Ци, которая создала шторм вокруг
него.

«Умри!» - закричал Шэ Цюн. Опасный свет зажегся в глазах Юнь Фэй Яна. Мало того, что он
не отступил, он бросился вперед. Он поднял кулак и нанес ужасающий удар в сторону Шэ



Цюна.

*БУУМ!!* - страшный ветер поднялся со всем сторон. Их кулаки столкнулись с силой горы, они
остались абсолютно неподвижными. Их одежда развевалась на ветру, они оба смотрели друг
другу в глаза.

«Проваливай!» - Юнь Фэй Ян слегка передвинулся. Он сделал маленький шаг вперед, но Ци и
сила, которую он сгустил, вышла из его кулака. Шэ Цюн мгновенно отбросило назад на
несколько шагов.

Сила Юнь Фэй Яна была ужасающей. Шэ Цюн не смог навредить ему и даже наоборот - он был
единственным, кто отлетел назад.

Шэ Цюн был полон уверенности в себе, когда дело доходило до его культивирования, но в этот
момент на глазах у всех его отбросил назад незнакомец, кто-то, кого никто даже не знал.

Шэ Цюн был не единственный, кто удивился, люди за пределами иллюзии тоже были
удивлены. Юнь Фэй Ян казался самым таинственным человеком из всех, он все время избегал
драк, но сейчас он показал страшную силу.

Шэ Цюна отбросило таким лёгким движением. Хотя это не значит, что он был сильнее Шэ
Цюна, это, по меньшей мере, доказало, что его взрывная сила была более деспотичной, чем у
Шэ Цюна.

Туман иллюзии начал двигаться, полная луна выглядела одинокой и пустынной, но по-
прежнему красиво висела на небосводе.

В поле зрения начали появляться силуэты, они больше не были похожи на далекие фигуры.

Свет полной луны освещал эти силуэты и спокойное озеро под ними.

Туман рассеялся, иллюзия исчезла.

Люди, которые находились внутри, стояли перед толпой.

Там было шесть человек. Из тридцати двух человек, которые вступили в иллюзию, осталось
только шесть.

Шэ Цюн, Юнь Фэй Ян, Лин Фенг, Мэн Цин, а также Лин Тянь и его сокурсница.

Остальные были убиты, будь то народ секты Вань Шоу или клана Юй, все гении, которые
принадлежали этим группам, были мертвы. Это была беспрецедентная потеря для них.

Кроме того, оставшиеся шесть человек были самыми сильными из группы, все видели их силы
своими собственными глазами.

Тем не менее, Лин Тянь убил больше всех.

Никто не осмеливался провоцировать Шэ Цюна, но Мэн Цин боролась против него, она не
жалела сил, и ей удалось продержаться, пока не появился Юнь Фэй Ян.

Сила Лин Фенга была очевидна из засады на него.

Эти шестеро оставались упорными и сумели выйти из иллюзии живыми. Это уже было



достаточным доказательством того, что они были чрезвычайно одаренными культиваторами. К
сожалению, другие гении были мертвы, и были использованы в качестве ступенек для
уцелевших культиваторов.

Незадолго до этого все они были резвыми и полными жизни, они хотели, чтобы все запомнили
их имена во всей Сюэ Юэ, но реальность была жестокой. Независимо от того, насколько
сильными они были, их противники были еще сильнее.

Лин Фенг обернулся и посмотрел в сторону Мэн Цин. Он увидел, что её лицо было мертвенно
бледным, а вокруг рта были следы крови. По его спине пробежала дрожь.

«Мэн Цин!» - силуэт Лин Фенга мелькнул, он немедленно появился рядом с Мэн Цин. Он
достал пилюлю и положил её ей в рот. Мэн Цин открыла рот и проглотила пилюлю. Когда она
увидела Лин Фенга, лед вокруг ее тела исчез, красивая улыбка появилась на ее лице.

Рядом с этой улыбкой красота луны меркла. Она выглядела так красиво в глазах Лин Фенга. У
толпы дух захватывало от её улыбки.

Какая красивая женщина! Ее одежда была белее снега, лунный свет струился на её тонкую
вуаль, она действительно выглядела как небесное существо.

Когда Лин Фенг увидел, что щеки Мэн Цин восстанавливали свой цвет, он медленно
повернулся и посмотрел в сторону Юнь Фэй Яна и Шэ Цюна.

На Юнь Фэй Яне он задержался лишь на несколько секунд, а на Шэ Цюна взглянул с
беспощадным взглядом. Лицо Лин Фенга наполнилось чистыми убийственными намерениями.

Как будто почувствовав на себе взгляд, Шэ Цюн обернулся и посмотрел на Лин Фенга: «Ты не
заслуживаешь того, чтобы быть ее возлюбленным, она должна быть моей женщиной».

«Меч!» - Лин Фенг проигнорировали то, что сказал Шэ Цюн и немедленно переместился
вперед, поднимая руку.

Он вдруг сгустил ужасающую энергию меча и чистую Ци в меч, который материализовался в
его руке.

Шэ Цюн поморщился и застонал. Он тоже выпустил мощную Ци, которая полетела к Лин
Фенгу. Оба их энергии столкнулись в воздухе.

«Какая страшная сила. Сила Шэ Цюна кошмарна.» - подумали зрители. Лин Фенг и Шэ Цюн
оба были гениями, они оба прошли первый тест. Наконец, у толпы была возможность увидеть
их бой, им не терпелось увидеть исход битвы.

Но Шэ Цюн прорвался к четвертому уровню Сюань Ци, а Лин Фенг только ко второму.
Несмотря на это, он убивал культиваторов третьего уровня, бой с Шэ Цюном будет посложнее.

Все думали, что эта ситуация для Лин Фенга может плохо закончиться. Однако таинственный
Юнь Фэй Ян, смог отбросить Шэ Цюна.

«Достаточно» - сказал старик, взглянув на Шэ Цюна и Лин Фенга. Затем он медленно сказал:
«Вы шестеро, благодаря вашей решимости и упорству, прошли первый тест. С восемью
высшими чиновниками, вас сейчас четырнадцать человек. Теперь все вы можете выступить в
дуэлях. Посмотрим, кто самый сильный в этой группе.».



«Теперь вы можете свободно бороться против того, кого хотите» - сказал старик равнодушно,
который всех удивил. Они могли бороться с теми, кем они пожелают, сражение шести
оставшихся людей и восьми высших чиновников определенно будет невероятным! Толпу
распирало от волнения.

Люди редко имели возможность увидеть восемь высших чиновников в бою, многие люди не
знали точно уровни их культивирования.

Лин Фенг холодно взглянул на старика. Юнь Фэй Ян был прав. Если он не находил Мэн Цин, то
это было из-за старика, который контролировал иллюзию. Старик сделал это нарочно.

Будто увидев взгляд Лин Фенга, старик сказал: «Люди, которые находятся на более слабых
уровнях культивирования, должны бороться против других слабых, было бы очень жаль
умереть в самом начале борьбы против сильного противника».

Старик явно издевался над Лин Фенгом, потому что уровень Шэ Цюна был выше, чем у Лин
Фенга на целых два уровня.

Глава 427: Холодное сердце

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 428

«Твоё имя Юнь Фэй Ян?» - спросил Шэ Цюн после того, как старик закончил говорить. Шэ Цюн
пристально смотрел на Юнь Фэй Яна.

Он знал, что толпа снизу могла видеть их в иллюзии, и они видели то, как Юнь Фэй Ян
отправил его в полёт. Они знали об этом, и Шэ Цюн чувствовал себя униженным. Он должен
был отомстить.

Он не спешил убить Лин Фенга, он был только на втором уровне Сюань Ци, убить его будет
просто. Единственное, что немного пугало его, это был черный лотос Лин Фенга.

«Да» - ответил Юнь Фэй Ян. Он снова выглядел вяло.

Такое ленивое отношение заставило Шэ Цюна помрачнеть, он сказал: «Мы будем бороться
первыми».

Юнь Фэй Ян улыбнулся и посмотрел на Лин Фенга: «Похоже, я буду первым».

Юнь Фэй Ян сделал шаг и приземлился над озером. Его одежда трепетала на ветру, его вялый
внешний вид исчез, а в глазах вспыхнули резкие огни.

«Да будет бой!» - сказал Шэ Цюн, двигаясь над озером, и освобождая безумное количество Ци.
Его тело наполнено бесконечной силой.

Лин Фенг выглядел холодным и отстранённым, так как Шэ Цюн и Юнь Фэй Ян боролись
первыми, он должен был ждать своей очереди.

«Посмотрим на твои силы!» - сказал Шэ Цюн. В иллюзии Юнь Фэй Ян оттолкнул Шэ Цюна
назад, Шэ Цюн не мог простить его.

«Как хочешь» - сказал Юнь Фэй Ян.



Все смотрели на Юнь Фэй Яна, который сказал, что он был родом из города Дуан Жень. По-
видимому, его силы было достаточно, чтобы столкнуться с наиболее выдающимися учениками
страны. В этот момент он действительно выглядел чрезвычайно сильным культиватором,
естественным и неудержимым.

Шэ Цюн выпустил ужасающую силу с чистой Ци. Затем появился его страшный, свирепый
водяной дракон и бросился к Юнь Фэй Яну, словно хотел сожрать его живьем.

«Водяной Дракон: Искажённый кулак!»

Глаза Юнь Фэй Яна были ледяными и немного удивлёнными. Искажённый Кулак был уровня
Ди среднего качества! Это было похоже на дракона наполненного бесконечной физической
силой, у него была чудовищная взрывная сила.

Шэ Цюн сгустил свою чистую Ци. В этот момент водяной дракон имел свое собственное тело и
накапливал собственный тип энергии.

Из тела Юнь Фэй Яна раздался звук растрескивания костей. Они вдруг увидели, как его чанпао
стал трепетать неистовее. Его тело выглядело так, словно оно содержало неограниченную
силу, которая восходит к древним временам. Это был шок!

«Что это?» - удивились зрители. Увиде мощные навыки.

«Город Дуан Жэнь породил такого сильного культиватора» - выражение лица Шэ Цюна было
ледяным, он добавил: «Раз уж ты знаток в использовании физической силы, посмотрим, как ты
встретишься с моим кулаком» - водяной дракон Шэ Цюна начал подниматься в воздухе. Это
выглядело необычно.

«Как хочешь!» - сказал Юнь Фэй Ян, будтно он только знал, как снова и снова повторять эти
два слова. Шэ Цюн мог просто бороться так, как пожелает. В этот момент Ци Юнь Фэй Яна
росла ещё больше.

«Аррр......» - взревел водяной дракон. Шэ Цюн сделал шаг и выпустил жестокую Ци, его дракон
начал двигаться в сторону Юнь Фэй Яна.

«Ярость»

Юнь Фэй Ян сделал несколько шагов вперед, яростная энергия моря хлынула в его руку. Это
было захватывающее зрелище. Затем освободилась его смертельная Ци.

Эти два человека шагнули вперед, земля и небо задрожали под их давлением.

«Какая чудовищная сила» - думали люди. Эти двое прорвались к четвертому уровню Сюань Ци.
Их взрывная сила была намного жестче, чем у нормального культиватора четвертого уровня
Сюань Ци.

«Если бы Лин Фенг бился против Шэ Цюна, он бы определенно проиграл» - думали некоторые.
Если бы перед Шэ Цюном был культиватор третьего уровня Сюань Ци, он убил бы его в
мгновение ока.

«Аррррр...» - раздался другой рев, болезненно пронзивший барабанные перепонки
присутствующих. Поднялся шторм из Ци и страшная энергия полностью окутала Шэ Цюна и
Юнь Фэй Яна.



Кто выиграл? Кто проиграл?

Через несколько минут взрывная энергии рассеялась. Двух борющихся отбросило назад.
Одежда на Шэ Цюне была разорвана. Волосы Юнь Фэй Яна были очень грязными, его лицо
побледнело.

Около рта у обоих была кровь. Они пристально смотрели друг на друга.

«Как и ожидалось, навык уровня Ди среднего качества, искажённый кулак водяного дракона -
чрезвычайно силен» - подумал Юнь Фэй Ян.

Шэ Цюн в этот момент думал: «Есть какая-то странная темная энергия внутри его смертельной
энергии... такая страшная темная энергия... Если бы я не обратил внимания, то та атака
серьезно бы мне навредила.».

Два бойца выяснили, какими шокирующими были их силы.

«Достаточно. Вы, два невероятных гения, отдохните.» - сказал старик. В этот момент Лин Фенг
сделал шаг в воздухе и сказал: «Подождите, подождите».

«А?» - люди обомлели. После того, как все стали свидетелями чудовищной силы Шэ Цюна, Лин
Фенг все еще хотел бороться против него?

«Ты хочешь боя?» - спросил Шэ Цюн, пристально смотря на Лин Фенга.

«Да» - ответил Лин Фенг. Он не успокоится, если не убьёт Шэ Цюна.

«Хммм» - застонал старик, прежде чем сказать: «Не надо так спешить умереть. Кроме того, Шэ
Цюн только что закончил бой, а ты хочешь воспользоваться этим, потому что он исчерпан.
Пусть он отдыхает, если хочешь драться, сначала делай это против кого-то другого.».

Лин Фенг холодно посмотрел на старика, он явно защищал Шэ Цюна.

«Хорошо» - ответил Лин Фенг. Старик выглядел угрюмым, он взглянул на Шэ Цюна и Юнь Фэй
Яна и сказал: «Вы двое можете возвращаться».

Шэ Цюн холодно посмотрел на Лин Фенга, его силуэт мелькнул, и он покинул площадку, а
затем Юнь Фэй Ян.

Над озером были только Лин Фенг и старик, который надзирал над конкуренцией.

Лин Фенг хотел бороться, но... Против кого?

«Против кого ты будешь биться? Говори!» - сказал старик. Всем не терпелось увидеть, кого
выберет Лин Фенг.

Шэ Цюн не мог бороться против него, Юнь Фэй Ян, казалось, на стороне Лин Фенга, так что он
не собирался его выбирать. Остались только восемь высших чиновников и двое из клана Лин.

Лин Тянь был чудовищно силен, он убил больше всех в иллюзии. Может Лин Фенг выберет
женщину в качестве первого соперника?

Лин Фенг оглянулся на остальных. Он уже встречался с пятью из восьми высших чиновников
до этого, второго Юэ Тянь Мина, третьего У Цина из Вань Шоу, четвертого Дуан У Я, а также



шестого и седьмого Чу Чжань Пэна и Ло Сюэ. Он никогда не видел самого сильной из группы
Дуан У Дао, и говорили, что пятый и восьмой были братья из клана Юй.

В этот момент Чу Чжань Пэн на стороне Священного двора Сюэ Юэ презрительно смотрел на
Лин Фенга, высвобождая убийственные намерения.

«После этого боя, я хочу бороться против Шэ Цюна, так что я буду бороться против Чу Чжань
Пэна позже» - подумал Лин Фенг. Наконец, он посмотрел на Лин Тяня.

Лин Тянь был ошеломлен и вдруг похолодел. Лин Фенг выбрал его в качестве первого
соперника.

Битва Лин Тяня и Лин Фенга в любом случае неизбежна.

«Лин Тянь, тащи свой зад сюда» - сказал Лин Фенг, который ошеломил Лин Тяня. Лин Фенг
был чрезвычайно грубым.

Толпа была поражена. Даже сталкиваясь с выдающимися гениями, Лин Фенг все равно
шокировал как никогда. Эти люди не были похожи на тех из секты Вань Шоу, каждый из них
был ослепительным и славным гением. Это были самые выдающиеся молодые люди Сюэ Юэ.

Лин Тянь шагнул вперед, немедленно приблизившись к Лин Фенгу, освобождая ледяную
энергию.

Полная луна светила как и прежде, её тоскливый свет освещал на двух бойцов, витало какое-то
грустное ощущение. В эту ночь некоторые гении поднялись, а многие другие пали.

Эти гении показали, насколько мощными они были, забрав жизни других гениев.

Подъем и падение гениев происходил перед миллионами культиваторами Сюэ Юэ.

Лин Фенг удивил всю страну много раз, но в эту ночь, сможет ли он продолжить...? Или он
падет? Всем не терпелось увидеть его первый бой!

Глава 428: Искажённый кулак Водяного дракона

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 429

«Ты жалеешь об этом?» - спросил Лин Фенг Лин Тяня.

«Нелепо, о чём мне жалеть? Мне, Лин Тяню!» - Лин Тянь смотрел на Лин Фенга, опасные огни
мерцали в его глазах.

«Между нами не было никаких разногласий, но ты пришёл в город Янчжоу и убил нескольких
из моих людей. Я, Лин Фенг, должен отомстить за них, и именно поэтому я приехал сюда,
чтобы найти тебя.»

Когда Лин Фенг увидел выражение лица Лин Тяня, он понял, что тому было все равно, и он ни
капли не сожалел. Лицо Лин Фенга преисполнилось убийственными намерениями; он должен
заставить Лин Тяня пожалеть перед смертью.

«Ты пришёл на свою смерть» - ответил Лин Тянь, глядя на Лин Фенга, затем продолжил: «Я



изначально не собирался тебя убивать, но так как ты этого хочешь, я, Лин Тянь, буду рад
помочь».

Он обнажил свой меч из-за спины. Затем он подбросил его вверх.

Протянув руку, он поймал меч.

«Поможешь мне?» - Лин Фенг холодно улыбнулся и начал выпускать смертельную энергию, его
Ци меча начала яростно вращается. Он сгустил чистую Ци в руке в меч; Энергии вращались и
свистели в воздухе.

«Ты осмелился махать передо мной мечом» - сказал Лин Тянь, делая шаг вперед. Его тело
превращалось в меч, и он полетел к Лин Фенгу.

«Увидишь» - сказал Лин Фенг, тоже поднимаясь в воздух. В этот момент в его сердце была
только энергия меча, был только путь меча. Его меч был живым.

«Страшная энергия меча» - вздохнула толпа. Эти два бойца не были, как Шэ Цюн и Юнь Фэй
Ян, которые использовали ужасающие количество Ци, заставляя атмосферу дрожать, но Лин
Фенг и Лин Тянь использовали очищенную Ци меча. Такого рода Ци была самой смертоносной.
Эти энергии не выглядели пугающе, но если они достигали противника, оставался только труп.

Оба меча прорезали атмосферу. Они были страшными, но свист и разрывающиеся звуки
леденили душу.

Эти мечи были живы, и каждый из них показывал свою полную мощность.

Лин Тянь внезапно развернулся и попятился, Лин Фенг тоже уклонился от меча.

Они оба избежали нападения, их атаки были направлены, чтобы убить.

Лин Тянь выглядел гордым собой; он по-прежнему смотрел на Лин Фенга свысока: «Ты не плох
в использовании меча, к моему удивлению. Это была, по меньшей мере, энергетическая
атака... Или, может быть, ты уже открыл для себя секреты слияния меча, но, к сожалению, ты
гораздо слабее меня. На пути культивирования меча, я всегда буду сильнее, чем ты. Во время
нашего боя, ты можешь только умереть.» - сказал Лин Тянь. Он создавал впечатление, что Лин
Фенг не мог конкурировать с ним, и что он просто тратил его время.

«Думаешь, ты уже выиграл?» - пошутил Лин Фенг. Откуда внезапная гордость Лин Тяня?

«Нет, но это всё равно, что победа, нет никакой разницы. Атака, которую я провёл, была
просто испытанием твоей способности, я просто хотел посмотреть, на что ты способен.» -
сказал Лин Тянь. Затем он медленно сказал: «От моей следующей атаке мечом ты умрешь!».

Лин Тянь сказал, что он только тестировал Лин Фенга, насколько страшной будет его реальная
атака!

За мгновение до, в иллюзии Лин Тянь показал себя. Он был мощным культиватором. Убивать
других ему не составляло сложностей. Ему даже не нужно было использовать полную силу.

«Что ж, поторопись и покажи мне свою сильнейшую атаку меча, не терпится увидеть, как ты
собираешься убить меня» - равнодушно протянул Лин Фенг, который удивил Лин Тяня. Лин
Фенг просил его использовать его сильнейшую атаку; он просто просил о смерти.



Лин Фенг был дерзким, как никогда; Теперь он смотрел свысока на Лин Тяня.

Лин Тянь был ошеломлен, он сузил глаза.

«Не будем тянуть» - сказал Лин Тянь. В его руке появился яркий и тонкий меч. Он поднял его
и тысячи огней, которые светились из него, удивили толпу.

«Этот меч – меч световой энергии, свет проникает сквозь абсолютно всё, ты не сможешь
остановить его. Умереть под этим мечом - честь для тебя. Ты можешь умереть счастливым.»

Его меч начал поглощать энергию света, которая была вокруг него.

Этот меч был невероятно ослепительным, и эти лучи света продолжали двигаться в сторону
Лин Фенга.

Меч был острым и быстрым, как свет.

«Посмотри на величие моего меча перед смертью» - сказал Лин Тянь. Он вдруг развернулся в
воздухе и направил свой меч в сторону озера. В мгновение ока сине-зелёный свет вышел из его
меча, а затем сразу же исчез, как будто его и не было.

Что происходит?

Толпа была в замешательстве, они не понимали, что великого в этом мече?

*Крр... Крр...* - звук шел из вод озера. Сразу после этого луч света вышел из озера, куда
указывал меч, выстрелив в небо, он достиг нескольких сотен метров над уровнем моря, после
этого, столб воды ворвался в воздух. Озеро выглядело так, будто кипело. Это было
удивительное зрелище.

«Какой страшный меч» - зрители были ошарашены. Они даже не видели нападения. Если бы
они моргнули, они бы даже не заметили атаку Лин Тяня, но этот меч явно имел
разрушительный потенциал.

Когда Лин Тянь увидел выражения лиц людей, он был очень доволен собой. Затем он снова
посмотрел на Лин Фенга.

«Ты должны быть счастлив умереть при таком великолепии» - равнодушно сказал Лин Тянь.
Его глаза были полны высокомерия. Он хотел видеть страх в глазах Лин Фенга.

Сокурсница Лин Тяня с гордостью улыбнулась. Этот световой меч почти достиг своей конечной
мощности. Было почти невозможно блокировать его, даже для Лин Фенга. Многие люди не
могли даже увидеть атаку меча, так что они, как правило, умирали прежде, чем могли
среагировать. Кроме того, люди обычно не чувствовали угрозу от меча, смертельная сила меча
была скрыта. Когда противник видел атаку, было уже слишком поздно.

Лин Тянь хотел видеть сожаление и страх Лин Фенга; он хотел, чтобы Лин Фенг встал на
колени. Однако, принимая во внимание текущее выражение лица Лин Фенга, он не проявлял
никакого страха и не имел никакого интереса к Лин Тяню. Лин Фенг просто выглядел
спокойным, ужасающе спокойным и безмятежным. Похоже, он даже не смотрел на
демонстрацию силы.

«Хорошо, ты закончил играть?» - сказал Лин Фенг. Лин Тянь перестал улыбаться.



Играть?

Лин Фенг думал, что Лин Тянь играл?

«Хорошо, раз ты закончил, умри» - сказал Лин Фенг. В то же время он выпустил чудовищную
смертельную энергию.

Его смертельная энергия была поразительной. Это была чистая, неизменная смертельная
энергия убийцы. Тело Лин Фенга было наполнено чистыми убийственными намерениями.

Он поднял руку и смертельная энергия начала вращается вокруг него. Чистая Ци начала
сгущаться. В руке Лин Фенга появился смертоносный черный меч.

Черный воздух смерти сгустился в черный меч, смертельный черный меч!

«Черный меч!» - люди оцепенели. Какой страшный черный меч! Это было поразительно.
Страшнее было то, что Лин Фенг походил на бога смерти в этот момент, он стоял в небе в
окружении смертельной энергии.

Казалось, эта энергия могла украсть души своих жертв. Сердца людей вокруг озера в страхе
застучали.

«На континенте есть много гениев; ты не единственный. Кроме того, другие люди тоже
скрывали свою силу. Ты думаешь, что ты единственный, кто может быть сильным?.. Бедный. Ты
просто жалкий дурак, вот и все.»

Глаза Лин Фенга постепенно чернели, затем он бросился на Лин Тяня.

Сердце Лин Тяня затрепетало. Он не мог больше себя контролировать, смертельная энергия
Лин Фенга была ужасающей.

Он заскрежетал зубами и сделал шаг вперед; его тело засветилось, как и его световой меч; он
был похож на световой луч в темноте.

Но в этот момент свет от меча не мог проникнуть сквозь темноту; он был погружен в
смертельную черную энергию, которая наполнила воздух.

«Умри!» - закричал Лин Фенг. Его меч упал с неба; казалось, будто ничего, кроме этого меча,
не существовало.

*Бум!* - световой меч, столкнувшись со смертоносной энергией, разбился на части. Несмотря
на то, что тонкий меч был очень острый и имел высокую взрывную силу, он был ничем по
сравнению с этой смертоносной энергией.

Бесконечный поток энергии был неудержим. Теперь на лице Лин Тяня появилось выражение
абсолютного отчаяния и безнадежности.

Глава 429: Смертельная энергия
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«Как это возможно?» - Лин Тянь выглядел испуганным. Эта страшная смертельная Ци



дестабилизировала его темп и ход мыслей, к тому же, она также разгромила его гордость.

Он подумал, что с его световым мечом Лин Фенг определенно собирался встретить свой конец.
Он думал, что Лин Фенг никогда не остановит такой мощной атаки. Тем не менее, Лин Фенг
неожиданно выпустил эту смертельную энергию, которая показала Лин Тяню, каким
невежественным он был на самом деле. Эта смертельная энергия проникла ему в самое сердце,
она разрушила его решимость, рвение и убийственные намерения, заменив их страхом и
трепетом.

Этот меч был наполнен такой мощной смертельной энергией, но Лин Фенг только пробился ко
второму уровню Сюань Ци, как это возможно? Но реальность такова: Лин Фенг действительно
выпускал такую ужасающую энергию.

«Уклониться!»

Лин Тянь был в ужасе, у него была только одна мысль - он хотел бежать.

Лин Тянь начал трястись от страха. Так же, как луч его меча, он припустил от Лин Фенга на
полной скорости.

Отступление? У него еще был шанс отступить?

Лин Тянь был чрезвычайно быстрым, одним из преимуществ его световой энергии была
скорость, но Лин Фенг тоже был очень быстр; быстр, как ветер.

Смертоносная энергия следовала за Лин Фенгом, как черное облако, он внимательно следил за
Лин Тянем Он придвигался все ближе. Лин Фенгу осталось только атаковать его мечом и Лин
Тянь умрет.

Тем не менее, Лин Фенг этого не делал.

«Ты жалеешь об этом?» - спросил Лин Фенг ледяным насмешливым тоном, после чего его
смертельная энергия окутала Лин Тяня. Неужели он сожалеет об этом?

«Ты решил, что все остальные ниже тебя, ты пришёл в город Янчжоу, возомнив себя
величественным богом войны, и открыто убил нескольких моих братьев. Ты думал, что ты
неприкасаемым, как высокомерно. Когда ты убивал моих людей, ты думал о смертельных
последствиях?» - глаза Лин Фенга были черны как смоль. Он мог убить Лин Тяня в любой
момент, но вместо этого он играл с ним.

Лин Тянь был гением, он был очень сильным, но в этот момент он был похож на шута, Лин
Фенг просто играл с ним, как кошка с мышкой.

Это выглядело как спектакль. Незадолго до этого все думали, что Лин Тянь легко победит Лин
Фенга, но ситуация резко изменилась. Лин Тянь не использовал свою полную силу и издевался
над Лин Фенгом... Но как насчет полной силы Лин Фенга?

Неподалёку дрожала сокурсница Лин Тяня. Услышав слова Лин Фенга, она задрожала еще
сильнее.

Тогда она была человеком, который сказал эти слова Лин Тяню и именно поэтому он
приземлился в городе Янчжоу и продемонстрировал свою силу. Тогда эта девушка не думала о
последствиях. Она не думала, что Лин Фенг будет достаточно сильным, чтобы нанести



ответный удар.

В этот момент Лин Тянь явно жалел о своих действиях. Он был молод и имел чрезвычайно
высокие природные способности, но из-за одной маленькой ошибки, решив убить несколько
ничтожеств, он стоял на грани смерти.

Войска, которые он убил в Янчжоу, не нападали на него и не угрожали ему. Тогда он просто
решил показать силу и убивал ради удовольствия. Он не думал, что убийство этих
незначительных людей будет иметь такие тяжелые последствия. Эти люди были для него
насекомыми. Он даже крикнул, чтобы передали Лин Фенгу, что если он хочет отомстить, он
может найти его в Имперском городе.

Лин Тянь не думал о таких последствиях даже в кошмарном сне. Он не думал, что то, что он
сделал в городе Янчжоу, полностью изменит его судьбу.

«Похоже, что ты сожалеешь» - сказал Лин Фенг, который приближался к Лин Тяню. В чёрных
глазах Лин Фенг появился ледяной свет, он сказал: «Как я уже сказал, ты совершил
преступление, убив мои войска Чи Сюэ, и сегодня я добьюсь для них справедливости. Умри!»

Когда Лин Фенг закончил говорить, его смертельная энергия стала еще страшнее, его черный
меч наполнился невероятным количеством смертельной энергии, это был меч смертельной
энергии. В атмосфере не было ничего, кроме убийственного намерения, исходящего от меча.

Лин Тянь выглядел отчаянным, но в то же время все его мышцы дергались, он выглядел
свирепым и отвратительным... Было видно, что он сожалеет о каждом своём действии, но
также была и ненависть в его глазах. Лин Тянь, чей талант и сила были бесподобными,
собирался умереть?

«Ааааа.....» - когда Лин Тянь увидел приближающуюся смертельную энергию, он закричал от
отчаяния и горя. Он закрыл глаза, и бесконечный океан смертельной Ци окутал и поглотил
его. В одно мгновение вся его сущность исчезла, Лин Тянь умер, от него ничего не осталось.

Люди вздрогнули, когда увидели, как силуэт Лин Тяня исчезает, а Лин Фенг стоит в воздухе
очень гордый собой. Он – культиватор с ужасающей силой.

Одним мечом он убил Лин Тяня.

Смертоносная энергия все еще наполняла атмосферу вокруг озера. Меч Лин Фенга по-
прежнему был наполнен убийственными намерениями. Он обернулся и посмотрел вниз на
толпу. Наконец, он посмотрел на одного человека, Шэ Цюна.

«Твоя очередь» - проронил Лин Фенг. Зрители округлили глаза, после убийства Лин Тяня Лин
Фенг ещё не закончил, он нацелился на Шэ Цюна.

«Кто же сильнее?» - в этот момент никто не решался делать поспешных выводов. Лин Фенг
поверг их в шок, он был крайне жестоким, а его сила была таинственна. Никто не смел
недооценивать или смотреть свысока на Лин Фенга. Кроме того, никто не смел сказать ни
слова и против Шэ Цюна.

Шэ Цюн удивился, когда увидел смертельную энергию в воздухе. Незадолго до этого он выбрал
Юнь Фэй Яна на свой первый бой, потому что презирал Лин Фенга. Для него Лин Фенг был
недостаточно силен, так что он не придавал ему особого значения. Однако этот момент он
больше не позволял себе таких глупых мыслей о Лин Фенге.



Он многое понимал в культивировании, он прорвался к четвертому уровню Сюань Ци. По
сравнению с прошлым, когда он боролся против Лин Фенга, он стал намного сильнее и
увеличил разрыв между ними, вот почему ему было всё равно на Лин Фенга.

Шэ Цюн не думал, что Лин Фенг за это время наберётся сил. Он не стал сильным, он стал
ужасающим. Полагаясь только на эту смертельной энергию, он мог убивать людей третьего
уровня Сюань Ци в мгновение ока.

Лин Фенг только недавно пробился ко второму уровню Сюань Ци, но большинство
культиваторов третьего уровня больше не были его противниками.

«Давай быстрее уже......!» - неистово закричал Лин Фенг, когда увидел, что Шэ Цюн оставался
неподвижным. Его голос отдавался в атмосфере. В то же время еще более смертоносная
энергия возникла в атмосфере и начала окружать Шэ Цюна. Это было страшное зрелище.

В этот момент у Шэ Цюна не было никакого выбора, кроме как бороться с Лин Фенгом.

Шэ Цюн сделал шаг, а затем прыгнул в воздух. Он приземлился рядом с Лин Фенгом, чистая
Ци вращалась вокруг его тела. Вокруг Лин Фенга была очень мощная смертельная энергия, и
она блокировала Ци Шэ Цюна.

«Шэ Цюн, сколько тебе лет?» - спросил Лин Фенг.

Шэ Цюн нахмурился, почему Лин Фенг задал такой странный вопрос?

«Двадцать четыре» - последовал ответ.

«Двадцать четыре!» - повторил Лин Фенг, прежде чем продолжить: «Ты богатый и сильный
молодой человек из императорского дворца. Я родился в городе Янчжоу, к сожалению, это не
так роскошно, как твоё происхождение. Тем не менее, ты богатый и сильный молодой человек,
тебе двадцать четыре года, ты прорвался к четвертому уровню Сюань Ци. А мне всего
восемнадцать, и я не был рожден в богатой или сильной семье. Я всегда полагался на
собственные силы, чтобы культивировать, а не силу моей семьи или богатство, но уже в моем
возрасте я прорвался ко второму уровню Сюань Ци. Несмотря на наши различные
происхождения, мои боевые способности ни в коей мере не хуже твоих. Так что же дает тебе
право самонадеянно заявлять, что я не подхожу Мэн Цин? Помимо сильного и богатого
происхождения, что имеешь ты, чего еще не заработал я?» - слова Лин Фенга всех ошеломили.

Шэ Цюн только что сказал, что Лин Фенг не подходит Мэн Цин и что она должна быть его
женщиной. Тем не менее, в этот момент Лин Фенг доказал обратное. Шэ Цюн полагался на
богатое и влиятельное происхождение, ему было двадцать четыре года, и он прорвался к
четвертому уровню Сюань Ци... Но у Лин Фенга не было такого происхождения, ему было всего
лишь восемнадцать лет, его боевая сила чрезвычайно высока, и у него были страшные
природные способности. Помимо денег и фамилии, Шэ Цюн не имел никаких оснований, чтобы
конкурировать с Лин Фенгом. Природные способности Лин Фенга и боевая мощь были
чудовищны по сравнению с Шэ Цюном.

«Ты такой же, как Лин Тянь. Лишь потому, что ты немного талантлив, ты слишком горд и
слишком высокомерен. На самом деле, ты просто никто из мощной семьи, поддерживающей
твой ничтожный талант, вот и все. Ты никто с бесцельным существованием» - сказал Лин Фенг.
Он пристально смотрел на Шэ Цюна и оскорблял его: «Ты ранил Мэн Ци и пытался унизить ее.
Сегодня, несмотря ни на что, ты умрешь»



Ввыражение лица Шэ Цюна становилось холоднее и холоднее. Лин Фенг оскорбил его перед
миллионами людей. Он сказал, что он обладает ничтожным талантом и пригрозил, что он
умрет, несмотря ни на что.

«Любопытно посмотреть, как ты собираешься убить меня. Если ты сегодня умрешь, не
волнуйся, я позабочусь о твоей женщине» - ответил Шэ Цюн с недоброй улыбкой на лице.
Когда Лин Фенг услышал его, его смертельная энергия взорвалась и рванула вперед.

Появилась черная трещина. Смертельная энергия Лин Фенга содержала чудовищную силу.

Шэ Цюн не ожидал, что Лин Фенг среагирует так быстро. Он отступил назад. Однако, Лин
Фенг был как ветер, он не отставая следовал за Шэ Цюном.

Глава 430: Ты умрёшь
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Все были чрезвычайно взволнованы, наблюдая за сражением. Лин Фенг был легкомысленным
и агрессивным, если он хотел кого-то убить, никто не мог остановить его.

Шэ Цюн унизил женщину Лин Фенга, и он поклялся, что за честь Мэн Цин Шэ Цюн умрет.

В этот момент Шэ Цюн не ожидал, что Лин Фенг атакует так внезапно. К тому же его скорость
была неподражаема. Лин Фенг был только на втором уровне Сюань Ци, но был уже быстрее,
чем Шэ Цюн, который прорвался к четвертому уровню Сюань Ци.

Лин Фенг был все ближе к Шэ Цюну. Смертельная энергия всё сильнее давила на Шэ Цюна.

«Нет, я не могу умереть так. Если я позволю его смертельной энергии добраться до меня, она
сотрёт меня в порошок» - подумал Шэ Цюн, чье сердце охватила холодность.

«Водяной Дракон!» - крикнул Шэ Цюн. Чистая Ци начала вращаться вокруг него, появился
водяной дракона. Он выглядел довольно реально, особенно издав рёв. Казалось, он готовится к
нападению.

«Водяной Дракон: Искажённый Кулак!» - крикнул Шэ Цюн, а затем его кулак выбился в воздух.
Его дракон прополз через его тело и слился с рукой. Рука Шэ Цюна теперь выглядела как
голова дракона, который несется в сторону Лин Фенга. Глаза дракона пристально смотрели на
Лин Фенга. В этот момент, Шэ Цюн бросился к атаке.

Раздался грохот. Водяной дракон, казалось, собирается уничтожить и Землю и небо.

Лин Фенг не двигался с места. В этот момент для Лин Фенга существовал только его меч.
Словно весь мир был заполнен убийственными намерениями.

УБЕЙ! УБЕЙ! УБЕЙ! УБЕЙ! УБЕЙ ЕГО!

Шэ Цюн посмел унизить Мэн Цин, он осмелился использовать по отношению к ней
нецензурную брань, он должен умереть!

Лунный свет до сих пор был тоскливым и одиноким, как ледяная скульптура, но люди не
замечали этого, они ощущали только смертельную энергию, наполненную убийственными



намерениями. Эта смертельная энергия была кошмарной.

Лин Фенг прорвался ко второму уровню Сюань Ци, но выпускал такую дьявольскую энергию.
Как долго нужно культивировать, чтобы понять меч и эту смертельную энергию на таком
уровне?

С его смертельной энергией, он мог конкурировать с культиватором, который сильнее его на
два уровня, Шэ Цюном.

Старик, который создал иллюзию, смотрел на Лин Фенга и выглядел угрюмым. Он презирал
Лин Фенга. Там, вероятно, было не много людей, которые могли бы выпускать более мощную
смертоносную энергию, чем Лин Фенг.

На стороне Священного двора Сюэ Юэ, Дуан Тян Лан и Чу Чжань Пэн сидели рядом друг с
другом, вытянув длинные лица, особенно Чу Чжань Пэн, который не ожидал такой силы от Лин
Фенга.

У него вдруг создалось впечатление, что всё было не так, как он представлял себе, у него было
ощущение, что убить Лин Фенга будет не так просто, как он думал.

Лин Фенг, с его силой, уже мог бороться против культиватора четвертого уровня Сюань Ци.

Народ секты Ло Ся, Вань Шоу, клана Ду Гу и другие ненавидели Лин Фенга. В этот момент они
были удивлены. Многие люди были свидетелями эволюции Лин Фенга уже долгое время ... И в
этот момент Лин Фенг уже боролся с культиватором четвертого уровня Сюань Ци. С его
природными способностями, что будет через три года? А что будет через пять лет?

Они не смели думать об этом. Эти финалисты были истинными гениями, но им нужны были
годы на то, чтобы приобрести их текущую силу. Лин Фенг уже многого достиг. Два года назад
он был только на уровне Ци, затем он прорвался к уровню Лин Ци и пришел в Имперский
город. В то время, как много людей предполагало, что Лин Фенг будет участвовать в этом
грандиозном конкурсе, только полтора года спустя? Кто бы мог подумать, что он сможет убить
Лин Тяня одним мечом? Кто бы мог подумать, что он будет выпускать такую чудовищную
смертельную энергию?

«Лин Фенг должен умереть как можно скорее, мы не можем позволить ему жить!» - думали
многие в этот момент. Их желание убить Лин Фенга становилось настойчивее с каждым
мгновением. Позволить Лин Фенгу жить будет слишком опасно.

На стороне клана Юэ старый седовласый мужчина выглядел так, будто испытывал смешанные
чувства.

Каждый раз, когда он видел страшные природные способности Лин Фенга, он не мог не думать
о ней. Лин Фенг действительно напоминал свою мать!

У них были те же самые природные способности, та же самая решимость, и они оба имели
одинаковые темпераменты! Если бы они хотели сделать что-то, никто на земле не смог бы
помешать им сделать это.

Меч Лин Фенга наполнился смертельной энергией, что привело к черной трещине в небе,
когда он столкнулся с искажённым кулаком водяного дракона. Это почти разрушило
атмосферу, которая начала бурно трястись.



Этот меч пробил водяного дракона и продолжил движение в сторону Шэ Цюна. Казалось,
ничто не могло остановить этот меч. Лин Фенг, двигаясь, как ветер, выпустил еще больше
чудовищной энергии. Тело Лин Фенг было подобно мечу, он был наполнен убийственным
намерениями.

Шэ Цюн агрессивно взревел, и еще один искажённый кулак начал врезаться в атмосферу. В то
же время он двигался в обратном направлении, он не должен был приближаться к Лин Фенгу,
иначе смертельная энергия поглотит его в одно мгновение.

«Умри!» - кричал Лин Фенг. Его смертельный меч снова поглотил водяного дракона и
продолжил преследовать Шэ Цюна.

Шэ Цюн был в критической ситуации.

Никто не мог поверить своим глазам. Сила Шэ Цюна была ужасающей, но столкнувшись с Лин
Фенгом, он изо всех сил старался избежать смерти.

«Аррр!» - раздался безумный рев. За Шэ Цюном появился страшный водяной дракон.

Шэ Цюн выпустил свой дух, у него не было иного выбора, кроме как использовать все.

«Умри!» - Лин Фенг проигнорировал водяного дракона и выпустил еще более черную,
смертельную энергию. Его меч не переставал двигаться ближе к Шэ Цюну, Лин Фенг не
оставлял шанс на побег.

Водяной дракон обнажил клыки и взмахнул когтями к смертоносной энергии.

«Слияние!» - страшная звериная аура появилась вокруг тела Шэ Цюна, а затем много силуэтов
драконов.

В этот момент Шэ Цюн будто превратился в дикого зверя, он выглядел как настоящий водяной
дракон.

«Сила моего искажённого кулака водяного дракона достигает своего пика, когда я сливаюсь с
моим духом» - подумал Шэ Цюн, он выглядел наполовину драконом, наполовину человеком. Он
поднял голову и взревел. Его тело было окружено дикой и грубой Ци.

«Умри!»

«Аррр.....»

Шэ Цюн покрылся драконьей чешуей, затем он ударил кулаком по воздуху.

*БУМ!*

Меч, наполненный смертельной энергией, и водяной дракон столкнулись. На месте
столкновения разлился обширный черный свет. В мгновение ока Шэ Цюна и Лин Фенга
поглотила чернота.

Толпа ахнула от удивления. Они пристально смотрели на то месте, где были два бойца.
Противостояние двух сильных гениев было страшным делом.

Шэ Цюн слился с его духом водяного дракона. Лин Фенг использовал только свою смертельную
энергию. Он собирался сдержать своё слово и убить Шэ Цюна.



«Чу Чжань Пэн, убей Лин Фенга!» - с берега озера раздался голос, он исходил из группы людей
Священного двора Сюэ Юэ. Дуан Тян Лан звучал очень холодно. Чу Чжань Пэн был
ошеломлен, он не понял, что имел в виду Дуан Тян Лан.

«Шэ Цюн почти побежден. Ты должен быстро убить Лин Фенга, в противном случае, если ты
будешь сражаться против него один на один, нет гарантии, что ты выиграешь.» - сказал Дуан
Тян Лан, смотря на Чу Чжань Пэна. Несмотря на то, что уровень культивирования Чу Чжань
Пэна увеличился, он был таким же, как у Шэ Цюна, он недавно прорвался к четвертому
уровню Сюань Ци.

Шэ Цюн был самым младшим офицером стражи Имперского города. Опираясь на его уровень
культивирования, навыки и техники, он определенно мог бы стать одним из восьми высших
чиновников. Чу Чжань Пэн даже не был уверен, что он сможет победить Шэ Цюна.

Лин Фенг смог оказать такое давление на Шэ Цюна, что ему не было никакого спасения, а это
означало, что он сможет сделать то же самое против Чу Чжань Пэна.

«Сейчас самый лучший момент, чтобы убить Лин Фенга, ты не можешь упустить эту
возможность. В честном бою у тебя никаких шансов на спасение.» - сказал Дуан Тян Лан,
пытаясь убедить Чу Чжань Пэна. Чу Чжань Пэн выглядел нерешительным. Атакуя Лин Фенга в
этот момент на глазах у всех, он потеряет лицо, ведь это буде нападение врасплох.

Однако, Дуан Тян Лан говорил, что если он подождёт, то не сможет убить Лин Фенга. Если он
проиграет против Лин Фенга, он потеряет больше, чем просто лицо.

«Умри!» - крикнул Лин Фенг. Он был окружен черным светом. Шэ Цюна отбросило, его лицо
стало бледным, изо рта шла кровь. Он проиграл.

«Лин Фенг должен умереть!» - когда Чу Чжань Пэн увидел эту сцену, он заскрежетал зубами,
вокруг него появился ураган, он расправил крылья, а затем понесся по небу. Его крылья
испустили свистящий звук, и он бросился в бой.

«Лин Фенг, борись против меня!» - крикнул Чу Чжань Пэн. Его силуэт спикировал в сторону
Лин Фенга, что заставило присутствующих нахмуриться.

Глава 431: Подлые средства

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 432

Он был первым высокопоставленным чиновником, присоединившимся к бою. Что удивило
толпу больше всего, так это то, что, когда Чу Чжань Пэн напал, он не дал абсолютно никакого
предупреждения. Он решил атаковать исподтишка?!

Лин Фенг все еще боролся против Шэ Цюна, когда, внезапно, Чу Чжань Пэн решил атаковать!
Он определенно воспользовался сложившейся ситуацией.

Когда все увидели, как силуэт спикировал в сторону Лин Фенга, ситуация для Лин Фенга стала
опасной. Чу Чжань Пэн был чрезвычайно быстр, благодаря его духу легендарного Руха.

«Как не стыдно!» - вскрикнул Дуан Фенг, когда он увидел, как атакует Чу Чжань Пэн.



Несмотря на то, что Чу Чжань Пэн крикнул что-то перед вмешательством в бой, он был
слишком далеко, и это была лишь попытка оправдать внезапное нападение. Он был очень
быстр, что заставило Дуан Фенга забеспокоиться о безопасности Лин Фенга.

Сердце Мэн Цин быстро забилось. Она выпустила ледяную Ци в сторону Чу Чжань Пэна, но
даже если она хотела остановить его, было уже слишком поздно. В мгновение ока Чу Чжань
Пэн уже приземлился рядом с Лин Фенгом.

«Будь осторожен!» - крикнула Мэн Цин со всей силы, чтобы предупредить Лин Фенга. С его
невероятными ощущениями Лин Фенг конечно же чувствовал, что Чу Чжань Пэн нападал на
него сзади. Тем не менее, его смертельная энергия по-прежнему летела к Шэ Цюну, и Лин
Фенг не мог это изменить, он мог рассчитывать только на свои ощущения, чтобы избежать
атаки.

Сила ветра позволяла ему двигаться очень проворно, будто он плавал по воздуху без
сопротивления. В этот момент он плыл назад.

*Пшшш...*

Чу Чжань Пэн резко сменил траекторию. Он стремился непосредственно к Лин Фенгу и его
скорость увеличивалось.

Лин Фенг был ошеломлен, как невероятно быстро! Чу Чжань Пэн был настолько быстр, что
Лин Фенг не смог увернуться.

*Свист... Свист...* - острые крылья сошлись на животе Лин Фенга, его одежда была разорвана в
клочья, кровь хлестала из двух ран.

«ИИИИ!» - страшная сила снова двинулась на Лин Фенга. Чу Чжань Пэн уже вернулся и снова
нырнул в сторону Лин Фенга. Лицо Лин Фенга побледнело.

Лин Фенг явно был травмирован после такого жестокого нападения. Чу Чжань Пэн атаковал
Лин Фенга, используя элемент неожиданности и из-за скорости, с которой он напал, у Лин
Фенга не было времени, чтобы защититься. Легендарный Рух продолжал хлопать крыльями в
небе.

Несмотря на то, что Чу Чжань Пэн воспользовался сложной ситуацией, его сила была
невероятна. Он атаковал и ранил Лин Фенга в мгновение ока.

Силуэт Мэн Цин мелькнул, она тут же появилась перед Лин Фенгом, затрудняя к нему путь.
Она выпустила ледяную Ци, которая взлетела до небес, ее лицо в этот момент выглядело
пугающе.

«Мэн Цин, вернись!» - Лин Фенг поднял голову, и, когда он увидел Мэн Цин, он был напуган и
закричал, что шокировало Мэн Цин.

«Я уже говорил тебе, все те, кто пытался унизить тебя или причинить вред, умрет. Сегодня,
независимо от того, какую цену придётся заплатить, я сдержу свое обещание.» - сказал Лин
Фенг. Мэн Цин обомлела, ее красивое лицо покраснело.

Лин Фенг поклялся, что он убьет Шэ Цюна, несмотря ни на что он сдержит свое обещание,
потому что он делал это ради нее.



«Позволь мне помочь!» - сказала Мэн Цин, которая не могла не беспокоиться о Лин Фенге. Ее
ледяная энергия заставила Лин Фенга чувствовать озноб.

«Позволь мне сделать это самому!» - настаивал Лин Фенг, качая головой. Он погладил Мэн
Цин по волосам, улыбнулся и сказал: «Я же сказал, теперь я буду защищать тебя» - когда Лин
Фенг закончил говорить, он повернулся и увёл Мэн Цин подальше от битвы.

Мэн Цин посмотрела на спину Лин Фенга и почувствовала гордость. На ее лице появилась
лучезарная улыбка. На фоне этой улыбки все остальное в мире теряло свое великолепие.

Когда народ увидел эту чистую и святую улыбку, у них захватило дух. За такую красоту они
были готовы убивать богов и поклоняться дьяволу!

Все, кто видел эту сцену, чувствовали, что Мэн Цин и Лин Фенг были созданы друг для друга.
Что касается Шэ Цюна, ему было далеко до того. Кто достоин Мэн Цин.

Независимо от того, выиграл бы он или проиграл этот бой, настоящим героем в этот день был
Лин Фенг. Лин Фенг делал все, что в его силах, чтобы сохранить улыбку Мэн Цин.

Лин Фенг повернул голову обратно к своим противникам, его лицо больше не было мягким и
нежным, как когда он говорил с Мэн Цин, на нём была лишь бесконечная холодность. Его
глаза были полны убийственными намерениями. Он пристально смотрел на Шэ Цюна и Чу
Чжань Пэна.

«Чу Чжань Пэн!» - Лин Фенг засмеялся, как будто само имя было шуткой.

«В прошлый раз ты порвался в Небесную академию, чтобы бросить мне вызов! Ты хотел биться
против меня, и поэтому мы пришли на этот бой сегодня. Несмотря на то, что ты подлый и
напал на меня сзади, мне всё равно, я буду бороться с тобой. Члены Священного двора Сюэ Юэ
лишь жалкая кучка трусов и предателей. Я уже привык к их бесстыдствам, поэтому
сегодняшнее подлое нападение не было для меня сюрпризом.» - крикнул Лин Фенг, чьи слова
эхом разнеслись по небу. Он унижал Чу Чжань Пэна и весь Священный двор Сюэ Юэ.

Каждый из Священного двора смотрел на Лин Фенга с холодным выражением в глазах, но ни
один из них не мог найти слов, чтобы ответить.

«Перед тем, кто сильнее, чем ты, слова бесполезны. Я, Чу Чжань Пэн, убью тебя, и тогда никто
не осмелится сказать, что моё нападение было подлым. Люди продолжат петь мне дифирамбы
и будут говорить, что наш бой был великолепной демонстрацией моей силы.» - сказал Чу
Чжань Пэн.

«Ты прав, перед кем-то более сильным, слова бесполезны. Такое бесстыдство и такие подлые
методы действительно плачевны. Чу Чжань Пэн, я убью тебя, ты и Шэ Цюн сегодня здесь
умрёте.» - когда Лин Фенг закончил говорить, толпа вздрогнула. Он был дерзок, как и раньше,
даже перед одним из восьми высших чиновников и Шэ Цюном, двумя очень сильными
культиваторами.

Лин Фенг звучал так, будто уже был уверен в своей победе над ними.

Его смертельная энергия ринулись в небо. В правой руке Лин Фенга был черный меч,
наполненный убийственными намерениями.

В то же время в левой руке сгущалась страшная чистая Ци. Она превращалась в вихрь.



Лин Фенг протянул левую руку, и чистая Ци превратилась в черное пламя, которое отлично
сочеталось с черным мечом в правой руке, это выглядело действительно превосходно.

Но это был не конец, черное пламя продолжало поглощать чистую Ци Лин Фенга, и в его руке
начал формироваться черный лотос.

Черный лотос, зловещий огонь черного лотоса.

*Бум бум бум бум!*

Каждый слышал звук своего сердца, бьющегося в груди. Все были поражены. Они думали, что
смертельная энергия Лин Фенга была его скрытой картой, но нет, у него был ещё туз в рукаве.

Лин Фенг шокировал, как никогда. Каждый раз, когда люди думали, что он показал всю свою
силу и мощь, они обнаруживали, что видели лишь поверхность его истинной силы.

Был ли этот жуткий черный лотос причиной уверенности Лин Фенга?

В левой руке он держал тихий черный лотос, в правой руке он держал страшный черный меч,
источающий жажду убивать, но и то и то было наполнено всё той же чудовищной смертельной
энергией!

Лин Фенг был окружен смертельной энергией, которая сливалась с каждой из его рук, это
было удивительно.

Чу Чжань Пэн был удивлен и смотрел на руки Лин Фенга. В его глазах промелькнул страх.

Все уже знали, насколько мощной была смертельная энергия, но черный лотос тоже казался
невероятно мощным, может быть, даже мощнее меча.

Шэ Цюн уже видел черный лотос Лин Фенга и его ужасающую силу. Тогда, Лин Фенг только
прорвался к первому уровню Сюань Ци, но этого уже было достаточно, чтобы угрожать его
жизни. В этот момент черный лотос выглядел могущественнее, чем в прошлом.

«Чу Чжань Пэн, сегодня я покажу тебе, что помимо нападения исподтишка ничего другого ты
сделать не способен» - сказал Лин Фенг, чья уверенность заставляла людей дрожать. Он в
очередной раз выпустил бурю смертельной энергии.

Чу Чжань Пэн помрачнел. Внезапно, его силуэт мелькнул, и он исчез со своего
первоначального положения. Он бросился в сторону Лин Фенга.

Лин Фенг холодно улыбнулся и протянул левую руку. Затем он махнул рукой и черный лотос
вдруг начал открываться, что заставило Чу Чжань Пэна быстро отступить.

«Пусть бежит» - подумал Лин Фенг, игнорируя тот факт, что Чу Чжань Пэн еще раз взлетел в
воздух, готовый пикировать. Лин Фенг сделал шаг в сторону и прыгнул к Шэ Цюну. Его
смертельная энергия летела вместе с ним. В этот момент Лин Фенг совершенно позабыл о
своих травмах.

Шэ Цюн удивился. Лин Фенг точно полон решимости убить его.

В этот момент сердце Шэ Цюна яростно стучало. Он чувствовал, что сталкивается с безумцем,
и что с безумцем нельзя договориться.



«Чу Чжань Пэн, давай объединимся!» - крикнул Шэ Цюн, отступая.

Толпа вздохнула, эта борьба была слишком несправедливой. Два человека сгруппировались
против одного, и один из них даже был высшим чиновником. Старик, отвечающий за конкурс,
даже не пытался остановить такое сражение.

Глава 432: Лотос слева, меч справа!

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 433

В этот момент национальный конкурс казался театральной пьесой; никто не ожидал ничего
подобного.

Кто бы мог подумать, что Лин Фенг будет бороться против высшего чиновника Чу Чжань Пэна
и младшего офицера стражи Имперского города самостоятельно, один гений против двух.

Чу Чжань Пэн и Шэ Цюн были невероятно талантливы. Тем не менее, талант Лин Фенга
затмевал их. Именно поэтому Шэ Цюну и Чу Чжань Пэну необходимо было работать вместе,
чтобы убить их общего врага.

Чу Чжань Пэн помолчал, но в итоге кивнул: «Хорошо. Давай убьем его вместе.».

Два гения согласились работать вместе, чтобы устранить Лин Фенга.

В этот момент Лин Фенг был холодным и равнодушным. Он сделал шаг вперед и полетел в
сторону Шэ Цюна, высвобождая удивительное количество смертельной энергии.

У Чу Чжань Пэна был дух легендарного Руха, его скорость была невероятной, его когти были
очень острыми, и он был в гораздо лучшем состоянии, чем Шэ Цюн. Убить его будет труднее,
чем ослабленного Шэ Цюна. Вот почему Лин Фенг решил убить Шэ Цюна, а затем он
позаботится о Чу Чжань Пэне.

Когда Шэ Цюн увидел смертельную энергию, прорывающуюся к нему, он помрачнел. Лин Фенг
был полон решимости убить сначала его.

Его дух водяного дракона взревел, он ни на секунду не сводил глаз с Лин Фенга. Водяной
дракон обернулся вокруг Шэ Цюна. Его рука собирала опасную энергию.

«Умри!» - громко крикнул Шэ Цюн. Сила его искажённого кулака водяного дракона
выстрелила в сторону Лин Фенга. Гигантский водяной дракон следовал за кулаком Шэ Цюна.

Чу Чжань Пэн, очевидно, понял, что планирует Шэ Цюн, поэтому он расправил крылья и
бросился атаковать Лин Фенга.

Двое напали одновременно, один спереди, другой сзади, они использовали очень гнусную
тактику, чтобы справиться с раненым Лин Фенгом.

«Ветер»

Подул легкий ветерок. Лин Фенг спокойно анализировал ветер, его тело слегка качнуло, и его
силуэт, казалось, совершил несколько тысяч движений в разных направлениях в мгновение
ока. Каждый из его шагов имел миллион вариаций, и каждый вел к другому месту назначения.



Лин Фенг слился с самим ветром, и, внезапно, появилось несколько силуэтов.

В небе теперь стояло бесчисленное количество Лин Фенга.

«Что?» - Шэ Цюн обомлел. Он видел только Лин Фенга, и как остаточные изображения
двигаются к нему; их скорость была немыслимой, они летели со всех направлений, как шторм.

Смертоносная энергия, окружающая его тело, становилась жёстче, больше и страшнее.

«Не думаю, что ты сможешь бороться против двух людей одновременно!» - сказал Шэ Цюн. Его
водяной дракон взревел, и они бросились прямо к группе Лин Фенгов, готовые уничтожить все
на пути.

«Умри!» - крикнул Лин Фенг. Он выбросил вперёд свой черный меч, наполненный смертельной
энергией.

«Аррр!»

*Бум!*

Смертоносная энергия и водяной дракон столкнулись. В то же время Чу Чжань Пэн почти
приблизился сзади; его острые когти собирались пронзить Лин Фенга. Эти когти явно
намеревались вырвать сердце Лин Фенга одним махом.

«Проваливай!»

Лин Фенг развернулся, его черный лотос направился по направлению к Чу Чжань Пэну. Лотос
содержал густую смертельную энергию и зловещий огонь.

Чу Чжань Пэн был ошеломлен, его когти остановились, если бы он продолжил свою атаку, то
его когти бы приземлились прямо на черный лотос.

Чу Чжань Пэн расправил крылья и резко остановился. После этого из Лин Фенга вышел
фиолетовый свет, фиолетовый дух выскочил и поймал черный лотос, словно это была другая
рука.

«А?» - толпа оцепенела, что делал Лин Фенг? Почему фиолетовый дух удерживал черный
лотос?

После некоторых раздумий толпа поняла намерения Лин Фенга. Его фиолетовый дух имел своё
сознание и мог контролировать черный лотос, чтобы нападать на Чу Чжань Пэна. Даже Чу
Чжань Пэн был ошарашен, когда увидел это.

Была ли такая вещь вообще возможна?

Лин Фенг мог использовать свой дух для контроля над черным лотосом, чтобы атаковать, даже
не глядя?

В этот момент Лин Фенг уже перестал обращать внимание на черный лотос позади него. Его
смертельная энергия ворвалась в небо, и его меч опустился на Шэ Цюна. Даже не взглянув
назад на черный лотос и Чу Чжань Пэна, он выпустил свою смертельную энергию и напал.

Шэ Цюн не сможет продолжать осуществлять мощные атаки, чтобы защититься от Лин Фенга,
вечно. Смертоносная энергия разрушает все. В этот момент, Шэ Цюн использовал другую



атаку искажённым кулаком и использовал противодействие силы, чтобы отодвинуться
подальше, но меч Лин Фенга всё равно достиг своей цели.

На животе Шэ Цюна образовалась большая рана, но, если бы он был немного медленнее, рана
была бы на его сердце.

Это было мучительно; он едва мог дышать. Получится ли у двоих людей одолеть Лин Фенга?

Лин Фенг не собирался давать ему время на раздумья, появилось много копий, которые
бросились к имперскому офицеру. Смертоносная энергия по-прежнему сильно давила на Шэ
Цюна.

«Ааааа...» - кричал Шэ Цюн, но его голос звучал слабо, и он изо всех сил хватал ртом воздух.
Он чувствовал себя совершенно подавленным; его храбрость исчезла. Не было ничего хуже,
чем смерть. Его крик был полон страха и отчаяния. В то же время, он был слабым и
истощенным, на него со всех сторон давила смертельна энергия.

В этот момент Чу Чжань Пэн не прекращал движение, но фиолетовый дух имел сознание. Он
нападал с черным лотосом каждый раз, когда Чу Чжань Пэн пытался продвинуться вперед. У
Чу Чжань Пэн не было сомнений, что фиолетовый дух и черный лотос серьезно его травмируют
или даже уничтожат, если он будет неосторожен.

«Тебе конец!» - кричал Лин Фенг. Он поднял обе руки в воздух и полоснул вниз своим мечом.

Энергия давила и угнетала Шэ Цюна, не позволяя уклониться, несмотря на то, что он сумел
частично уклониться от атаки, из его рта хлынула кровь, его отбросила назад.

Лин Фенг не собирался так просто его отпускать. Он снова бросился вперед и взмахнул мечом,
еще один удар, и он сможет убить Шэ Цюна!

«Достаточно! Стоп!» - крикнул старик, шокировав толпу.

Лин Фенг был немного удивлен. Тем не менее, когда Чу Чжань Пэн присоединился к битве,
чтобы помочь Шэ Цюну убить Лин Фенга, старик не сказал ни слова.

Кто мог не заметить, что старик злоупотреблял своей властью и авторитетом, чтобы помочь Шэ
Цюну?

Лин Фенг, очевидно, понял, что происходит. Выражение его лица было ледяным, его
убийственные намерения и смертельная энергия по-прежнему наполняли воздух, он даже не
пытался остановиться.

«Стой!» - снова заорал старик, его голос был настолько резким, что ушам Лин Фенга стало
больно. Сразу после, он увидел, как старик шагал по воздуху и появился перед ним. Затем он
ударил кулаком по воздуху; огромные волны Ци прокатились в атмосфере, останавливая
смертельную энергию Лин Фенга, затем он вернулся обратно.

«Пятый уровень Сюань Ци» - толпа обомлела, старик имел силу пятого уровня Сюань Ци. Он
был намного сильнее, чем Лин Фенг, и Лин Фенг мог еще сопротивляться благодаря
смертоносной энергии. Его зловещий огонь черного лотоса мог победить культиватора гораздо
сильнее Лин Фенга, но только выше на один или два уровня. Однако нынешний черный лотос
был недостаточно силен, чтобы убить кого-то на пятом уровне Сюань Ци.



«Я сказал остановись» - крикнул старик в крайне агрессивном тоне, выпуская холодную
энергию.

Лин Фенг смотрел на старика; он выглядел уродливо и коварно.

«Что за дерьмовое соревнование, это позор, иметь такого коррумпированного управляющего» -
сказал Лин Фенг, глядя на старика, затем он продолжил ледяным тоном: «Если бы я заранее
знал, что это будет продажный конкурс, я бы никогда не возился с этой нелепой конкуренцией,
здесь управляют злые, бесстыдные ублюдки, вроде вас».

Лин Фенга больше даже не заботила конкуренция. Люди, стоящие у власти, просто
использовали свои полномочия в этом соревновании, чтобы поиграть с ним. Никто не следовал
правилам, всё было нечестно, это так они планировали найти гениев?

Когда толпа услышала Лин Фенга, они вздохнули. В самом деле, для Лин Фенга эта
конкуренция не была столь великой; она была бессмысленной.

«Повтори!» - сказал старик, смотря на Лин Фенга злым взглядом. Его лицо было переполнено
убийственными намерениями.

«Сказать это еще раз?» - Лин Фенг холодно улыбнулся и сказал: «Я сказал, сегодня,
независимо от того, что произошло, Шэ Цюн умрет, и никто меня не остановит. И ваши
хреновые отговорки тут не помогут, а теперь проваливайте!!» - глаза Лин Фенга были черны
как смоль, его убийственное намерение стало явнее. Его слова всех поразили. Лин Фенг велел
старику проваливать, о чём он вообще думал!

Глава 433: Проваливай!

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 434

Полная луна освещала неподвижное озеро.

В этот момент все молча смотрели на гордого молодого парня.

Он убил Лин Тяня, а затем начал бой, чтобы защитить честь своей женщины и гордо заявил,
что Шэ Цюн умрет. Даже Чу Чжань Пэн вступил в бой, чтобы произвести внезапное нападение.
Кроме того, в этот момент перед всеми Лин Фенг говорил старшему пятого уровня Сюань Ци
проваливать.

На земле, в группе из Священного двора Сюэ Юэ Лин Цянь подняла голову и посмотрела на
гордого молодого человека. Она не могла не вздохнуть...

Если бы Лин Фенг остался в клане Лин, если бы Лин Цянь относилась к нему, как к части
семьи вместо того, чтобы изолироваться, презирать и унижать его, тогда бы сегодня их клан
был бы гордостью города Янчжоу и у клана Лин была бы невыразимая слава.

Её клан Лин разделил бы славу Лин Фенга, а также собственность города Янчжоу. Он стал бы
гордостью клана, но в этот момент всё было абсолютно по-другому.

Это был первый раз, когда она сожалела о своём поведении с Лин Фенгом.

Лин Фенг действительно был сильным и не позволял никому стоять у себя на пути. Лин Цянь



начала понимать, насколько недальновидной она была.

В этот момент Чу Чжань Пэн уже не мог бороться против Лин Фенга. Лин Цянь видела, каким
ужасающе сильным стал Лин Фенг. Два года назад он был ничтожеством уровня Ци.

В клане Юэ сидел кто-то, кто испытывал то же самое, что и Лин Цянь и вздыхал.

Патриарх клана Юэ, Юэ Цин Шань тоже вздохнул, глядя на этого молодого человека, своего
внука. Если бы он был членом клана Юэ, он бы вырос вместе с Юэ Тянь Мином, и они были бы
столь же близки, как братья. Кто посмел бы их провоцировать, если бы их объединяла такая
сильная связь?

Через пять лет Юэ Тянь Мин и Лин Фенг станут самыми талантливыми культиваторами Сюэ
Юэ.

В тот момент старик, который надзирал конкурс, рассвирепел. Лин Фенг позорил его на глазах
у миллионов людей.

Шэ Цюн и Чу Чжань Пэн остановились на месте и были в шоке. Черный лотос вернулся к Лин
Фенгу, испуская потрескивания. Кроме этих звуков, в атмосфере царила мертвая тишина.

«Хорошо, хорошо, хорошо...» - сказал старик трижды, выпуская смертельную энергию.

Лин Фенг поступил также. Он вообще не боялся. Он выглядел холодным и решительным, никто
не мог его остановить.

Если дойдёт до этого, Лин Фенг сделал бы все, чтобы убить всех троих.

Лин Фенг не хотел использовать злые мечи, они были слишком опасны и могут попытаться
поглотить его душу и захватить его тело. Злые мечи брали тело под свой контроль, как злой
паразит. Однако если он проигнорирует опасность и использует злые мечи, все узнают об их
существовании и сильные культиваторы попытаются украсть их.

Лин Фенг использует их только тогда, когда у него не будет другого выбора. Тогда он будет
вынужден покинуть Сюэ Юэ и спрятаться где-то, где его никогда не найдут.

«Как мне с тобой расправиться?» - злобно прошипел старик. Для него Лин Фенг уже подписал
себе смертный приговор.

Даже если природные способности Лин Фенга были чрезвычайно высоки, они были врагами, и
чем сильнее был противник, тем быстрее его нужно убить.

Старик прожил уже много лет, он, очевидно, понимал, что чем скорее убьёшь своих врагов,
пока они слабы, тем лучше, и чем ждёшь, тем меньше шансов их убить.

Гении росли очень быстро, но они могли также быстро и упасть, потому что люди боялись
позволить таким гениям долго жить, когда между ними были обиды.

«Расправиться со мной?» - Лин Фенг высвободил смертельную энергию. Его глаза были полны
убийственных намерений.

«Убей его» - сказал старик Шэ Цюну, который был все еще позади него. Им определённо нужно
было убить Лин Фенга! Шэ Цюн потерял свое достоинство, Лин Фенг доминировал и унижал
его. Если бы не вмешательство старика, Шэ Цюн был бы уже мертв. Он хотел убить Лин Фенга



и смыть свой позор.

«Это отродье не уважает старших. Он должен быть наказан.» - сказал Дуан Тян Лан. Он желал
смерти Лин Фенга больше, чем кто-либо.

«Убей его! Он позорит наш национальный конкурс, он должен умереть!»

«Мальчишка должен умереть!»

В этот момент послышалось много голосов, а именно членов клана Юй, секты Вань Шоу, и
многих других влиятельных групп, которые хотели смерти Лин Фенга.

Лин Фенг взглянул на толпу, но остался бесстрастным. Все эти люди хотели закрыть свои
обиды его смертью.

Когда толпа услышала крики всех людей, которые хотели убить Лин Фенга, они вздохнули.

Он имел природные способности, но полезно ли это ему сейчас? У него нет влиятельного
происхождения, и он оскорбил так много людей, которые объединились, чтобы убить его.

Мир был холодным и жестоким. Лишь сила имела значение, нет никаких законов, если нет
силы, поддерживающей их. Всё всегда сводилось к силе.

Это национальный конкурс был создан с целью выбрать выдающихся гениев, это был конкурс
Сюэ Юэ, были правила, но Лин Фенг разгневал столько мощных групп...

Лин Фенг надеялся только на себя, он был одинок, как луна, светящая с небес, хотя его
природные способности были более впечатляющими, чем у большинства из восьми высших
чиновников, все сводилось к силе.

«Как жаль» - думало много людей, глядя на гордого парня. Ему не на кого было положиться,
поэтому, возможно, умрёт ещё один гений.

Было так много людей, выкрикивающих за его смерть, но не было никого, кто выбежал бы на
его защиту.

Только Мэн Цин выпускало Ци, она была готова к бою. Если они хотят убить Лин Фенга, она
бросит всё и уничтожит их всех.

«Ты слышал? Каждый хочет твоей смерти.» - сказал старик, глядя на Лин Фенга. Он
улыбнулся, он находил всю эту ситуацию забавной. У Лин Фенга не было никакого выхода.

Лин Фенг улыбнулся, подумав: «Хотите моей смерти?».

Мощная, смертельная энергия пролетела по небу. Каждый почувствовал убийственные
намерения, и ярость.

«Вы все хотите меня убить? Так вперёд, попробуйте!» - крикнул Лин Фенг. В то же время Мэн
Цин вырвалась в небо и выпустила леденящую душу Ци.

Старик усмехнулся. Смертоносная энергия была очень сильной, и ледяная Ци Мэн Цин была
очень плотной, ну и что? Они не имели никакого влияния, никакой власти и поддержки, что
могут сделать два человека?



«Хорошо, я первый» - сказал старик холодно и двинулся вперед.

Лин Фенг закрыл глаза. Он чувствовал злые мечи, которые пытались освободиться, они
чувствовали момент и жаждали битвы.

«Глупый старик!»

В тот момент, когда Лин Фенг собирался выпустить злые мечи, раздался голос. Этот голос не
был громким, но все слышали каждое слово.

После этих слов через озеро полетели несколько разноцветных лент. Казалось, что всё небо
покрылось этими красочными лентами.

«Что происходит?» - толпа удивилась. Старик тоже был удивлен. Кроме того, эти красочные
ленты неслись к нему с невероятной скоростью.

Лин Фенг вдруг открыл глаза и обомлел.

Красочные ленты?

Сцена показалась знакомой. Ещё тогда в Томящемся от любви лесу, эти красочные ленты
появились в самый ответственный момент и спасли его.

В этот момент Лин Фенг снова был в опасности, и в очередной раз появились эти красочные
ленты... И они двигались прямо к старику!

Казалось, что кто-то приходит к Лин Фенгу на помощь.

Это было очень странно. Лин Фенг не понимал, что происходит. Старик простонал холодно и
поднял руку, которая была острой, как клинок. Он начал прорезать ленты, но их заменяли
другие ленты. Ленты походили на красочные мосты в небе. Это было невероятно красиво.

«Кто это?» - все потеряли дар речи. Они оглядывались и пытались выяснить, кто был
инициатором атаки. И, наконец, они увидели несколько женских силуэтов вдали. Эти
красочные ленты шли от их рук.

Посреди них была стройная и грациозная женщина в белом. Ее великолепный стиль и
элегантность были бесподобными.

Женщина была в бамбуковой шляпе, белая вуаль закрывала ее лицо. Она была похожа на
богиню.

«Кто она?» - когда толпа увидела женщину, они не могли не спросить. Этот святой и чистый
силуэт напоминал людям о том ощущении, когда они впервые увидели Мэн Цин!

Глава 434: Таинственный призрак

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 435

«Невероятная женщина!» - все пристально смотрели на ее силуэт, не в силах отвести глаз.
Многие хотели, заглянуть под вуаль; была та же реакция, как, когда люди хотели увидеть лицо
Мэн Цин.



Её аура была необычна.

Лин Фенг также был ошеломлен. Это был первый раз, когда он столкнулся с этой женщиной.
Он не знал ее и чувствовал нечто странное. Тем не менее, сосредоточившись на ее ауре, Лин
Фенг почувствовал, что они уже сталкивались друг с другом до этого.

У него было такое ощущение, что они бы никогда не узнали друг друга, но они пересекались,
ощущение было очень странным. Лин Фенг не мог это объяснить.

Конечно, женщинам было всё равно на мысли толпы. Некоторые даже стояли на кончиках
пальцев ног, пытаясь увидеть их, но было уже слишком поздно.

Красочные ленты уже создали мост через небо, и женщина в вуали уже ступила на ленты.
Сразу после, другие женщины тоже прыгнули на ленты и скользнули в небо; это было похоже
на сказку.

В этот момент красивая женщина уже прошла мимо Лин Фенга, который был еще в воздухе.

«Сюда» - равнодушно сказала женщина. Тем не менее, был оттенок теплоты в ее голосе. Ее
красочные ленты развевались на ветру, все женщины, наконец, догнали ее.

Вся группа состояла из красивых женщин. Когда они приблизились к их главной, ленты вдруг
окружили старика и полностью блокировали его движения.

«Кто они?» - когда толпа увидела загадочных женщины, все спрашивали себя, кто же они. Они
шли по небу на летающих лентах, словно по ровной поверхности. Вся их группа была сильной,
присутствующие были заинтригованы.

У членов клана Юй сердца забилось чаще, это были они, точнее, это была она!

Тэн У Яо, патриарха секты Вань Шоуа, тоже начало трясти. Так как в последний раз его
предупредили, он уже понял, что человеком, которого он не мог обижать, была она!

Наиболее изумленным человеком был глава клана Юэ, Юэ Цин Шань.

Когда он увидел эту женщину, он резко встал; он дрожал с ног до головы до ног; его глаза
были полны шока и гнева.

Этот шаг удивил народ клана Юэ, почему глава так странно себя ведёт? Почему он настолько
шокирован? Как мог один человек шокировать его до такой степени?

«Это она. Она пришла.» - думали несколько хорошо информированных людей, когда они
увидели, как разворачиваются события.

Раздался какой-то звук, прервав мысли каждого. Они видели только как старика вдруг
пронзило многочисленными лентами. Он пытался бежать, но, когда он увидел лица всех
женщин, он был поражен.

«Взять его!» - сказала таинственная женщина, ее голос был очень холоден.

В мгновение ока бесконечный поток красочных лент поплыл в сторону старика.

Подключились другие женщины. Шесть женщин окружили старика, перед ним, за ним, слева,
справа, под ним и над ним. У него не было абсолютно никакого шанса на побег.



В атмосфере появилась страшная Ци. Множество красочных лент начали порхать. Все эти
шесть женщин выпустили их чистую Ци, которая заставила воздух дрожать.

Самое удивительное было то, что чистая Ци, казалось, соединялась с лентами.

«Рассечь!» - крикнул старик. Невероятная сила начала бомбить красочные ленты,
останавливая их продвижение. Но каждый раз, когда старик останавливал одну из лент,
остальные ленты атаковали его.

«**** !!!!»

Шесть женщин кричали что-то невнятное. Внезапно, в воздухе объединились шесть красочных
лент. Эти ленты были из чистой Ци.

«Строй!»

Толпа была поражена. Эти шесть женщин совмещали их чистую Ци; они собирались
объединить свои силы и использовать её для борьбы против старика.

«Умри!» - яростно вскрикнул старик. Он в очередной раз атаковал ленты; его тело поднялось в
воздух, но казалось, куда бы он ни пошел, женщины будут следовать за ним.

*Бум!* - страшный удар внезапно ударил в атмосферу.

Бесконечный поток чистой Ци наполнил воздух, и казалось, что он мог прорваться через всё,
что угодно, когда он бросился против кулака старика, откинув его назад.

Старика затрясло. Его удар был легко отклонен.

«Тюрьма из чистой Ци!» - крикнули шесть женщин в унисон.

Женщины были в совершенной гармонии друг с другом, затем их чистая Ци образовала клетку,
которая заключила в себя старика.

Старик ясно чувствовал силу чистой Ци клетки. Как мощно!

Когда старик заметил, что чистая Ци росла, он быстро сформировал ужасающий клинок вокруг
его кулака, он был сделан из чистой Ци.

«Ааааа!!!» - старик взревел изо всех сил. Его тело поднялось в воздухе, и мощный удар
обрушился на клетку Ци. Клетка излучила яркий свет при ударе, и раздался звук
растрескивания.

«Связать!» - сказал другой голос. Чистая Ци бросилась прямо к старику.

*БУМ!*

Столкнулись две Ци. Старика начало трясти, его атака была остановлена и нити чистой Ци
сразу же начали запечатывать его тело. Он изо всех сил, как сумасшедший, старался
освободиться, но он был не в состоянии остановить чистую Ци.

«Связать!» - пестрые ленты развевались на ветру и заключали старика в тюрьму. С ног до
головы, старик был завернут, как красочная мумия. Его тело было связано в форме креста, его
лицо было мертвенно бледным, изо рта текла кровь.



*СТУК*

Миллионы сердец ускоренно бились; никто не мог поверить в то, свидетелями чего были.
Незадолго до этого старик контролировал всё. Тем не менее, в мгновение ока его связали
несколькими красочными лентами.

Эти женщины были чрезвычайно сильны, но почему они напали на старика?

Таинственная женщина посмотрела на старика и равнодушно сказала: «Ты думаешь, что
только потому, что он не имеет ни влияния, ни силы, поддерживающей его, ты можешь
обходиться с ним, как тебе вздумается?».

Ее слова потрясли толпу.

Она явно говорила о Лин Фенге.

Эта таинственная женщина пришла на помощь Лин Фенгу.

«Сегодня с меня хватит. Независимо от того, сколько влиятельных групп шагнут вперед, если
вы будете продолжать действовать так, как будто вы цари мира сего, я покажу вам, какая
судьба вас ждет» - сказала загадочная женщина, поглядывая на толпу. «Так как вы
отказываетесь соблюдать правила, я тоже их проигнорирую; этот национальный конкурс
окончен».

Закончив говорить, таинственная женщина повернулась к Лин Фенгу, мягкое и нежное
выражение появилось под ее вуалью, ее холодность и отчужденность исчезла.

В её глазах даже блеснули слезы, но она быстро овладела собой.

«Он хотел тебя убить; Сейчас его жизнь в твоих руках. Что касается двух других, борьба может
продолжаться. Посмотрим, осмелиться ли ещё кто-то вмешаться!» - сказала женщина,
указывая на старика, а затем Шэ Цюна и Чу Чжань Пэна. Лин Фенг имел право убить старика и
продолжить свою борьбу против Шэ Цюна и Чу Чжань Пэна.

Никто не сможет вмешаться.

Эта женщина была очень агрессивной, она смотрела на всех свысока, словно они были
муравьи.

Глава 435: Глядя на всех свысока
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Глава 436

«Кто она?» - любопытство присутствующих возрастало. Кто была эта женщина, которая так
смело смотрела на всех свысока?

Люди, на которых смотрели свысока, включали членов клана Юэ, клана Юй, секты Вань Шоу,
клана Ду Гу, и т.д... Все они были чрезвычайно мощными и влиятельными. Таинственная
женщина появилась, чтобы спасти Лин Фенга и связала старика, который контролировал
соревнование.

Она даже не обратила внимания на короля, который по-прежнему был на драконах.



«Какой гордый темперамент!» - прошептал Юэ Цин Шань. Выражение его лица было
странным. Он был смущен. Это была его дочь, которую он не видел более восемнадцати лет.
Уже тогда она могла потрясти всю страну.

Однако она вернулась и даже не обращала внимания на ее отца, она относилась к нему не
лучше, чем к незнакомцу.

Старик и все те, у кого было влияние, пытались запугивать Лин Фенга, потому что думали, что
у него не было никакой могущественной поддержки. Видя, как бесстыдно Лин Фенга
выставили мишенью, она не смогла себя контролировать; никто не мог остановить ее.

Она была горда и надменна, но ее посыл был ясен; у Лин Фенга тоже был сильный сторонник, и
все должны опасаться последствий.

Когда Лин Фенг услышал, как она презрительно обратилась к толпе, он был поражен. Ее
темперамент был очень знакомым, но он не мог вспомнить, где он его встречал. У него было
дежавю.

Почему она помогала ему? Была ли она владельцем Томящегося от любви леса?

Если она действительно была владельцем леса, это означало, что она была красивой
женщиной, которая раньше была самым выдающимся культиватором женщиной в Сюэ Юэ. Она
отрезала все контакты с ее кланом, потому что она влюбилась в человека без силы или
влияния.

«Мы знаем друг друга?» - спросил Лин Фенг, глядя на таинственную женщину, ему было
слишком любопытно.

Сердце таинственной женщины, казалось, вот-вот вырвется из груди. Как она могла не знать
Лин Фенга? Сколько матерей не могли узнать их сына?

Ее глаза были на мокром месте. Она слегка кивнула, конечно, они знали друг друга.

«Сначала тебе нужно разобраться с текущей ситуацией, и после этого я всё тебе расскажу» -
сказала женщина, дрожа от страха. Он изо всех сил старалась сохранить спокойствие.

«Хорошо» - ответил Лин Фенг. Казалось, что ещё многое было скрыто от него. Потребуется
немало времени, чтобы всё понять.

«Иди и закончи бой с этими двумя. За вмешательства не беспокойся, я убью любого, кто
попытается принять участие в этой борьбе.» - сказала женщина с холодком на лице. Она
выглядела крайне агрессивно.

Отсутствие влияния? Отсутствие поддержки? Она хотела, чтобы все знали, что никто не может
запугивать и унижать ее сына.

«Хорошо» - кивнул Лин Фенг. Члены клана Юэ, секты Вань Шоу и т.д. не делали никаких
попыток вмешаться. Они выглядели агрессивно и высокомерно, но таинственная женщина
громко заявила, что она убьет любого, кто пытается вмешаться. Казалось, что многие
влиятельные люди уже знали личность таинственной женщины, и всем, кто знал ее, было
страшно. Никто не смел произнести ни слова, не подумав.

Лин Фенг повернул голову и посмотрел на Шэ Цюна и Чу Чжань Пэна, высвобождая страшную,



смертоносную энергию.

Шэ Цюн должен был умереть за Мэн Цин, а ненависть Чу Чжань Пэна к Лин Фенгу была очень
глубокой. К тому же, Чу Чжань Пэн напал на него исподтишка, что было трусливо и презренно;
Лин Фенг его не пощадит. Сегодня все увидят смерть высокопоставленного чиновника.

Лин Фенг переместился вперед и быстро приблизился к Шэ Цюну. Ему больше не нужно
тратить энергию и быть осторожным; никто ему не помешает. Лин Фенг мог сосредоточить всё
своё внимание на противниках, он сражался!

Послышался грохот, смертельная энергия неслась в сторону Шэ Цюна, что заставило его
нахмуриться.

Кто эта женщина и почему она защищает Лин Фенга? Кроме того, она задержала старика и
сказала, что его жизнь в руках Лин Фенга.

За Шэ Цюном снова оказался дух водяного дракона. Он выглядел и свирепо, и напугано
одновременно. Лин Фенг был более выдающимся, чем Шэ Цюн на любом возможном уровне.
Если бы тогда старик не вмешался, Шэ Цюну пришёл бы конец.

«Чу Чжань Пэн, давай бороться вместе!» - сказал Шэ Цюн, поглядывая на Чу Чжань Пэна.

Чу Чжань Пэн кивнул. Ему также было интересно узнать, кто эта таинственная женщина.
Почему она могла так себя вести, и никто не смел произнести ни слова против нее?

«Умри!» - крикнул Лин Фенг. Его смертельная энергия ворвалась в атмосферу, он летел как
ветер в направлении Шэ Цюна. Его цель не изменилась. Он собирался убить Шэ Цюна, а затем
он будет бороться против Чу Чжань Пэна.

«Аррр!! - взревел водяной дракон, когда Шэ Цюн бросился вперед. Казалось, что водяной
дракон пытался выйти из его тела в реальность. Смертельная энергия Лин Фенга и водяной
дракон Шэ Цюна столкнулись.

«Чу Чжань Пэн!» - взревел Шэ Цюн. Чу Чжань Пэн понял, что имел ввиду Шэ Цюн; он
выпустил свои большие крылья из-за спины; казалось, что он превращается в гигантского
легендарного Руха. Его тело промелькнуло в небе и почти мгновенно приблизился к Лин
Фенгу.

«Проваливай!» - фиолетовый дух Лин Фенга бросился прямо на него, в это время зловещий
огонь Лин Фенга сгустился в его руке. После этого сформировался черный лотос и сразу же
устремился к Чу Чжань Пэну.

Фиолетовый дух поймал черный лотос и с силой ударил в направлении Чу Чжань Пэна, что
заставило его поспешно отступить. В то же время Лин Фенг сделал еще один шаг к Шэ Цюну;
никто не помешает ему убить его.

Его смертельная энергия стала более жестокой.

«Сдохни!» - крикнул Лин Фенг. Грохот не прекращался. Похоже, никто не мог остановить эту
волну смертельной энергии.

Когда Шэ Цюн увидел черный меч, выражение его лица стало свирепее. Казалось, что Лин
Фенг становится сильнее во время их боя. Эта смертельная энергия двигалась вперед с



несгибаемой волей.

Лин Фенг хотел смерти Шэ Цюна, и никто не мог его остановить. Его убийственные намерения
исходили из глубины его сердца, формируя смертельную энергию. Сила смертельной энергии
Лин Фенга улучшалась благодаря его невероятной способности понимания. Лин Фенг
останется верным своему обещанию и убьёт Шэ Цюна.

Его меч разрывал все на своем пути к Шэ Цюну; только отчаяние осталось в его глазах.

Шэ Цюн был самым младшим офицером императорской гвардии, он практиковал искажённый
кулак и прорвался к четвертому уровню Сюань Ци, он был очень сильным. Он считался
главным гением Имперского города, но в этот момент на национальном конкурсе Сюэ Юэ он
умрёт от руки Лин Фенга!

Когда он вспомнил свои слова Мэн Цин о том, что Лин Фенг ему не соперник ни по влиянию,
ни по силе, он чувствовал, что он был смешон. Он презирал Лин Фенга.

Шэ Цюн спокойно смотрел на черный меч, летящий к нему, а затем все исчезло. Его сердце
больше не будет биться, а жизнь уже оставила его глаза.

Лин Фенг остался верен своему слову; Шэ Цюн был мертв.

«Он погиб...» - еще один гений пал, он умер от руки Лин Фенга.

Лин Фенг выглядел всё также бесчувственно; его лицо выражало лишь убийственные
намерения.

Он слегка пошевелил фиолетовый дух, черный лотос полетел к нему, что поразило толпу.
Похоже, он мог контролировать черный лотос своим разумом, никто не мог понять, как такое
было возможно.

Они явно не знали, что Лин Фенг практиковал технику Остатков души, и он мог разделять свою
душу на множество осколков души. Теперь он разделял её на десять тысяч остатков.
Фиолетовый дух, который держал черный лотос, слился с другим остатком души, чтобы он мог
контролировать свой дух и черный лотос во время боя.

«Теперь твоя очередь» - сказал Лин Фенг. Чу Чжань Пэн прищурился, улыбнулся и сказал: «У
меня дух легендарного Руха, который дает мне невероятную скорость, как ты намерен меня
убить, если ты даже поймать меня не сможешь?».

«Ты не единственный человек в мире, который может использовать дух» - ответил Лин Фенг.
Затем раздался рев дракона, появившегося позади Лин Фенга.

У Лин Фенга был второй дух!

Когда толпа увидела другой дух, то испытала потрясение, каждый отдельный человек был
ошарашен!
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Дракон взревел, к тому же у него было больше, чем одна голова, и все они ревели. Этот дракон
с семью головами, которые смотрели на толпу, заставлял их сердца подскакивать.

«Двойной дух...» - толпа оцепенела. Лин Фенг скрывал кое-что еще, у него был свой
фиолетовый дух и дух дракона. Ци этого дракона казалась более ужасающей, чем фиолетовый
дух.

Конечно, некоторые люди уже узнали дух и были особенно ошарашены!

Это был... Дух Небесного дракона! Это был дух клана Юэ!

Лин Фенг обладал духом клана Юэ, другими словами, в его венах текла кровь клана Юэ!

У всех в голове роились разнообразные мысли... Лин Фенг был членом клана Юэ?!

«Нет, быть не может!» - внезапно, несколько человек будто поняли что-то невероятное. Этого
не может быть, Лин Фенг родился в городе Янчжоу, он не мог быть членом клана Юэ. К тому
же, если бы он был членом клана Юэ, позволил бы Юэ Цин Шань издеваться над ним? Он бы
уже вмешался.

«Подождите, подождите...» - очень много людей пыталось понять ситуацию.

Если в ком-то текла кровь клана Юэ, это не обязательно означает, что человек был членом
клана Юэ или что его звали Юэ. Была вероятность того, что член клана Юэ родил ребенка за
пределами клана, который унаследовал кровный дух.

Когда все подумали об этом, они взглянули на таинственную женщину в небе.

Восемнадцать лет назад в клане Юэ была женщина, которая была настолько одарена, что
потрясла всю страну. Тем не менее, из-за своей любви к кому-то против воли клана, она
оборвала связи с кланом Юэ, и о ней ничего не было слышно.

Эта таинственная женщина должно быть та самая женщина, которая исчезла восемнадцать
лет назад, Юэ Мэн Хэ! Она исчезла после того, как пошла против своей семьи из-за человека,
которого она любила.

Лин Фенг стоял в небе с той самой женщиной, ему было восемнадцать лет, в его венах текла
кровь клана Юэ.

В последний раз на горе Меча, Юэ Цин Шань также немного помог Лин Фенгу.

Влиятельным группам всё стало ясно.

Та, кто была самым выдающимся культиватором женщиной в стране, которая исчезла
восемнадцать лет назад, стояла в воздухе перед ними.

«Юэ Мэн Хэ!» - подумали многие, глядя в сторону клана Юэ. Все смотрели на Юэ Цин Шаня,
главу клана Юэ, чтобы подтвердить свои подозрения. Из его реакции это определенно была Юэ
Мэн Хэ.

Лин Фенг должно быть ее сын! Кто этот человек, который сказал, что Лин Фенг не имеет
никакого влияния, и никто его не поддерживает?

Кто бы посмел разозлить кого-то, кто был одним из самых удивительных культиваторов страны



прошлых восемнадцати лет? Кто знал, насколько сильной она стала за эти восемнадцать лет?

Толпа была ужасно взволнована и озадачена. Они смотрели на Лин Фенга, обескураженные
тем, какой жизнью он жил.

В конце концов, Лин Фенгу было всего восемнадцать лет, и он, вероятно, не знал о событиях
прошлого. Он не знал всю историю о нем и его родителях, как он мог проследить связь?

Лин Фенг не имел ни малейшего представления о том, что думают другие люди. Что касается
Чу Чжань Пэна, он уже видел кровный дух клана Юэ, духа Небесного дракона. Он никогда не
думал, что Лин Фенг имел этот дух с рождения.

К тому же, многие из членов клана Юэ были шокированы, когда увидели дух Лин Фенга.
Кровный дух их клана? И вдобавок он имел семь голов!!

*Вздох......* - Юэ Цин Шань глубоко вздохнул. Он слегка закрыл глаза и не открывал их какое-
то время. Тягостная улыбка появилась на его лице.

Почему небеса настолько жестоки к нему? Его дочь, Юэ Мэн Хэ, была самым одаренным
культиватором в их клане, но она порвала с ним все связи. Теперь его внук вырос, не зная, что
у него была кровь клана Юэ. Его дух дракона даже обладал семью головами, только Юэ Тянь
Мин мог сравниться с его невероятной силой!

«Что это?»

В этот момент кто-то заметил свирепый белый свет от одной из голов, она выглядела
мертвенно бледной и выпускала звериную Ци.

Это… шаманский дух! Дух, который принадлежал секте Вань Шоу, это был дух Тэн У Яо!

Как мог Лин Фенг иметь шаманский дух?

По слухам, дух Небесного дракона мог пожирать свирепых зверей, духов и их силы.

Когда дух Лин Фенга вступил в контакт с культиватором, который обладал шаманским духом?

Толпа смотрела на Вань Шоу, а точнее на Тэн У Яо. Он выглядел особенно мрачным в этот
момент. Он пристально смотрел на Лин Фенга с убийственными намерениями.

У Лин Фенга был дух Небесного дракона, не удивительно, что У Чжэнь исчез без единого слова.
Лин Фенг убил его и поглотил его дух.

Когда Тэн У Яо подумал об этом, его лицо стало свирепее. Он хотели убить Лин Фенга одним
взглядом.

Тем не менее, в этот момент Лин Фенг не обращал внимания на выражения людей или на
убийственные намерения Тэн У Яо, он сосредоточился на Чу Чжань Пэне.

«На днях ты вызвал меня на бой один на один, а сегодня ты напал на меня исподтишка с
другим человеком, но я все равно выполню твою просьбу о бое. Я знаю, что ты затаил
убийственные намерения, я дам тебе возможность. Я хочу посмотреть, что Чу Чжань Пэн,
высший чиновник, может сделать, кроме как напасть исподтишка. Я хочу увидеть оправдана ли
твоя самонадеянность и гордость.» - Лин Фенг пристально посмотрел на Чу Чжань Пэна и
выпустил смертельную энергию.



Дух фиолетового дракона и дух Небесного дракона кружили в небе. Их гигантские злые глаза
смотрели прямо на Чу Чжань Пэна, словно об был едой. Чу Чжань Пэну стало немного
некомфортно.

«Слияние духа!» - крикнул Лин Фенг. В мгновение ока два его духа медленно начали
сливаться.

«Арррр!» - громкий рев прокатился в воздухе.

Его два духа объединились!

«Умри!» - крикнул Лин Фенг. В левой руке у него был черный лотос, в правой руке он до сих
пор держал черный меч, в сочетании с его духом слияния Лин Фенг выглядел как
непреодолимый монстр, он не мог проиграть!

«Чу Чжань Пэн обречен!» - думало большинство людей. Они даже не смели думать иначе. Чу
Чжань Пэн занимал шестое место среди высших чиновников и собирался проиграть Лин
Фенгу!

Но Лин Фенг был настолько невероятным и внушающим страх, что они не могли не
восхищаться им.

«Давай драться!» - крикнул Лин Фенг. Его смертельная энергия пробивалась через воздух,
испуская грохочущие звуки.

В небе была только смертельная энергия, насколько глаз мог видеть.

Чу Чжань Пэн был ошарашен. У Лин Фенга был черный лотос в левой руке и страшный черный
меч в правой!

«ИИИИИ..........» - легендарный Рух издал резкий крик. Несколько нитей чистой Ци
превратились в синие и зеленые огни, которые были острыми, как когти, и эти нити
устремились на Лин Фенга.

«Пронзить» - сказал Лин Фенг, поднимая свой смертельный меч. Казалось, что он может
уничтожить все на своем пути, в мгновение ока нападение Чу Чжань Пэна было подавлено.

Чу Чжань Пэн расправил крылья и его силуэт замелькал, он захлопал крыльями с такой силой,
что создал небольшой ураган. Он отвернулся в попытке убежать. Удивительно, но у него не
хватило мужества бороться против Лин Фенга после того, как его атака была так легко
разрушена.

«Сдохни!» - вскричал Лин Фенг, атакуя мечом.

В то же время слитые духи Лин Фенга взревели и бросились вперед. Фиолетовые огни
замерцали на теле небесного дракона.

Эти фиолетовые огни были как змеи, но они двигались гораздо быстрее и были более
жестокими, чем обычная змея.

«Аррр!» - взревел дракон, его семь голов начали дрожать. Казалось, что-то продвигало Лин
Фенга по воздуху, он двигался очень быстро и, казалось, что его сила увеличилась в несколько
раз.



«Свист»

Пурпурные змеи догнали Чу Чжань Пэна и обернулись вокруг его тела, связывая его.

«Рассечь!» - кричал Чу Чжань Пэн неистово, его крылья были острее, чем большинство мечей,
большинство пурпурных змей порезало, но фиолетовый свет разрастался. Дракон начал
выдыхать фиолетовый свет из пасти, который ещё усилил фиолетового духа. Затем змеи без
помех связали Чу Чжань Пэна.
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«Ужасный дух!»

Чу Чжань Пэн обладал духом легендарного Руха, его сила была в его скорости, но фиолетовый
дух Лин Фенга после слияния выдыхал невероятное количество фиолетовых змей, которые
двигались быстрее молнии, они были даже быстрее Лин Фенга, который мог двигаться с
ветром.

Раздался резкий звук, фиолетовые змеи, окружающие тело Чу Чжань Пэна, начали
разваливаться. Посреди этих фиолетовых змей Чу Чжань Пэн произвел страшную атаку.

В мгновение ока фиолетовые змеи исчезли.

Тем не менее, в то же время Лин Фенг уже приблизился, и его смертельная энергия заменила
фиолетовых змей, которые окружали Чу Чжань Пэна. Чу Чжань Пэн только что уничтожил
фиолетовых змей, когда заметил смертельную энергию, окружающую его. Она двигалась так
быстро, что Чу Чжань Пэн даже не успел увернуться, он мог только попытаться блокировать
её.

«Ааааа!» - яростно вскрикнул Чу Чжань Пэн, чистая зверская Ци поднялась в воздух и
несравнимо острые крылья легендарного Руха начали сильно ударять по смертельной энергии.

*Бум!*

*Пшшш!*

Смертельный меч Лин Фенга пронзил легендарного Руха Чу Чжань Пэна и брызнул фонтан
крови. Чу Чжань Пэн закричал от боли, он использовал чистую Ци, чтобы отодвинуться
подальше. Ему нужно сбежать любой ценой.

«НЕТ! Чжань Пэн!» - крикнул Чу Цин в тот момент. Он не мог не броситься в сторону Лин
Фенга, как молния, пересекающая небо.

Но его скорость пересечения такого большого расстояния была на долю медленнее, чем меч
Лин Фенга.

Лин Фенг выпустил мощную, смертельную энергию. Он сделал еще один шаг вперед, его
дракон взревел, когда ужасающая Ци врезалась в тело дракона, Лин Фенг продолжал
двигаться вперед со своим мечом.



*Пшшш*

Лин Фенг обрушил свой меч. Снова брызнула кровь, раздался тот же ужасный визг. Тело Чу
Чжань Пэна было полностью к крови. Он больше не мог лететь, его тело начало падать на
землю.

В тот момент, когда Лин Фенг атаковал падающее тело Чу Чжань Пэна, Чу Цин вступил в бой,
он находился под Чу Чжань Пэном и атаковал своей чистой Ци в направлении Лин Фенга.

«Умри!» - кричал Чу Цин, ударяя кулаком по воздуху. Лицо Чу Цина наполнилось
убийственными намерениями, когда он увидел, что Ци собирается достигнуть Лин Фенга.

«Ветер» - будто Лин Фенг не видел нападения Чу Цина, его силуэт мелькнул, и словно ветер он
дрейфовал по небу.

Его страшная Ци прокатилась по небу. Чу Цин полетел в небо и в мгновение ока он оказался
на той же высоте, что и Лин Фенг, будет непросто для обеих сторон уклониться от атаки с
этого расстояния.

«Умри!» - крикнул Лин Фенг. Под лунным светом появилось много образов Лин Фенга.

Лин Фенг прошел мимо Чу Цина, будто его там и не было; они выглядели как незнакомцы,
проходящие мимо друг друга на улице.

Лин Фенг выпустил черный предмет из рук, который бросился к Чу Цину.

Чу Цин внезапно опустил голову и увидел огромную рану на груди. Черный лотос, который
приземлился на его груди, как пламя проникал в его тело. Лотос прожигал дыру в его теле.

«Аааа!!» - раздался страшный и душераздирающий крик. Сразу после этого толпа увидела, как
тело Чу Цина было сожжено. Огонь. Это черный лотос развязал сгущенный зловещий огонь,
который сжёг Чу Цина в пепел.

«Как страшно» - зрители были в шоке. Патриарх секты Хао Юэ, так просто был сожжён заживо
черным лотосом Лин Фенга?

Все члены Хао Юэ встали и пристально посмотрели на черное пламя.

Он умер. Патриарх секты Хао Юэ, Чу Цин, погиб.

К тому же, это ещё не конец, Лин Фенг после нападения на Чу Цина, продолжил выпускать
свою смертельную энергию, которая летела к Чу Чжань Пэну. Его смертельный черный меч
продолжал обрушаться с небес.

Черный свет от смертельной энергии освещался лунным светом; это было странно красиво. Чу
Чжань Пэн выглядел испуганным; он не мог поверить в то, что он видел; его глаза были полны
негодования, горя и многих других чувств.

Тем не менее, ничто нельзя изменить. Чу Чжань Пэн был одним из восьми высших чиновников
и гениальным культиватором; он никогда бы не подумал, что маленькое насекомое, которое
было лишь на уровне Ци, однажды станет достаточно сильным, чтобы убить его. Он разрушил
секту Юн Хай и полностью игнорировал всех ее членом, но Лин Фенг продолжал расти,
несмотря на невзгоды.



Тогда, Лин Фенг был только культиваторов уровня Ци, он был никем для Чу Чжань Пэна, но
теперь он стал невероятным гением, который мог убить одного из восьми высших чиновников.

*Всплеск!*

Тело Чу Чжань Пэна упало в озеро. Его кровь окрасила воду оттенком красного. Затем, густая
кровь распространилась по всей поверхности озера.

В этот момент Чу Чжань Пэн и его отец Чу Цин воссоединились.

Каждого члена секты Хао Юэ встряхнуло. Они были мертвы! Патриарх Хао Юэ только что
умер, а теперь убили его сына. Это был конец для секты Хао Юэ.

К тому же, никто не остался, чтобы отомстить. Кто осмелился бы бороться против Лин Фенга?
Чу Цин был убит им в одно мгновение.

Толпа смотрела на гордого молодого человека и чувствовала, будто весь конкурс был сном.
Этот выдающийся молодой человек удивлял раз за разом. Он являл самые выдающиеся и
ослепительные шоу.

С этого дня Лин Фенг будет высшим чиновником, сразу же на шестой позиции.

Лин Тянь был мертв, Шэ Цюн был мертв, Чу Цин был мертв, Чу Чжань Пэн, шестой высший
чиновник, только что умер, и все они были убиты Лин Фенгом! Ничто не могло остановить его.

На стороне Священного двора Сюэ Юэ стоял Дуан Тян Лан, разинув рот. Он пристально
смотрел на Лин Фенга с убийственными намерениями. Все они были мертвы, и никто не сумел
убить Лин Фенга!

К тому же, он был ее сыном.

Ло Сюэ тоже был удивлён. Первоначально, он хотел отомстить за своего сокурсника Бин Юаня.
Однако в этот момент он уже отказался от этой идеи. Убить Лин Фенга? Он просто убьёт себя
вместо этого!

На стороне Ло Сюэ стояла Лин Цянь. Она выглядела абсолютно отчаянной и жалкой.

Чу Чжань Пэн, ее единственная надежда, был мертв.

К тому же, не будет преувеличением сказать, что смерть Чу Чжань Пэна была непосредственно
из-за неё. Если бы она не взяла его отомстить Лин Фенгу, Чу Чжань Пэн никогда бы не
столкнулся с ним. У Чу Чжань Пэна никогда бы не было повода покушаться на жизнь Лин
Фенга. Это всё была её вина.

Из-за нее клан Лин разрушился. Из-за неё секта Хао Юэ потеряла своего патриарха и
младшего патриарха, вся секта будет удалена из истории.

Патриарх Хао Юэ умер после вступления в бой между юниорами, Чу Чжань Пэн умер после
нападения на Лин Фенга исподтишка, у членов секты Хао Юэ больше не осталось авторитета.
Многие их членов уйдут, и другие секты разрушат остатки от Хао Юэ.

Но Лин Фенг не думал о том, что случится с сектой; он смотрел на красочные ленты и
пленённого старика.



В этот момент старик побледнел. На его лице было сожаление, но он не мог изменить свои
действия, даже если бы захотел.

То, что он сделал, было катастрофическим, он спровоцировал ее. Его жизнь была в их власти, и
никто не придет к нему на помощь. Никто не может даже думать о попытке его спасти.

Старик точно понял, кем является эта женщина. Никто не мог спасти его от смерти.

Старик имел большую власть и влияние на своей стороне, но сегодня он умрет.

Старик ненавидел себя за свою собственную глупость. Он даже не рассматривал возможность
того, что Лин Фенг имеет мощную поддержку позади. Он безрассудно полагал, что Лин Фенг
был еще жив только благодаря везению.

Когда Лин Фенг увидел старика, выражение его лица похолодело, и он выпустил смертоносную
энергию, которая яростно рассекала воздух.

«Вы думали, что можете запугивать меня, потому что у меня нет сторонников, поэтому вы
злоупотребляли вашей властью, чтобы помочь Шэ Цюну. Вы пытались сделать так, чтобы я
погиб. Теперь, ваша жизнь в моих руках. Не хотите что-нибудь сказать в свою защиту?» -
спросил Лин Фенг. Если бы старик не мешал ему найти Мэн Цин, Мэн Цин бы не ранили!

Глава 438: Смерть высшего чиновника

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 439

Когда старик услышал Лин Фенга, он промолчал. Что он мог сказать в этой ситуации?

Лин Фенг правильно его описал, и теперь жизнь старика была в руках Лин Фенга.

«Можем мы договориться?» - спросил старик, глядя на Лин Фенга.

«Нет» - без колебаний ответил Лин Фенг, качая головой.

«Когда у вас была власть, вы унижали меня и играли со мной, как будто я никто. Вы хотели
убить меня и унизить Мэн Цин. Теперь, когда власть у меня, неужели вы думаете, что я буду
милостив и сохраню вам жизнь?» - когда присутствующие услышали Лин Фенга, они вздохнули.
На самом деле, все видели, как старик обошелся с Лин Фенгом. В иллюзии он не позволял Лин
Фенгу встретиться с Мэн Цин, Лин Фенг не мог войти в комнату, где дрались Мэн Цин и Шэ
Цюн.

К тому же, после того, как иллюзия, остановилась, Лин Фенг и Шэ Цюн начали бороться. Когда
казалось, что побеждает Шэ Цюн, старик не вмешивался, когда Чу Чжань Пэн вступил в бой и
застал Лин Фенга врасплох, старик не вмешивался. Он решился только когда увидел, что Шэ
Цюна могут убить. Он играл с Лин Фенгом все время, потому что он поддерживал Шэ Цюна.
Теперь ситуация резко изменилась, и в этот момент Лин Фенг имел власть, жизнь старика была
в его руках, мог ли он позволить старику жить? Конечно, нет!

Старик вздохнул, он почувствовал сожаление, но было уже поздно.

«Я ненавижу себя за свои глупые поступки, я думал о выгоде, когда мешал восходящему
гению, к сожалению, я просто обманывал себя» - вздохнул старик. Затем он медленно закрыл



глаза и сказал: «Позволь мне спокойно умереть».

«Хорошо» - Лин Фенг слегка кивнул и поднял руку, загорелось черное пламя, он выпустил нити
смертельной энергии в воздух.

Рука Лин Фенга дрогнула и зловещий огонь ударил в сердце старика. Смертельная энергия
распространилась по груди беззащитного старика. Мышцы лица старика дрогнули и сразу же
после, его голова безвольно упала на грудь, он перестал двигаться. Тем не менее, зловещий
огонь продолжал сжигать его тело.

Практикующий пятого слоя Сюань Ци был мертв! И более того, он был влиятельным лицом в
Имперском городе!

Зрители вздохнули, сколько сильных культиваторов сегодня погибло? Лин Тянь, Шэ Цюн, Чу
Чжань Пэн, Чу Цин и старик, это были лишь немногие, кто был убит Лин Фенгом.

Огонь горел на теле старика, красочные ленты возвращались к их владельцам. В этот момент в
воздухе перед Лин Фенгом появилось кольцо, которое излучало бледный свет.

Лин Фенг удивлённо протянул руку и схватил кольцо.

Старик прорвался на пятый уровень Сюань Ци и был из Имперского города, вероятно, много
сокровищ и богатств накопилось в этом кольце.

После этого Лин Фенг обернулся и посмотрел на таинственную женщину. Он выглядел
растерянно, он до сих пор не понимал, почему она помогала ему, и почему у него такое чувство
близости, когда он смотрел на нее?

«Мы знакомы?» - снова спросил Лин Фенг, глядя на таинственную женщину. Интуиция Лин
Фенга подсказывала ему, что между ними существует связь.

Когда таинственная женщина услышала Лин Фенга, она начала дрожать.

Она могла ходить по небу, смотреть на землю свысока, она могла поднять руку и убить тысячи
людей, но она не могла оставаться спокойной перед Лин Фенгом. Равнодушный и
бесчувственный голос Лин Фенга заставил ее прикусить губу, она изо всех сил хотела
выкрикнуть правду, но не знала, что сказать.

Может ли она сказать Лин Фенгу, что она его мать, учитывая, что они не виделись целых
восемнадцать лет?

Лин Фенг ждал ее ответа, но она молчала.

Люди, которые понимали их историю, вздохнули, женщина тоже вздохнула, все должно было
измениться.

«Она жена Лин Хая, а ты спрашиваешь, знаете ли вы друг друга?» - внезапно раздался крик.
Несколько человек вздохнули, ничего не может изменить то, что произошло в прошлом. Эти
слова ускорили сердцебиение Лин Фенга.

Жена Лин Хая!!!

Резкий и жестокий свет вспыхнул в глазах Лин Фенга. Тем, кто только что говорил, был Юэ
Цин Шань, глава клана Юэ.



«Что, черт возьми, происходит?!» - мысли и чувства Лин Фенга были хаотичны. Минуту назад
он догадался, что эта женщина была владельцем Томящегося от любви леса, и в прошлый раз
Дуан Синь Е сказала ему, что она была красивой женщиной из клана Юэ. Она была самым
ослепительным культиватором женщиной в Сюэ Юэ, но в итоге она разорвала отношения с
кланом Юэ. Другими словами, также было возможно, что она была связана с Юэ Цин Шанем.

Когда Юэ Мэн Хэ увидела выражение лица Лин Фенга, она медленно кивнула в знак согласия.
Она положила свою руку на бамбуковую шляпу и скинула её. Бамбуковая шляпа улетела по
ветру, открывая ее прекрасное лицо.

Она выглядела красивой, нежной и мягкой. У неё были изогнутые брови и овальное лицо, ее
прекрасные глаза наполнились слезами. Она по-прежнему выглядела красивой, но было и
нечто большее – она была печальна.

«Мэн Хэ, ты не изменилась» - промелькнул силуэт Юэ Цин Шаня, и он поднялся в воздух.
Глядя на лицо этой женщины, он не мог не вздохнуть.

Юэ Мэн Хэ посмотрела на Юэ Цин Шаня, она была крайне озадачена. Если бы Юэ Цин Шань
не был против ее брака с Лин Хаем, все могло быть по-другому.

«Ты изменился, твои волосы теперь седые» - тихо сказала Юэ Мэн Хэ. Невозможно было
предугадать ее мысли.

«Да, я состарился. Я могу умереть в ближайшее время, но даже сейчас ты отказываешься
называть меня отцом» - сказал Юэ Цин Шань, у которого были смешанные чувства. Он любил
свою дочь, и он мог снова её увидеть, но они были не ближе, чем чужие люди.

Ее отец!

Многие люди не знали, что Юэ Мэн Хэ была его дочерью. Всем стало тревожно.

Юэ Мэн Хэ восемнадцать лет назад была самым выдающимся культиватором женщиной в
стране.

Многие люди были взволнованны, когда вспоминали историю событий восемнадцать лет назад.

К тому же Лин Фенг был сыном Юэ Мэн Хэ... Получается, он внук Юэ Цин Шаня!?

У него был дух Небесного дракона клана Юэ, все становилось понятнее. Лин Фенг тоже начал
понимать.

Он имел кровный дух клана Юэ и был внуком главы клана Юэ.

«Называть тебя отцом?» - Юэ Мэн Хэ нахмурилась, а затем холодно сказала: «А ты вёл себя как
отец?».

Голос Юэ Мэн Хэ был полон негодования, она обвиняла Юэ Цин Шаня во всем, что случилось,
что заставило его потерять дар речи.

«Все, что я делал, если это было не для тебя, то это было для клана Юэ» - ответил Юэ Цин
Шань. Он выглядел озадаченным, услышав слова Юэ Мэн Хэ, но он ответил с чистой совестью.

«Таким образом, ты все еще думаешь, что всё, что ты сделал всё правильно для клана Юэ... А
для меня?» - Юэ Мэн Хэ смотрела на него, будто он был жалок. Она холодно улыбнулась и



сказала: «Так чего же ты хочешь, почему ты пришёл ко мне?».

Когда Юэ Цин Шань услышал ее слова, он был удивлен. Он всегда считал, что он сделал
правильный выбор, но Юэ Мэн Хэ, от начала и до конца, никогда не меняла свое мнение. Они
оба были похожи, и не признавали свою неправоту. Сложно было решить большое разногласие
между отцом и его дочерью.

Лин Фенг стоял между ними, не в силах успокоиться. Стук его сердца отдавался в его ушах.

Он пытался вспомнить историю Дуан Синь Е о том, что случилось восемнадцать лет назад с
четырьмя гениями, но он никогда не обращал на это внимания.

Среди этих четырех гениев трое влюбились в четвертого, самого выдающегося культиватора
женщину. После того, как девушка выбрала культиватора без семьи и статуса, Чжугэ У Цин
посвятил себя практике. В конце концов, тот, кто был из императорского клана, разозлился на
Юэ Мэн Хэ и ее возлюбленного, поэтому он запечатал ее любовника, и заставил его покинуть
Имперский город.

Императорский клан, запечатанные двери!

Сердце Лин Фенга бешено колотилось. Он вдруг вспомнил, что на теле его отца была черная
отметка, это была запечатанная дверь.

Выдающийся, но неизвестный культиватор, который поразил страну восемнадцать лет назад.
Тот, кто остался с запечатанной дверью на теле, был его отцом, Лин Хаем! Картинка начала
складываться! Лин Фенг не думал, что история, которую он случайно услышал, скрывала такой
большой секрет, это была история его родителей!

Глава 439: Объединение частей

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 440

Когда Лин Фенг смотрел на эту прекрасную женщину, у него было ощущение, что это всё сон.
Эта красивая женщина была его матерью!

Она когда-то была самой красивой женщиной Сюэ Юэ, и она, безусловно, заслужила этот
титул.

Она по-прежнему выглядит красивой, изящной и элегантной, что же было восемнадцать лет
назад? Вероятно, она была еще красивее, чем можно было себе представить.

Юэ Цин Шань вздохнул, он молча смотрел на Юэ Мэн Хэ. Затем он посмотрел на Лин Фенга, он
хотел что-то сказать, но не знал, что сказать. В итоге он вернулся вниз к клану Юэ.

Юэ Мэн Хэ перевела взгляд на Лин Фенга и прикусила губу. Она тихо сказала: «Маленький
Фенг, ты страдал восемнадцать лет».

Лин Фенг открыл рот и затем закрыл его, так ничего не сказав. Несмотря на то, что он прибыл
в этот мир несколько лет назад, его душа уже слилась с этим реальным Лин Фенгом. Он был
частью старого Лин Фенга и старый Лин Фенг был частью его.

Он не мог забыть свою прежнюю личность, поэтому, видеть эту женщину, которая производила



впечатление сильной и элегантной женщины, которая, казалось бы, так заботится о нем, было
очень странно.

Лин Фенг криво улыбнулся и сделал глубокий вдох. Лин Фенг этого мира уже умер, было
бесполезно продолжать думать об этом.

Он был один, и он должен жить настоящим. Возможно, в прошлом было двое, но теперь был
только один Лин Фенг. Он должен прожить свою жизнь так, как он хотел, он хотел сделать
своих близких счастливыми... Над озером, которое было окрашено кровью, стоял гордый гений,
Лин Фенг.

«Мама» - лучезарная улыбка появилась на лице Лин Фенга. После всего того хаоса в его сердце
он чувствовал, что он переродился, это может стать новым началом. Он вдруг почувствовал,
как он стал более зрелым, он понял многое о себе и своем прошлом.

Слово «мама» заставило Юэ Мэн Хэ потерять дар речи. Она стояла в лунном свете,
освещавшем ее красоту, а также ее лучистые глаза.

На уголках ее глаз появились слёзы. Она восемнадцать лет ждала, чтобы услышать эти слова.

Все эти восемнадцать лет она хотела услышать, как Лин Фенг называет ее "мама" всем своим
существом и, наконец, она имела возможность услышать эти слова.

Её печаль ушла, и сменилась счастьем. Она делала все во имя Лин Фенга, и теперь она
чувствовала, что все эти страдания стоили того.

Юэ Мэн Хэ придвинулась к Лин Фенгу и положила обе руки на его лицо. Ее сын был не слабее,
чем она в его возрасте.

Лин Фенг был гением, когда дело доходило до мечей. Она гордится им! Она была глубоко
удовлетворена.

«Мне хотелось кричать на всех этих дураков, как мой сын может быть ничтожеством?» -
засмеялась Юэ Мэн Хэ и нежно погладила голову своего сына. Похоже, она следила за Лин
Фенгом последние восемнадцать лет, и знала, как люди его называли, но, опираясь на свои
собственные силы, Лин Фенг поднялся на вершину.

Если бы Лин Фенг не был очень сильным и не имел высокие природные способности, ей,
возможно, не удалось бы связаться с сыном.

Если бы он не был силен, он не был бы свободным человеком, если бы он был бесполезным
культиватором, она бы позволила ему жить обычной жизнью и не ввязываться в мир
культивирования. Даже если бы он не был выдающимся, он мог бы, по меньшей мере, прожить
счастливую и спокойную жизнь.

Это всегда была мысль Лин Хая, это было решено им и Юэ Мэн Хэ.

Поэтому Лин Хай никогда не пытался заставить Лин Фенга культивировать, он хотел, чтобы у
него был шанс, чтобы жить как обычный человек. Но после того Лин Фенг проявил свой
талант, Лин Хай знал, что его сын не был обычным. Он решил позволить Лин Фенгу уйти из
дома и выбрать свой собственный путь. Результат его действий - полный успех, события,
которые произошли сегодня, были этому доказательством.



Лин Фенг пришел в Имперский город и, полагаясь на свои собственные таланты, совершил
много похвальных поступков, которые сделали его легендой.

В тот момент Юэ Мэн Хэ и Лин Хай обнаружили, что Лин Фенг начал идти по прямому пути.

Но независимо от того, какой путь выбрал Лин Фенг, его родители, молча и тайно, вели его,
пока они не встретятся снова. До этого момента, его мать всегда тайно наблюдала за ним.

Многие люди думали, что ее сын не имел никакого влияния и мощных покровителей, они
думали, что могли задирать его, оскорблять его и пытаться убить.

Как могла Юэ Мэн Хэ позволить тем людям уйти? Она показалась и объявила всем, что Лин
Фенг - ее сын, она не потерпит, если кто-то будет запугивать его или пытаться убить.

Думая обо всех этих вещах, Юэ Мэн Хэ посмотрела на толпу холодным взглядом и сказала:

«Минуту назад так много людей говорили, что мой сын должен умереть, выйдите, рискните
сказать это ещё раз.»

Слова Юэ Мэн Хэ ошеломили толпу.

Недавно клан Юй, клан Ду Гу, секта Вань Шоу, секта Хао Юэ, секта Ло Ся, горная деревня
Снега и Льда и так далее, все говорили, что хотят смерти Лин Фенга, но в этот момент, когда
Юэ Мэн Хэ уставилась на них таким ледяным взором, их только трясло, и они не могли сказать
ни слова.

Никто не смел ничего говорить, потому что никто не знал, насколько сильной она стала после
восемнадцати лет затворничества.

Возможно, Юэ Мэн Хэ уже стала сильнее, чем глава клана Юэ, Юэ Цин Шань.

На пути культивирования, пожилые люди передавали свои врожденные таланты следующему
поколению, а следующее поколение со временем их превосходило.

Все молчали. Юэ Мэн Хэ холодно улыбнулась и сказала: «Вы - кучка бездарных трусов, вы
боитесь говорить, когда я нахожусь здесь, если кто-то пытается причинить вред моему сыну, я,
Юэ Мэн Хэ, уничтожу их».

Когда она закончила говорить, она вдруг выпустила чудовищную смертельную энергию,
которая прокатилась по небу и подавила всю толпу. Многие люди не могли дышать под таким
сильным давлением.

Все помрачнели, особенно те, кто заточил зуб на Лин Фенга. Юэ Мэн Хэ была слишком
сильной, это давление душило их, и это было лишь предупреждение, это гарантия того, что
она, Юэ Мэн Хэ, сможет ответить за свои слова.

Кроме того, люди знали, что, если обидеть Юэ Мэн Хэ, это также означает обидеть кое-кого
еще - Чжугэ У Цина.

Если что-то случится с Юэ Мэн Хэ, клан Юэ, несомненно, вмешается.

«Хммм» - холодно простонала Юэ Мэн Хэ и сказала: «Этот так называемый конкурс гениев не
имеет смысла, подавляющее большинство из вас ничего из себя не представляет. Вы лишь
кучка коррумпированных и подлых людей, которые не имеют никаких принципов. Я буду



наблюдать за вами. Скоро прибудут люди из империи, они будут выбирать самых выдающихся
гениев, они всё видят. Они с первого взгляда поймут, что вы ничтожества.».

Когда она закончила говорить, она посмотрела на Лин Фенга и сказала: «Маленький Фенг, этот
конкурс закончился, идём».

«Хорошо» - кивнул Лин Фенг. Юэ Мэн Хэ и Лин Фенг подошли к Мэн Цин.

Юэ Мэн Хэ посмотрела на Мэн Цин и улыбнулась. Толпа была ослеплена двумя красавицами.

Юэ Мэн Хэ была назван самой красивой женщиной в Сюэ Юэ восемнадцать лет назад, и она до
сих пор была очень красива. Потом была возлюбленная Лин Фенга, Мэн Цин, она выглядела
святой и чистой, как небесное существо. Юэ Мэн Хэ и Мэн Цин, стоящие рядом друг с другом,
были слишком красивы, остальная часть мира теряла свою красоту в их присутствии.

Но эти две женщины были из разных поколений, так что не было никакого смысла в сравнении
зрелой и юной красавиц. Мэн Цин была девушкой Лин Фенга и поэтому была невесткой Юэ
Мэн Хэ, между ними не было вражды.

Когда Лин Фенг увидел, что Юэ Мэн Хэ и Мэн Цин смотрят друг на друга, он все еще
чувствовал себя очень нервно. В его предыдущем мире, это означало бы, что свекровь
оценивает невестку.

Лин Фенг был не единственным, кто был напряжен, в этот момент случилось нечто очень
редкое – у Мэн Цин было нервное выражение лица. Когда она увидела, что Юэ Мэн Хэ
оценивает её, она стыдливо опустила голову.

Интересно, что Юэ Мэн Хэ и Мэн Цин имели одинаковый символ в имени "Мэн".

Юэ Мэн Хэ продолжала смотреть на Мэн Цин, а затем сказала, смеясь: «Мой сын - умный
молодой человек».

«Эмм...» - Лин Фенг был удивлен. Юэ Мэн Хэ смотрел на Мэн Цин нескольких секунд, а затем
сказала несколько слов, чтобы нарушить неловкое молчание. Лин Фенг потерял дар речи и
криво улыбнулся.

Мэн Цин, которая до сих пор стояла с опущенной головой, улыбнулась. Юэ Мэн Хэ была
матерью Лин Фенга, поэтому Мэн Цин необходимо ее одобрение для отношений Лин Фенга и
Мэн Цин, это было чрезвычайно важно для нее!

Глава 440: Удовлетворённый!

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 441

Свет полной луны все еще светил на озеро, но на горизонте начал формироваться свет. Вода
озера была всё также спокойной.

В этот момент над озером больше не было никой борьбы. Юэ Мэн Хэ и Лин Фенг уже ушли.

После того, как они ушли, люди вокруг озера хранили молчание. Никто не знал, что сказать.
Некоторые люди все еще переваривали шокирующие события, с которыми они столкнулись в
эту ночь.



Лин Фенг шокировал всех до единого. Сначала он выпустил страшную, смертельную энергию,
которую он сформировал в меч, затем он показал силу своего Чёрного лотоса. Он убил Лин
Тяня; Шэ Цюна; Чу Цина и Чу Чжань Пэна.

Так много известных культиваторов погибло из-за Лин Фенга. Лин Фенг показывал чудеса,
когда сталкивался с сильным противником, он показывал все больше и больше силы; казалось,
что независимо от того, насколько силён его противник, у него всегда был еще один скрытый
трюк, чтобы справиться с ним.

В то же время, Юэ Мэн Хэ, наконец, показала себя. Она была дочерью Юэ Цин Шаня, главы
клана Юэ. Восемнадцать лет назад она была самым красивым и самым выдающимся
культиватором Сюэ Юэ; она была одной из четырех сильнейших культиваторов в стране. Все в
ней изумляло людей, Юэ Мэн Хэ действительно была одаренной.

После нахождения в тени в течение восемнадцати лет, она, наконец, показалась своему сыну,
Лин Фенгу.

Так же, как и восемнадцать лет назад, она до сих пор была удивительной, ослепительной и
грациозной, как никогда. Кроме того, она была чрезвычайно талантлива, когда дело доходило
до культивирования; Лин Фенг определенно разделял ее талант.

В жилах Лин Фенг текла кровь клана Юэ. Благодаря этому у него был дух небесного дракона
клана Юэ, дух небесных клыков.

На этот раз настоящим героем национального конкурса был Лин Фенг.

Многие люди на берегу озера по-прежнему молчали; они смотрели на девять драконов,
плавающих над водой. Человек на троне сказал только два предложения. Затем он перестал
говорить, как будто его никогда и не было. Когда Юэ Мэн Хэ напала на старика, он даже не
попытался остановить ее.

До этого момента никто точно не знал, кем он был, многие люди думали, что это король Сюэ
Юэ.

Над озером подул легкий ветерок, тоскливый и одинокий лунный свет начал исчезать,
становилось прохладно.

«Можете расходиться» - наконец, сидящий на троне, заговорил, он звучал спокойно и
безмятежно, но его слова были уверенными.

Расходиться?

Просто уйти? Национальный конкурс закончился?

Толпа испустила разочарованные вздохи, многие из них до сих пор хотели увидеть, как
борются другие высокопоставленные чиновники, но теперь это казалось невозможным.
Большинство из них проделали долгий путь, чтобы посмотреть; но они хотя бы увидели подъём
Лин Фенга, он будет новым из восьми высших чиновников.

Дракон взревел. Вода озера начала бурлить, девять водяных драконов взлетели в небо,
расправив свои гигантские крылья.

Когда толпа увидела этих восемь могущественных драконов, они задрожали. Все задавались



вопросом, кто был хозяином драконов.

«Кто был на троне? Он должен быть королём, не так ли?» - прошептал член секты Ло Ся,
пытаясь угадать, кто это был.

«Король? На мой взгляд, этот кто-то слаб. Лин Фенг вёл себя так агрессивно, Юэ Мэн Хэ
угрожала и оскорбляла всех, все эти люди были убиты перед ним, можно ли такого человека
назвать королём?» - пошутил его собеседник.

«Брат, не говори так громко! Что, если он услышит!» - ответил другой. Как они могут
провоцировать человека, сидящего на троне, его статус должен быть великим.

«Я серьезно, чего ты боишься? Даже если он тебя слышит, наш учитель его не боится.» -
сказал другой громкий голос, он подлизывался к своему учителю Гу Чунь Цю.

«Ладно, заткнись!» - крикнул Гу Чунь Цю.

«Учитель, я говорю только правду, этот человек даже не осмелился говорить, он просто
спрятался за драконами и сидел на троне. Если он не трус и слабак, то кто?!» - говорил
человек еще громче. В этот момент каждый слышал его слова.

Гу Чун Цю нахмурился, а затем рёв дракона заполнил небо. Возникла ужасающая жестокая Ци
и начала на всех давить, выражения лиц людей сменились страхом. Как страшно! Какое
давление!

Лицо Гу Чунь Цю тоже резко изменилось... Это давление было болезненным. В этот момент
человек, сидящий на троне, до сих пор молчал, но явно был в ярости.

«Это нехорошо» - сказал Гу Чун Цю. Кроме того, другие члены секты Ло Ся выглядели
мрачнее, особенно тот, кто только что выкрикивал.

Атмосфера будто собиралась треснуть под таким давлением. Рев драконов становился громче.
Затем шторы, покрывающие трон, превратились в пыль.

Сразу после этого толпа увидела, как силуэт полоснул по небу над озером. Его волосы
развевались на ветру. Он выглядел величественно, властно, а также крайне жестоко и
агрессивно, как монарх. Его Ци сверкала, как драгоценные камни, но ощущалась, как сама
смерть.

«Бегите!» - крикнул Гу Чунь Цю, но многие люди не могли убежать; их пожирала чудовищная
энергия, они не могли двигаться под таким давлением. (п.п. Бегите, глупцы!!!) Некоторые
люди даже падали на колени, ледяной пот бежал по их спинам, особенно у того, кто только что
оскорбил этого человека, его лицо потеряло цвет.

Этот силуэт спикировал. Брызнула кровь. В глазах людей, близких к жертве, возникла
ненависть, в мгновение ока эти люди тоже стали трупами. Этот силуэт жестоко разрубал своих
врагов.

К тому же, те, кто только что был свидетелем этого нападения, начали кричать. Они больше не
могли противостоять силе давления. Их кровеносные сосуды начали лопаться.

Большинство членов секты Ло Ся были уже мертвы. Гу Чун Цю был немного быстрее, чем
другие, и ему удалось избежать катастрофы.



Все были ошеломлены этим жестоким зрелищем. Мужчина выглядел страшно. Взгляда на него
было достаточно, чтобы чувствовать боль.

Он был одет в желтый чанпао, его энергия была ужасающей и чудовищно сильной. Его Ци
создавала впечатление, что в мире было место только для него, будто все остальные не имели
права на существование.

Этот человек нахмурился и посмотрел в сторону Гу Чунь Цю.

«Те, кто не имеет никакого уважения, должен умереть!» - сказав это, человек выпустил
смертельную Ци, которая переместилась прямо к Гу Чунь Цю, чье выражение лица резко
изменилось.

Как это могло случиться? Как это возможно? Он был в таком ужасе, видя силу атаки, что даже
не думал о блокировке.

Ему не нужно было драться; у него не было никаких шансов на победу. Единственное, чего он
хотел, это выбраться живым.

Чистая Ци окружила его тело, и он быстро убежал. Вокруг него начали формироваться облака.
Силуэт набросился на Гу Чунь Цю. Все его движения казались случайными, но он был очень
организован.

«Умри!» - ужасающий голос отдавался в мозгу Гу Чунь Цю. Он резко начал дрожать. Он хотел
увернуться, но как?

Это был первый раз, когда он чувствовал такой страх. Казалось, этот человек был у него в
голове.

*Пшшш...*

Кровь была повсюду. Гу Чун Цю, патриарх секты Ло Ся, был убит в одно мгновение. Его тело
было уничтожено, он был мертв.

Из-за нескольких слов секта Ло Ся была уничтожена. Это звучало как шутка, но это была
реальность.

Мужчина пролетел по воздуху и приземлился на драконе. Он выглядел крайне агрессивно; он
смотрел свысока на окружающих его людей.

«Восемнадцать лет назад они принесли нам большую гордость, так что, когда появились эти
люди, я позволил им свободно выражать свое мнение. Но с сегодняшнего дня, Сюэ Юэ
находится под моим контролем и только моим!» - когда он закончил говорить, его драконы
взревели и взмыли в небо. Сердца людей бешено застучали, когда они узнали этого человека.

«Наследный принц, Дуан У Дао!»

Глав 441: Наследный принц!
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Принц, который молча сидел на троне и выглядел крайне агрессивно, гордо и высокомерно.



Это был Дуан У Дао; он был таким же, как и говорили слухи: буйным, диким и агрессивным.
Если кто-то его обидел, он умирал, если его уважали, он позволял им жить счастливо. Уважать
его было их единственным выбором.

Его драконы взревели, подул сильный ветер, Дуан У Дао исчез на горизонте, но толпа не могла
успокоиться.

Сначала Лин Фенг удивил всех, затем Дуан У Дао, эти двое заставили людей содрогнуться.
Секта Ло Ся понесла огромные потери. Даже если мощные секты в стране имели большое
влияние и власть, если они оскорбят его, они умрут. Если кто-то был достаточно силен, он
имел абсолютную свободу действий. Сила и влияние этих сект было ничто перед Дуан У Дао и
его чудовищной силой; он может уничтожить все это в одно мгновение.

«Он заслуживает того, чтобы быть первым высшим чиновником. Ходят слухи, что все
остальные семь высших чиновников, даже если объединятся вместе, все равно будут слабее,
чем он, интересно, это правда...?» - думали некоторые. Дуан У Дао был чудовищно сильным.
Для людей Чу Чжань Пэн был силен и имел страшные природные способности, но по
сравнению с Дуан У Дао, он казался незначительным.

«Он стал еще сильнее» - подумал Юэ Тянь Мин, глядя на Дуан У Дао, исчезающего в горизонт.
Юэ Тянь Мин занимал второе место среди восьми высокопоставленных чиновников, его цель
всегда была превзойти Дуан У Дао, но в этот момент он узнал, что Дуан У Дао стал еще
сильнее. Разница между ними увеличилась.

............

В Томящемся от любви лесу была запретная зона с красивыми зелеными бамбуковыми
деревьями, воздух был чист и свеж, природа была в прекрасной гармонии.

Посреди бамбуковых деревьев стояло много небольших домов; они были равномерно
распределены по всему бамбуковом лесу. Те, кто жил там, услышал шелест внутри леса.

Юэ Мэн Хэ, Лин Фенг и Мэн Цин медленно шли через бамбуковый лес. Остальные вернулись в
одиночку.

«Мама, ты была здесь в течение восемнадцати лет?» - спросил Лин Фенг, глядя на Юэ Мэн Хэ.
По словам Дуан Синь Е, после своего исчезновения восемнадцать лет назад, четыре
выдающихся ученика перестали показываться. Мать Лин Фенга всегда оставалась в лесу, в
этой ограниченной зоне, она не позволяла людям видеть ее, и она не видела других. Она жила
в изоляции в течение последних восемнадцати лет.

«Да, я редко выходила отсюда» - ответила Юэ Мэн Хэ, слегка кивнув. Лин Фенг с грустью
вздохнул. Это место было очень красиво, но оставаться там все время было, вероятно, очень
одиноко, по крайней мере, Лин Фенг бы так не смог.

Лин Фенг наслаждался культивированием; он хотел стать сильным культиватором; он хотел
прорываться по уровням культивирования в надежде, что сможет парить в небесах и никогда
ни о чём не волноваться.

«Маленький Фенг, думаешь, это было ужасно скучно оставаться здесь восемнадцать лет? Или
даже бесполезно?» - спросила Юэ Мэн Хэ, глядя на Лин Фенга.

«Да» - кивнул Лин Фенг.



«Подожди, пока не поймешь Томящийся от любви лес лучше, и посмотрим, продолжишь ли ты
так думать» - сказала Юэ Мэн Хэ с загадочной улыбкой на лице, удивив Лин Фенга. Может
быть, этот лес прятал что-то особенное?

«Сначала я хочу показать вам кое-какое место» - сказала Юэ Мэн Хэ, ничего не объясняя.

Трое продолжали идти; путь был покрыт свежей и зеленой травой.

Перед Лин Фенгом появилось много деревьев, они выглядели очень старыми, стволы были
огромны. Два или три человека, взявшись за руки, не смогли бы охватить их.

Этим деревьям было, по меньшей мере, несколько сотен лет, из них струилась древняя Ци.

Через несколько шагов перед Лин Фенгом появилось гигантское дерево, казалось, что оно
держит небо. Оно было около десяти метров в диаметре, каждая его ветвь была очень твердой.

Этому дереву была тысяча лет.

Лин Фенг был поражен. В верхней части дерева были домики. Они выглядели удобно и очень
просто.

Лин Фенг посмотрел на домики, а затем опустил глаза ниже. У дерева стояла каменная скамья,
и на этой скамье сидел человек. У него в руках было зубило; он спокойно что-то вырезал на
дереве. Кроме того, рядом с этим человеком, был образ, и этот человек вырезал его на дереве.

Когда Лин Фенг увидел этого человека, он нахмурился, но сразу же после, он расслабился и
улыбнулся, он узнал его.

Лин Фенг тихо двинулся вперёд. Он шел к этому человеку.

Мэн Цин последовала за Лин Фенгом, но Юэ Мэн Хэ схватила ее за руку и потянула обратно.
Затем она прижала палец ко рту, а затем она улыбнулась. Мэн Цин кивнула и становилась. Она
спокойно смотрела, как Лин Фенг шёл к тому человеку.

Лин Фенг до сих пор не создавал никакого шума. Он слегка наклонился и посмотрел на зубило
в руке человека. Этот человек спокойно вырезал каждую отдельную деталь на дереве.

Лин Фенг продолжал смотреть на эту руку, и он был удивлен, человек использовал ту же силу
для каждого движения, его движения были точны, очень искусно.

Лин Фенг наблюдал за человеком. Глубина резьбы была одинаковой в каждом месте. Стружки
осторожно летали по ветру.

«Десять тысяч созданных вещей можно использовать в любое время и в любом месте для
культивирования" - вздохнул Лин Фенг. Этот человек выглядел так, будто он был в состоянии
медитации, так же, как Янь Юй Пин Шэн, когда играл на цитре. Это был путь к улучшению
своего сердца и изменению состояния разума. Можно было прорваться к следующему уровню
культивирования благодаря такой практике; можно было превратить свою силу из потока в
могучую реку.

Когда этот человек закончил свою резьбу, древесная стружка улетела, затем он опустил руку.
Он улыбнулся и сказал: «Маленький Фенг, ты смеёшься над своим стариком, потому что его
слух с возрастом был утрачен» - сказал человек в этот момент. Он медленно повернулся и



мягко улыбнулся.

«Отец, ты стал гораздо сильнее, чем раньше, как ты можешь быть глухим?» - ответил Лин Фенг
с лучезарной улыбкой на лице. Этот человек был бывшим главой клана Лин, Лин Хай.

«Похоже, что отец и мать были здесь и терпеливо ждали, пока я стану сильнее, помогая, где
они могли» - подумал Лин Фенг. После того, как он прибыл в Имперский. Лин Фенг был уверен,
что большая часть помощи, которую он получил в прошлом, была из-за его родителей.

Лин Хай встал и обнял за плечи Лин Фенга. Лин Фенг стал таким же высоким, как и он. Лин
Хай улыбнулся, он выглядел счастливым.

«Я и подумать не мог, что мой сын станет настолько известным, кажется, что я был неправ,
думая, что ты был обычным» - сказал Лин Хай, звуча гордо. Его сын стал его гордостью. Тогда
он хотел, чтобы Лин Фенг жил, как обычный человек, он хотел, чтобы у него был абсолютно
нормальный распорядок дня, но после этого узнал, что Лин Фенг никогда не будет обычным
человеком. К тому же, даже если бы Лин Фенг хотел иметь обычную жизнь, это было бы
невозможно, ведь люди задирали бы его за его слабость.

Лин Фенг начал свою жизнь как обычный молодой человек, а затем, шаг за шагом, он стал
чрезвычайно сильным. Лин Хай никогда не думал, что такое может случиться. В итоге, когда
Лин Фенгу исполнилось пятнадцать лет, он больше не был обычным человеком.

Лин Фенг покачал головой и сказал: «Отец, клан Лин... Город Янчжоу...»

«Я знаю. Ты всё сделал правильно. Не думай показывать теплые чувства к людям, которые к
нам плохо относятся. Ты лишь реагировал на их провокации. Ты стал безжалостным,
маленький Фенг. Жаль, что культивирование твоего старого отца было запечатано, по этой
причине я вернулся в Янчжоу и стал главой клана Лин» - вздохнул Лин Хай. Лин Хай был
неуступчивой личностью; он был очень агрессивным по отношению к Лин Ба Дао, Лин Хао
Жаню и другим старейшинам, потому что они издевались над Лин Фенгом. Лин Хай тоже был
беспощаден. Он напал на Лин Хао Жаня и убил старейшину. Лин Хай никогда не был трусом
или слабаком. Он стал главой клана Лин, но молчал, потому что его культивирование было
запечатано и из-за тайны относительно Юэ Мэн Хэ.

В Имперском городе все знали о четырех выдающихся культиваторах, которые поразили всю
страну восемнадцать лет назад, и даже знали, что один из них был беззаботным, неуступчивым
и гордо парил в небесах. Тем не менее, Лин Хай оставался скрытым в Имперском городе все
это время.

Глава 442: Встретились вновь
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«Ладно, хватит о грустном» - сказала Юэ Мэн Хэ, качая головой, когда она услышала Лин
Фенга и Лин Хая. Затем Юэ Мэн Хэ и Мэн Цин присоединились к ним.

Лин Хай посмотрел на Юэ Мэн Хэ и улыбнулся: «Хорошо, давайте не будем говорить о клане
Лин. Эти вещи в прошлом, забудем о них. Но маленький Фенг, не волнуйся, у клана Лин все
еще есть надежда, кровь клана Лин будет продолжать течь в жилах новых поколений.».



«Ты опять за своё!» - сказала Юэ Мэн Хэ, глядя на Лин Хая, удивив его, но он тут же криво
улыбнулся.

Когда Лин Фенг и Мэн Цин увидели, как смеются Юэ Мэн Хэ и Лин Хай, они тоже засмеялись.
Они выглядели так, будто еще были глубоко влюблены, простая и нежная влюблённость.

«Отец, ты пришел в Имперский город, почему ты не сказал мне?» - спросил Лин Фенг.

«Маленький Фенг, ты знаешь, как твой отец оставил Имперский город в прошлом?» - спросил
Лин Хай Лин Фенга. Он помолчал и ответил: «Тот парень из Имперского клана ...»

«Да. Восемнадцать лет назад, твоя мать только родила тебя, но Дуан Жэнь Хуан запечатал мой
дух и мое культивирование, а затем он заставил меня покинуть Имперский город. Он запретил
мне возвращаться в Имперский город. Тогда я чувствовал себя настолько униженным. Я
ненавидел его, но из-за вас, я решил проигнорировать унижение и вернуться в город Янчжоу.
Я намеревался остаться там навсегда, я решил не возвращаться в Имперский город снова, но
ты изменил мое мнение. В конце концов, я перестал заботиться о таких вещах и нарушил свое
обещание никогда не возвращаться... Так что я вернулся и нашел твою мать.» - медленно
сказал Лин Хай. «Кроме тебя и тех, кто здесь живет, никто не знает, что я нахожусь в
Томящемся от любви лесу, если Дуан Жэнь Хуан узнает, что я вернулся в Имперский город, он
придёт, чтобы убить меня. Я пытаюсь сказать, что если бы твоя жизнь не была в серьезной
опасности, твоя мама никогда бы не показалась и не привела бы тебя сюда.».

Лин Фенг молчал. Так вот как это было. Его отец пришел в Имперский город, чтобы найти его
мать, и это было крайне опасно. Его отец возвратился в Имперский город, и это было секретом,
он не мог показываться.

«Дуан Жэнь Хуан - один из четверых гениев восемнадцать лет назад?» - спросил Лин Фенг,
холодный свет вспыхнул в его глазах. Дуан Жэнь Хуан, какое сильное имя, на удивление его
имя содержало символ "Хуан" (означает императора).

«Да, это он. Он был очень амбициозным человеком. Теперь, он, вероятно, тот, кто управляет
Сюэ Юэ.» - холодно сказал Лин Хай. Дуан Жэнь Хуан навредил им и заставил Лин Хая уйти и
никогда не возвращаться. Их согласие в том, что Юэ Мэн Хэ не разрешалось покинуть
Имперский город, а Лин Хай не был допущен в Имперский город, в противном случае, клан
Дуан продолжил бы охотиться на них.

«Тот, кто управляет Сюэ Юэ...» - прошептал Лин Фенг. Это был он, он выследил его родителей
восемнадцать лет назад, а потом исчез. Из-за него, Лин Хай был вынужден тайно приехать в
Имперский город, не смея показываться.

«Маленький Фен, не думай об этом, возможно, Дуан Жэнь Хуана больше нет в Сюэ Юэ. С его
талантом и уровнем культивирования, он мог бы уехать в лучшее место с более сильным
культиваторами. Его целью была Сюэ Юй или даже бесконечный континент Девяти облаков.» -
добавила Юэ Мэн Хэ.

«Лин Фенг, даже если Дуан Жэнь Хуан не проявлял себя так долго, есть еще один человек,
которого ты должен остерегаться» - добавила Юэ Мэн Хэ.

«Кого?»

«Наследный принц, Дуан У Дао» - ответила Юэ Мэн Хэ. Затем она продолжила: «Дуан У Дао
имеет ту же кровь, что и Дуан Жэнь Хуан, они имеют одинаковые темпераменты. Дуан Жэнь



Хуан и Дуан У Дао очень близки. Кроме того, Дуан У Дао теперь занимает первое место среди
восьми высших чиновников, так же, как Дуан Жэнь Хуан был в прошлом, имеет страшную силу
и шокирующий талант.»

«Дуан У Дао!» - прошептал Лин Фенг. Наследный принц Дуан У Дао был диким и непокорным,
агрессивным и жестоким, если кто-нибудь оскорблял его, он убивал их, но если люди хорошо к
нему относились, он отвечал тем же.

«Я буду осторожен» - кивнул Лин Фенг.

Юэ Мэн Хэ улыбнулась и кивнула, глядя на Лин Фенга, затем она добавила: «Маленький Фенг,
не дави на себя. Тебе только восемнадцать лет, а ты уже можешь убивать культиваторов
четвертого уровня Сюань Ци, ты гораздо сильнее, чем твой отец и я в твоем возрасте. Помимо
Дуан У Дао, ни один из других высокопоставленных чиновников не имеют больше
возможностей, чем ты. Ты станешь сильнее, чем все они, достаточно скоро, это лишь вопрос
времени. Твоя цель должна состоять в том, чтобы достичь вершины восьми высших
чиновников.».

«Вершина восьми высших чиновников!» - Лин Фенг поднял голову и посмотрел вдаль. Его цель
должна быть выше этой.

Может быть, его природные способности не были достаточно высоки, может быть, он был не
очень сильным, но это не имело значения, ему всегда нужно стремиться к более высоким
целям. Если у него не было таланта, он заплатит кровью, потом и слезами, чтобы его мечты
сбылись. Он должен продолжать расти, пока все, кто смотрел на него свысока, будут
вынуждены смотреть на него снизу и мечтать достичь таких же высот как и он.

Это было также, как с Чу Чжань Пэном, никто не думал, что Лин Фенг мог конкурировать с
ним. Перед Чу Чжань Пэном, он был не больше насекомого, однако, Лин Фенг никогда не
считал Чу Чжань Пэна своей целью, он просто стремился стать сильнее, чтобы защитить тех, о
ком он заботился. Он ломал каждый барьер, который стоял на его пути.

«У Дуан У Дао, наследного принца, цели находятся выше, чем Сюэ Юэ» - подумал Лин Фенг.
Если бы целью Дуан У Дао была Сюэ Юэ, он бы потерял мотивацию становиться сильнее. Дуан
У Дао мог всех подавлять, потому что он всегда преследовал цель стать сильнее.

«Маленький Фенг, пойдём» - вдруг загадочно сказала Юэ Мэн Хэ.

Было ещё что-то невероятное в этом лесу?

Лин Фенг посмотрел на отца, Лин Хая, он улыбался, отчего Лин Фенг удивился еще больше.

«Хорошо» - ответил Лин Фенг, ему было действительно любопытно.

Юэ Мэн Хэ повела их через густой лес. Лин Фенг и Мэн Цин спокойно следовали за ней. Они
пересекли расстояние около тысячи шагов и перед ними появилось несколько деревьев,
которым было приблизительно тысяча лет.

Четыре древних дерева заслоняли небеса. Деревья уже обернула виноградная лоза. В середине
этих четырех деревьев была пещера, ведущая в землю.

Юэ Мэн Хэ вошла в пещеру. Лин Фенг был удивлен.



«Маленький Фенг. Проходи!» - сказала Юэ Мэн Хэ, поворачивая голову и улыбаясь Лин Фенгу.
После этого Лин Хай тоже вошел в пещеру. Лин Фенг смотрел на них, а потом вдруг Юэ Мэн Хэ
и Лин Хай исчезли из поля зрения. Они исчезли внутри пещеры в одно мгновение без какого-
либо предупреждения.

«Что это?» - Лин Фенг был ошарашен. Как странно, два человека просто исчезли, как будто их
никогда и не было.

«Это должно быть иллюзия» - вдруг прошептал Лин Фенг. Это должно было быть формой
колдовства. Только колдовство может привести к такой совершенной иллюзии и изменять
физические правила мира.

Путь колдовства был в полной гармонии с природой, он мог заимствовать силу земли и неба,
чтобы менять землю. Его использовали, чтобы запутывать или даже убивать людей.

«Мэн Цин, тоже пойдём» - сказал Лин Фенг, потянув за руку Мэн Цин. Затем они медленно
вошли в пещеру. Внутри этой пещеры все было по-другому. Мэн Цин и Лин Фенг чувствовали
обморочное состояние, все вертелось вокруг, и вдруг перед ними появилось другое место.

Там было яркое небо с облаками, пустыня, солнечный свет пытался проникнуть сквозь облака.

«Как это возможно? Где мы?» - сердце Лин Фенга начало бешено стучать. Он был поражен.
Мэн Цин тоже.

Когда они увидели, как обширна пустыня, у них было ощущение, что они все еще были в
иллюзии, но с другой стороны всё было слишком реальным, как это может быть иллюзией?!

«Где мы?» - Лин Фенг пытался сохранять голову ясной и задал этот вопрос Юэ Мэн Хэ и Лин
Хаю. Все было слишком удивительно, это было настолько невероятно, что Лин Фенг и Мэн Цин
не могли поверить своим глазам.

«Маленький Фенг, первый раз, когда твоя мама привела меня сюда, я был еще больше удивлен,
чем ты» - сказал Лин Хай, смеясь. Затем он медленно продолжил: «Ты прав, это не иллюзия,
мы просто в другом месте. Это странное место, которое мы нашли, связанно с Томящимся от
любви лесом.».

Глава 443: Странное место
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«Какое странное место!» - вздрогнул Лин Фенг. Это место принадлежало реальному миру, это
не иллюзия.

Помолчав, Лин Фенг вздохнул. Этот мир был полон тайн. Вещи, о которых Лин Фенг даже не
подозревал, продолжали происходить, прийти на континент Девяти облаков после смерти, уже
была поразительно.

Кроме того, Лин Фенг не знал, сколько сильных культиваторов было на континенте Девяти
облаков. У Лин Фенга не было никаких сомнений в том, что там существовали культиваторы,
способные высушить океаны, но сможет ли он противостоять им когда-либо?



«Есть ли здесь люди, как мы?» - вдруг спросил Лин Фенг.

Лин Хай кивнул и сказал: «Да, и многие из них тоже практикуют культивирование, как и мы.
Это место до сих пор на континенте Девяти облаков, но это далеко, очень далеко от Сюэ Юэ.
Пещера позволила нам попасть сюда»

«Ты имеешь в виду нечто вроде телепортации?» - удивился Лин Фенг. В своей предыдущей
жизни он слышал о телепортации в книгах и видел телепортацию в фильмах.

«Ты знаешь о телепортации!» - Лин Хай был в шоке. Они были далеки от уровня телепортации,
хотя о неё ходили слухи. Лин Хай читал о телепортации в древней книге, но удивительно, что
Лин Фенг тоже о ней знал.

«Телепортация действительно существует...» - подумал Лин Фенг. Учитывая слова Лин Хая, на
континенте Девяти облаков действительно были некоторые люди, которые использовали
телепортацию.

«Но в древних книгах люди телепортируются из одного места в другое, чувствуя
головокружение и тошноту, однако, я прошел сквозь иллюзию в пещеру много раз, и я никогда
этого не испытывал, всё проходило гладко, без каких-то странных ощущений. Похоже, вид
телепортации, который упоминается в книгах, не совсем такой же, как у нас, может быть, наша
телепортация на самом деле не телепортация вовсе, я не уверен» - сказал Лин Хай, Лин Фенг
потерял дар речи. Если это была телепортация, а пещерная иллюзия позволяла им
перемещаться из одного места в другое, то, что именно это было?

Лин Фенг вдруг повернул голову и посмотрел вдаль, пустыня была огромной и безграничной.
Там не было абсолютно ничего: «Отец, как мы вернёмся обратно?»

«Очень просто. Просто нужно стоять там, откуда ты пришёл, закрыть глаза и думать о
возвращении. Вот почему я говорю, что это не похоже на телепортацию, в древних книгах, они
говорят о двух типах телепортации: обратная телепортация и односторонняя телепортация.
Для обратной телепортации, два места имеют ворота, чтобы люди могли перемещаться туда и
обратно, в случае односторонней телепортации нет никакой возможности возвращения, но
здесь для путешествия мы использовали иллюзию, мы просто думаем о месте, чтобы
вернуться»

«Странно» - Лин Фенг вообще не понимал, как это работает. Затем он снова спросил: «Отец, ты
когда-нибудь здесь гулял? Спрашивали людей, как называется это место? Мы все еще в
регионе Сюэ Юй?»

«Даже если эти люди тоже практикуют культивирование, и говорят на одном языке с нами, их
личность и менталитет очень отличаются. Они очень упрямы, так скажем, есть город: его
название Тянья Хайгэ, его армия очень сильна и они контролируют все в этом регионе. Этот
регион, как крепость, его жителям разрешено только жить в этом городе, например, они не
могут выйти за город и бродить по пустыне. Что касается других мест, то они называют
внешний мир "руины". Они не могут сделать даже полшага за пределы своего города»

«Руины? Они думают, что внешний мир состоит из руин?» - спросил Лин Фенг.

«Я не знаю» - сказал Лин Хай, качая головой. «Люди там имеют абсолютную веру в свое
правительство и город, на таком уровне это даже патриотизмом нельзя назвать. Они имеют
абсолютную веру в свои убеждения, они считают, что внешний мир состоит только из руин.
Никто не смеет подвергать сомнению это заявление, никто не решается выступить против



правительства Тянья Хайгэ, их религия вездесуща. К тому же, они никогда не слышали о Сюэ
Юэ, они только знают, что они находятся на континенте Девяти облаков»

«Какое ужасное место!» - Лин Фенг потерял дар речи, патриотизм, религия?

Никто не смел называть свои убеждения сомнению? Никто не осмелился выступить против
правительства? Они не позволяли никому ходить в другие места...

«Маленький Фенг, не суди людей и их убеждения, я обнаружил это место более десяти лет
назад, но я до сих пор не совсем понял его культуру, я просто знаю, что мы находимся в
отдалённом уголке континента Девяти облаков. Я явился сюда, чтобы культивировать»

Юэ Мэн Хэ улыбнулась и сказала Лин Фенгу: «Маленький Фенг, смотри»

Юэ Мэн Хэ указывала на что-то на расстоянии. К ним бежала большая группа людей.

«Маленький Фенг, посмотри туда» - сказала Юэ Мэн Хэ, указывая на другое место. Лин Фенг
повернул голову и увидел ещё больше силуэтов вдали.

«За восемнадцать лет я времени зря не теряла. Все женщины, которых я брала, были бедны и
проживали жалкие жизни, я привела их в Томящийся от любви лес и научила их
культивированию. Теперь они знают не только культивирование, но также колдовство. Они
учились более десяти лет, и благодаря их усилиям они достаточно сильны, чтобы помогать
выполнять обязательства. Некоторые из них даже имеют силу, превосходящую уровень Сюань
Ци»

В этот момент женщина, которая упоминалась как самая красивая женщина Сюэ Юэ, не
выглядела мягкой и нежной. Острые и холодные огни наполнили ее глаза. Восемнадцать лет
назад, из-за того, что она не имела достаточно сил, и потому, что ее поддержка отказалась от
нее, она была оторвана от своего мужа. Она даже не смогла увидеть его и сына.

Юэ Мэн Хэ не хотела, чтобы такая трагическая ситуация когда-либо повторилась, поэтому она
приютила тех девушек и превратила в сильных женщин, она учила их культивированию, и они
стали источником власти и влияния. Она делала это для себя ... и для ее сына, Лин Фенга.

Теперь ее сын был вместе с ней, она волновалась бы меньше, если бы Лин Фенга защищал её
тайный отряд.

Таким образом, Лин Фенг будет иметь источник силы и влияния, чтобы поддержать его в
любое время, он не только имел бы силу своей матери. Над ним больше не будут издеваться и
унижать, потому что у него нет никакой власти или влияния, как тогда, когда Вань Шоу
постоянно угрожала и пыталась его убить.

Если у Лин Фенга будет этот отряд женщин в его команде, ему не придётся больше драться,
женщины бы вырезали всю секту Вань Шоу до самого последнего ученика.

Лин Фенг кивнул, он уже видел, насколько сильны эти женщины. Первый раз это было в
Томящемся от любви лесу, когда они уничтожили культивирование Юй Цю.

В другой раз это было, когда шесть женщин на уровне Сюань Ци, использовали красочные
ленты, чтобы связать старика, они серьезно ранили его и сдерживали каждое его движение,
позволив Лин Фенгу с лёгкостью его убить. Их сила была ужасающей. Некоторые из них были
даже гораздо сильнее, чем Лин Фенг!



«Маленький Фенг, они теперь твои. Пусть они будут твоим источником власти и влияния,
используй их, чтобы заставить всю страну Сюэ Юэ дрожать от страха» - сказала Юэ Мэн Хэ,
удивив Лин Фенга.

«Мои? Но…»

«Ты думаешь, что с моей силой, мне до сих пор нужна власть и влияние?» - сказала Юэ Мэн Хэ,
прервав Лин Фенга. «С самого начала, когда я учила их культивированию, это было
исключительно для тебя. Если когда-нибудь они станут тебе не нужны, просто освободи их от
службы, и пусть они живут своей жизнью»

Когда Лин Фенг услышал Юэ Мэн Хэ, он молчал. В самом деле, Юэ Мэн Хэ со своей силой не
нуждается в них.

Она воспитывала их специально для Лин Фенга!

С ними у Лин Фенга будет больше власти и влияния.

«Хорошо, я могу начать свой план...» - прошептал Лин Фенг. Он тут же кивнул и сказал:
«Мама, спасибо»
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Прошло уже более двух лет с тех пор как секта Вань Шоу, Священный двор Сюэ Юэ, Горная
деревня Льда и Снега и секта Хао Юэ объединились,, чтобы уничтожить секту Юн Хай.

Старейшины секты Юн Хай и Патриарх пожертвовали своей жизнью, чтобы спасти Лин Фенга.
Все они рисковали собой, чтобы защитить его, это было трагическое событие. Кровь Юн Хай
образовала реку, которая впала в ущелье. После того как Лин Фенг и Мэн Цин наберутся
достаточно сил, они вернутся, чтобы увидеть эту реку крови.

С тех пор как секту Юн Хай разрушили, Лин Фенг всегда носил кольцо патриарха. Он хотел,
восстановить секту Юн Хай. Он хотел отомстить за все прошлые обиды.

Даже набрав огромную силу, Лин Фенг никогда не забывал об обещании, которое он дал. С
момента кровопролития в тот день, Лин Фенг не забывал Юн Хай, он помнил каждый момент.

Лин Фенг отомстит. Это было лишь вопросом времени.

Лин Фенг уже прорвался ко второму уровню Сюань Ци, но опираясь на свои способности, он
мог легко убить культиватора третьего уровня Сюань Ци, а убивать людей четвертого уровня
Сюань Ци было лишь немного сложнее.

К тому же, у него была сильная, закаленная в боях армия, и в этот момент, он также получил
мощных женщин, воспитанных Юэ Мэн Хэ. С учетом всех этих людей под его контролем, была
хорошая возможность разобраться с вопросом относительно секты Юн Хай.

Что касается тех, кто разрушил её, никто из них не сможет избежать суда.

Лин Фенг поднял голову и посмотрел в небо. Небо напоминало ему о глубоком взгляде,



который всегда появлялся в глазах Протектора Конга, который всегда отличался от мягкой и
нежной улыбки Протектора Бэй. Он помнил, как Нан Конг Линг был молчалив. Лин Фенг
никогда не забудет лица тех, кто отдал за него жизнь, они открыли ему путь. Тогда Лин Фенг
только прорвался к уровню Лин Ци. Он все еще был незрелым молодым человеком, но
Протектор Конг и протектор Бэй пожертвовали своей жизнью ради него. Протектор Кун,
опираясь на свой дух теней, мог бы легко сбежать, но не сбежал. Он остался и боролся, дав
Лин Фенгу возможность сбежать.

Кроме того, протектор Бэй сопроводил Лин Фенга в храм, но он вернулся и решил умереть,
борясь с другими. Лин Фенг чувствовал, как переживает все моменты, которые привели его в
этот день.

«Дуан Тян Лан!»

Было это имя в голове Лин Фенга. Лин Фенг видел насмешливое лицо Дуан Тянь Лана, когда он
закрывал глаза.

Дуан Тян Лан живёт слишком долго, Лин Фенгу необходимо убить его.

Кроме того, Священный двор Сюэ Юэ также необходимо уничтожить.

Когда Юэ Мэн Хэ услышала, что Лин Фенг принимает женщин, она улыбнулась. В Сюэ Юэ
многие люди хотели смерти Лин Фенга. Теперь у него было больше власти, чтобы защитить
себя.

«Маленький Фенг, их отряд состоит из тридцати шести. Каждая из тридцати шести
чрезвычайно сильна и практикует колдовство. Ты можешь построить их шесть на шесть, что
позволит им отбросить шесть заклинаний, также можешь построить их четыре на девять, и они
отбросят четыре сильных заклинания или девять слабых. В этих построениях они объединят
свои силы, чтобы развязать заклинание, если ты используешь девять, их сила объединится в
одно заклинание, которое позволит им развязать свои сильные заклинания. Это позволит им
бороться с максимальной силой» - объяснила Юэ Мэн Хэ. Лин Фенгу нужно знать, какие
способности у них были.

Когда он услышал Юэ Мэн Хэ, он был немного удивлен. Все они могли использовать
колдовство, и их было тридцать шесть. Они могли убить бесконечное количество сильных
врагов.

«Я создала специальное подразделение, предназначенное для использования колдовства. Все
они способны действовать и бороться вместе в идеальной синхронизации. Вторая причина, по
которой я их выбрала, это освободить их от их трагических судеб. После того, как я взяла их,
они возродились, они получили вторую жизнь, в которой все они сестры. Эта связь увеличивает
их способность использовать колдовство»

Юэ Мэн Хэ улыбнулась и сказала: «Лин Фенг, хочешь попробовать?»

«Хорошо» - кивнул Лин Фенг. Сразу после, он пошёл к группе женщин. Шесть красивых
женщин, одетых в белое, сидели на земле в кругу, их глаза были закрыты, но странный свет
вытекал из их тел.

В пустыне было тихо, не было никакого ветра. Лин Фенг медленно шел к шести женщинам. Он
был примерно в десяти метрах от них, а затем, как только он сделал еще один шаг, подул
чрезвычайно сильный ветер, он был ледяной и Лин Фенг чувствовал, как ветер пронзает его до



костей.

Но Лин Фенг не прекращал идти. Воздух холодел. Золотой песок начал подниматься в воздух.
Продолжая вращаться в воздухе, он образовал небольшое торнадо. Теперь он был окружен
шестью небольшими торнадо.

Возникла смертоносная энергия из торнадо и атаковала Лин Фенг.

Лин Фенг был удивлен. Какие чистые убийственные намерения!

*Бум!* - разразилась сильная песчаная буря. Небольшие смерчи начали сливаться, образуя
страшный шторм, который закручивался вокруг Лин Фенга. Лин Фенг ничего не мог видеть.

Он был поражен, он выпустил ужасающую смертельную энергию.

Лин Фенг выпускал больше и больше смертоносной энергии, его убийственная энергия была
нерушимой.

Страшная Ци прокатилась по небу. Казалось, буря начала терять свою силу.

Ветер медленно исчезал, как будто его никогда там не было.

«Смертельная энергия молодого господина очень мощная. Это гораздо сильнее, чем
смертельная энергия в нашем заклинании. Если бы мы боролись, мы бы определенно
проиграли» - сказала одна из шести женщин, открывая глаза. Ее голос звучал ясно и
мелодично.

«Чунь Фенг, я знаю, что вы не использовали всю вашу силу! Он, безусловно, проиграет, если вы
будете беспощадны» - сказала Юэ Мэн Хэ, смеясь и глядя на Лин Фенга.

Когда она увидела, что Лин Фенг смутился, она засмеялась еще больше и сказала: «Маленький
Фенг, не думай, что эти шесть торнадо слабы, это было только начало их заклинания»

Лин Фенг выглядел задумчивым. Со смертельной энергией, которую он только что выпустил,
он не выиграл бы против настоящего заклинания?

«Конечно, если ты используешь всю силу, ты сможешь одержать победу над этими
шестерыми» - сказала Юэ Мэн Хэ. Но ведь были еще тридцать других. Войско Юэ Мэн Хэ
вообще нельзя считать слабым.

За восемнадцать лет Юэ Мэн Хэ не жалела усилий для того, чтобы создать такую мощную
группу.

«Мама, скажи им, чтобы они использовали их полную силу» - сказал Лин Фенг, улыбаясь. Его
улыбка была полна уверенности. Юэ Мэн Хэ обомлела. Она сразу сказала: «Чунь Фенг, молодой
господин хочет, чтобы вы использовали полную силу, вы знаете, что вам нужно делать»

«Я знаю» - с улыбкой ответила Чунь Фенг. Очень быстро их смерчи поднялись в воздух и
торнадо снова начало окружать Лин Фенга.

«Маленький Фенг еще слишком молод. У него слишком много уверенности, может быть,
получив травму от заклинания, он поймёт» - подумала Юэ Мэн Хэ.

«Лин Фенг победит» - сказала Мэн Цин, ошеломив Юэ Мэн Хэ. Тогда она сказала Мэн Цин:



«Почему ты так в него веришь?»

«Я верю в него больше, чем верю в себя. Если он говорит, что собирается что-то попробовать,
это значит, что у него есть план, как выиграть» - пояснила Мэн Цин. Юэ Мэн Хэ покачала
головой и сказала, улыбаясь: «Мэн Цин, ты слишком в него веришь»

Конечно, Юэ Мэн Хэ была очень рада видеть, как Мэн Цин верит в Лин Фенга.

Юэ Мэн Хэ все еще улыбалась, когда она вдруг услышала толчок. Песчаная буря прекратилась,
шесть женщин отбросила назад.

Юэ Мэн Хэ была поражена. Сразу после, она увидела перед собой Лин Фенга, он выглядел
спокойным и безмятежным, как будто ничего не случилось.

«Похоже, что ты знаешь моего сына гораздо лучше меня» - сказала Юэ Мэн Хэ Мэн Цин. Лин
Фенг выиграл, очень быстро выиграл. В мгновение ока он нарушил заклинание.

Юэ Мэн Хэ повернулась к нему и спросила: «Ты понимаешь тонкости заклинаний?»

«Да» - кивнул Лин Фенг. В городе Янчжоу он провел много времени за изучением книг. Это
заклинание песчаной бури, сформированное из шести торнадо, было не таким сложным, для
того, кто в этом разбирается, нарушить его не составит труда.

Глава 445: Разрушить чары!

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 446

Янь Дан было названием горной цепи к северо-западу от города Янчжоу. Здесь проживало
много влиятельных групп.

На вершине горной цепи Янь Дан был огромный дворец. Владельца этого дворца уважали и
почитали все в пределах ста километров. Этот дворец был запретной зоной, обычные люди не
могли войти в него и даже многие дворяне не пытались.

Это было связано с тем, что владельцем дворца был старик с очень плохим характером. Его
специальностью были мечи. Когда он был зол, он выходил и уничтожал небольшую гору. Он
мог превращать горы в пепел, не говоря уже о человеческих существах.

К тому же, старик имел двух учеников, молодая девушка и молодой парень. Они оба были
чрезвычайно талантливы, они могли столкнуться с меньшими влиятельными группами в
стране, они были очень сильны.

В этот момент во дворце страшная смертельная энергия парила в атмосфере. Затем она
бросилась в небо, сотрясая воздух с такой силой, что свирепые звери в регионе начала бежать
в противоположном направлении. Смертоносная энергия была настолько сильна и
могущественна, что сотрясала души!

*Бум!*

Смертоносная энергия снова взорвалась, в небе появился силуэт, а затем приземлился в
верхней части дворца. Он выпускал еще более чудовищный смертельную энергию.



В этот момент старик не был похож на старика вообще, он был похож на зверя.

Позади старика была красивая девушка. Ее глаза были холодными и заполненными
убийственными намерениями.

Лин Фенг убил ее сокурсника, она ненавидела его, они должны были отомстить. Она не пошла
искать Лин Фенга, потому что она знала, что она не в силах пойти против него. Вместо этого
она бежала днем и ночью, пока не вернулась в горы Янь Дан, чтобы сказать своему господину
о смерти Лин Тяня.

Если ее хозяин вмешается, без сомнения, Лин Фенгу конец.

«Ты остаешься здесь, я, Цзи Гуан, пойду заберу голову и верну его сюда на всеобщее
обозрение. Я отомщу за своего любимого ученика» - сказал старик. Девушка посмотрела на
него, кивнула, а затем ответила: «Да, господин»

Старик выпустил чистую Ци, которая сломала камни под ногами. Он прыгнул в воздух и начал
бежать по небу, однако, вскоре после этого в долине появился свет меча и бросился к нему.

Старик обомлел. Он не спешил уходить и ждал, пока этот человек подойдёт.

Человеку было около тридцати лет. Он выглядел умным и красивым, его брови были острыми
как мечи. Его глаза были глазами сумасшедшего, который разрушит все своим мечом. Его аура
была быстрой и острой, как у опытного культиватора меча....

«Цзи Гуан!» - холодно сказал человек, удивив старика, который все еще пристально смотрел на
него.

«Кто ты?» - спросил Цзи Гуан. Человек был наполнен убийственными намерениями, но в то же
время, он выглядел как сильный противник.

«Я слышал, что ты, Цзи Гуан, являешься экспертом в использовании мечей. Когда ты держишь
меч в руках, ты становишься посланником смерти. Я думаю, что мы могли бы поучиться друг у
друга» - холодно сказал человек. Страшная боевая энергия вышла из его тела, этот человек
бросал вызов Цзи Джи Гуану.

Девушка, которая была за Цзи Гуаном, нахмурилась. Этому человеку был всего лишь около
тридцати лет, и он бросал вызов её хозяину, как высокомерно!

Из человека появилась жуткая энергия меча. Энергия была острой и не содержала никаких
эмоций.

Будто его меч был единственным в мире, и все остальные лишь соломенные собаки.

«Чжугэ У Цин!» - Цзи Гуан был поражен. Несмотря на то, что он никогда не видел Чжугэ У
Цина, в Сюэ Юэ кроме него никто не имел такого сильного и бесчувственного меча.

Двое сражались мечами, они оба были очень известные культиваторами меча, один был Цзи
Гуан, другой - Чжугэ У Цин.

Цзии Гуан тоже выпустил страшную энергию меча, которая покрыла небо. Казалось, там были
миллионы очень ярких огней в небе. Ослепительно! Вся горная цепь Янь Дан была освещена
его энергией меча.



«Кто борется?»

«Какая страшная энергия меча!»

Люди из горной цепи начали замечать сцену над ними. Все вздрогнули под давлением такой
мощной энергии. Это определенно от меча Цзи Гуана. Удивительно, но был еще один очень
сильный культиватор меча, который боролся против него. Кто был достаточно силен, чтобы
сравниться с мечом Цзи Гуана?

Девушку за Цзи Гуаном начало трясти. Какой страшный меч!

«Чжугэ У Цин, так как ты пришёл бороться, используй полную силу» - звук обнажения меча
наполнил воздух, в руке старика появился меч, он выглядел как луч света. Затем из-за спины
старка появился дух гигантского меча, дух выпускал шокирующую энергию меча.

«Я, Чжугэ У Цин, не использовал свой меч в течение восемнадцати лет, но сегодня, перед
почтенным стариком я обнажу свой меч!» - сказал Чжугэ У Цин. Простой меч появился за его
спиной. Чжугэ У Цин обнажил кроваво-красный бесчувственный меч.

«Цзи Гуан, твоя жизнь подошла к концу» - сказал Чжугэ У Цин, его голос был ледяным.

Два невероятных культиватора меча собирались сражаться до смерти, если одному из них
удастся добраться до другого, он определенно умрёт.

Сердце Цзи Гуана затрепетало.

Две энергии меча прокатились через атмосферу и столкнулись друг с другом. Очень яркая Ци
меча и бесчувственная Ци меча осветили атмосферу.

Возник ветер, энергии мечей поднялись в небо и обрушились против другого. Неожиданно два
силуэта исчезли из поля зрения. Давление от этих энергий было невообразимым, каждый под
этим давлением чувствовал, будто его разорвёт.

В мгновение ока силуэты появились вновь, яркая Ци меча и бесстрастная Ци меча были рядом
с ними. Казалось, все остальное исчезло, в воздухе осталось только два меча.

Это было противостояние двух удивительных культиваторов меча. Чем сильнее культиватор,
тем опаснее будет бой.

Два бойца возвратились в исходное положение.

Цзи Гуан посмотрел на Чжугэ У Цина и сказал: «Это вся для прогресса навыков твоего меча?»

Чжугэ У Цин покачал головой, он перестал упорно следовать по пути меча.

«Ты потерял любимого ученика и хотел использовать свой меч, чтобы отомстить за него. Тем
не менее, тот, кому ты хочешь нанести вред, под моей защитой» - сказал Чжугэ У Цин. Цзи
Гуан выглядел так, будто понял глубинные мотивы действий Чжугэ У Цина.

«Я понимаю» - прошептал Цзи Гуан. Без каких-либо дальнейших движений, раздался звук
меча, проходящего сквозь плоть. Вырвался фонтан крови, тело Цзи Гуана было разрублено
напополам.

«Ааааа......» - девушка закричала, она была в ужасе. У неё больше не осталось сил, она



побледнела.

*БУМ!*

Дворец на вершине горы начал дрожать, а потом вдруг в центре показалась огромная
расщелина. Теперь, через расщелины проникал солнечный свет. Это было удивительное
зрелище!

Чжугэ У Цин обернулся, его тело превратилось в меч, он пронзил атмосферу и пронесся по
небу. Когда он исчез из поля зрения, осталось лишь несколько капель крови с его меча.

После того, как Чжугэ Уу Цин ушел, девушка осталась одна посреди пустого дворца. Она
продолжала плакать всю ночь.

Все это было слишком шокирующим для нее. Ее господин лишился жизни в считанные минуты
от одного удара меча.

Память о Лин Фенге, убившем Лин Тяня одним ударом меча, перекрываться текущими
изображениями в ее сознании. Лин Фенг убил Лин Тяня так же, как Чжугэ У Цин убил её
господина Цзи Гуана.

В тот момент эта маленькая девочка чувствовала бесконечный океан сожаления. Она сделала
небольшое замечание, что убедило Лин Тяня пойти в город Янчжоу, и поэтому он был уже
мертв. Из-за нее ее господин Цзии Гуан хотел убить Лин Фенга и был убит вместо этого. Она
чувствовала бесконечную вину!

Все, что она делала, было смехотворно жалким; ее гениальный сокурсник был убит ... Ее
господин, который вселял страх в многих людей, был убит ...

Лин Фенг не имел ни малейшего представления о событиях, которые происходили в этот
момент. Как он мог знать, что Чжугэ У Цин отправился в Янь Дан, чтобы убить Цзи Гуана, если
он пойдёт против Лин Фенга. Лин Фенг даже не знал, кто такой господин Цзи Гуан, он также
не знал, что если бы Чжугэ У Цин не вмешался, он мог бы оказаться в очень опасной ситуации.

В пустыне Лин Фенг сидел со скрещенными ногами и закрытыми глазами. Его душа парила в
воздухе.

Песок катился по земле. Лин Фенг сосредоточился и использовал чистую Ци, чтобы
контролировать движение желтого песка.

Перед скрещенными ногами Лин Фенга лежал свиток. На свитке был текст и картинки.

В верхней части свитка было: Девять дворцов формации дракона!

Лин Фенг нашел это внутри кольца старика, которого он убил в ходе национального конкурса.

Глава 446: Гора Янь Дан

Переводчики: realizm, Виктория Пушкарёва. Редактура – snowgog.

Глава 447

Юэ Мэн Хэ, Лин Хай и Мэн Цин смотрели на бурю золотого песка, которая начала
формироваться. Формация медленно зарождалось, потрясая всех.



Все с недоверием переглянулись. Юэ Мэн Хэ была ошеломлена, но приятно удивлена. Она
спросила: «Маленький Фенг изучал раньше колдовство или подразделения?»

«Не знаю. Но, учитывая его обширные знания, возможно. К тому же, его понимание далеко не
поверхностное» - ответил Лин Хай. Юэ Мэн Хэ кивнула. Девять дворцов формации дракона
были очень известны в Имперском городе. Формация могла стать ловушкой для других людей.

Если кого-то недостаточно сильного запрут внутри, он не сможет вырваться и останется в
плену навсегда.

Лин Фенг за короткое время смог создать элементарную форму формации. Это было очень
редким явлением увидеть кого-то настолько талантливого, использующего формацию.

«Смотрите госпожа!» - сказала одна из девушек в белом. Она указывала вдаль. Эти девушки
были воспитаны Юэ Мэн Хэ, все они уважали ее, как их госпожу.

Юэ Мэн Хэ подняла голову и увидела бурю золотого песка, она медленно превращалась в
девять дворцов. Плавающие в воздухе девять дворцов полностью были из песка.

«Неплохо» - улыбнулась Юэ Мэн Хэ. За короткий промежуток времени Лин Фенг смог создать
Девять дворцов формации дракона. Как она могла не радоваться за своего сына?

Тем не менее, в этот момент Лин Фенг резко открыл глаза, его глаза были наполнены глубоким
и загадочным выражением.

«Вперед!» - Лин Фенг указал пальцем и золотой песок начал летать по воздуху. В то же время
раздался рев дракона. Золотой песок заполнил воздух и в итоге окружил Юэ Мэн Хэ и других.
Внезапно, все они стояли в совершенно другом месте. Все были в золотой комнате. Они были
вместе несколько минут назад, но в этот момент каждый из них остался один в золотой
комнате. Все были в ловушке внутри идентичной золотой комнаты.

«Иллюзия!» - Юэ Мэн Хэ вздрогнула, ее лицо застыло. За мгновение до, она думала, что Лин
Фенгу еще нужно время, прежде чем он сможет использовать формациб, но в этот момент она
поняла, что она была неправа, Лин Фенг сумел создать Девять дворцов формации дракона.

«Мама, ну, как тебе?» - спросил Лин Фенг, когда появился перед ней.

«Неплохо» - улыбнулась Юэ Мэн Хэ. Она была поражена талантом своего сына, он был
чрезвычайно талантливым на пути культивирования, но он также имел силу заклинаний и
формаций.

В этот момент Юэ Мэн Хэ не знала, что Лин Фенг также может создавать пилюли и
изготавливать оружие. Она не знала о том, каким талантливым он был во многих областях. Его
душа была мощной по сравнению с другими, так что независимо от того, что он делал, его
талант был выдающимся. Даже его понимание Ци было гораздо более продвинутым, чем у
других с тем же количеством энергии.

Душа Лин Фенга сильно отличалась от души обычного человека. Потому что он культивирует
технику остатков души, его душа была в несколько раз сильнее, чем у других.

Тот факт, что Лин Фенг сразу же появился рядом с ней в иллюзии, не удивил Юэ Мэн Хэ, Лин
Фенг контролировал подразделение, используя силу своей души, он может свободно
передвигаться по всей его иллюзии. Если бы он хотел что-то изменить внутри, достаточно было



просто подумать.

«Это мой предел, я не могу больше удерживать иллюзию. Похоже, что мне нужно некоторое
время, чтобы освоить его. Мне нужно достичь точки, когда он будет появляться в мгновение
ока и оставаться на неопределенный срок, только тогда я освою это заклинание»

Когда Юэ Мэн Хэ услышала Лин Фенга, она кивнула, за такой короткий промежуток времени
Лин Фенг уже так много достиг. Лин Фенг не выглядел гордым или высокомерным, он только
сосредоточился на освоении формации.

Несмотря на то, что Лин Фенг иногда казался высокомерным, когда сталкивался со своими
врагами, он не был действительно высокомерным, на пути культивирования не было места для
высокомерия. Он вёл себя так только в присутствии других людей, как средство, для того,
чтобы не показаться слабым.

«Мама, мне нужна твоя помощь в этом. Я хочу видеть, как легко сломать мою иллюзию.
Можешь использовать свою силу, чтобы сломать её?» - спросил Лин Фенг. Он хотел увидеть,
сколько энергии его иллюзия может выдержать.

«Хорошо» - кивнула Юэ Мэн Хэ, она выпустила шокирующе мощную Ци. Лин Фенг быстро
отошел от нее. Силуэт Юэ Мэн Хэ блеснул, она взлетела в воздух, подняв кулак над головой. Ее
кулак сразу же столкнулся с крышей золотой комнаты.

Золотые комнаты задрожали, словно они собирались разрушиться. Юэ Мэн Хэ была
ошеломлена, но сразу же после, она улыбнулась. После ее удара золотые комнаты начали
разрушаться. Раздался грохот, и иллюзия полностью исчезла. Лин Фенг и другие вернулись в
золотую пустыню.

Различные части Девяти дворцов формации дракона зависели друг от друга. Если нарушено
одно заклинание, рушилось вся формация.

Лин Фенг разочарованно вздохнул. При столкновении с чрезвычайно сильным культиватором
он может попытаться испробовать миллионы различных методов, но одного удара будет
достаточно, чтобы победить его и разорвать иллюзию.

Когда остальные снова появились в пустыне, они смотрели в сторону Лин Фенга, все еще в
шоке. Лин Фенг был чрезвычайно талантливым, на удивление он очень быстро изучил
заклинания и создал формацию.

«Мама, насколько мощным это было?» - спросил Лин Фенг.

Юэ Мэн Хэ улыбнулась и сказала: «Маленький Фенг, ты на втором уровне Сюань Ци, но с
помощью одного заклинания, ты смог заточить культиваторов четвертого уровня Сюань Ци без
проблем»

Когда Лин Фенг услышал Юэ Мэн Хэ, он улыбнулся. Когда культиватор мог использовать
колдовство, он имел полное преимущество, борясь против тех, кто был с подобным уровнем
силы. В противном случае, какой был бы смысл в изучении заклинания и формации?

Культиваторы, которые были чрезвычайно талантливы в использовании заклинаний, могли
даже заключать в тюрьму и убивать культиваторов, уровни культивирования которых были
значительно выше, чем у них. С очень высоким культивированием не было ничего
невозможного. Однако заклинания могли сократить разрыв между уровнями культивирования.



Поэтому многие люди посвящали свою жизнь колдовству и изучению заклинаний и
подразделений.

Лин Фенг не был одним из таких людей, для него заклинания и алхимия были инструментами,
которыми он пользовался, подкрепляя культивирование. С этим заклинанием он не будет
бояться бороться против нескольких культиваторов четвертого уровня Сюань Ци.

«Маленький Фенг, ты потратил много времени на культивирование, давай отдохнем» - сказала
Юэ Мэн Хэ, когда она увидела, как усердно трудится Лин Фенг. Кроме того, она чувствовала
волнение, в конце концов, любой матери будет тяжело видеть, какой суровой жизнью живёт её
сын.

Но Лин Фенг покачал головой и сказал: «Мама, я хочу поехать в Тянья Хайгэ и посетить город»

«Тянья Хайгэ?!» - Юэ Мэн Хэ была ошеломлена. Она ничего не знала о таинственном городе.
Она действительно надеялась, что Лин Фенг не захочет туда поехать.

Но Лин Фенг этого хотел, и она не могла остановить его.

«Чунь Фенг и Ся Юй пойдут с тобой» - сказала Юэ Мэн Хэ.

«Нет необходимости, Мэн Цин и я пойдём одни, этого более чем достаточно» - ответил Лин
Фенг.

«Но… ладно» - ответила Юэ Мэн Хэ, когда увидела, как серьёзен Лин Фенг. Она решила
принять его решение.

«Маленький Фенг, Тянья Хайгэ огромный город, гигантский! Он гораздо, гораздо, гораздо
больше, чем наш Имперский город в Сюэ Юэ. Тянья Хайгэ имеет центральный район, который
заполнен ужасающе сильными культиваторами. Если ты пойдёшь туда, будь предельно
осторожен. Лучше держаться подальше от центрального района» - предупредил Лин Хай. Он
чувствовал себя не в своей тарелке, когда они находились в чужой стране, опасность может
быть везде.

«Не волнуйся, отец, я буду осторожен» - ответил Лин Фенг. Могут ли там быть культиваторы
уровня Тянь Ци или выше?

Что касается Лин Фенга, он рано или поздно покинет Сюэ Юэ, это был всего лишь вопрос
времени. Он исследует континент Девяти облаков, чтобы встретить более мощных
культиваторов. В этот момент он был перед Тянья Хайгэ, это была прекрасная возможность
познакомиться с невероятно сильными культиваторами и посмотреть, что привлекло их сюда.

«Мэн Цин» - Лин Фенг посмотрел на Мэн Цин, конечно, она согласится пойти с ним. Она
подошла к нему, не говоря ни слова, и они оба пустились вдаль, оставив лишь облако золотого
песка позади.

Лин Хай смотрел на спину Лин Фенга и улыбался.

«Мэн Хэ, Лин Фенг стал настоящим мужчиной»

Глава 447: Тянья Хайгэ
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Глава 448

Лин Фенг и Мэн Цин бежали через пустыню, окруженные облаком песка. Пустыня была
чрезвычайно обширна. Лин Фенг и Мэн Цин бежали уже нескольких часов, но они до сих пор
не пересекли пустыню.

Что раздражало Лин Фенга больше всего, это то, что из-за постоянных песчаных бурь, они
бесцельно бежали по песку, и они не знали, на правильном ли они пути.

«Мэн Цин, извини, что не спросил тебя, прежде чем решил отправиться в город» - сказал Лин
Фенг, когда увидел, что Мэн Цин была покрыта песком и устала бежать. Он чувствовал себя
виноватым. Он думал, что пустыня будет гораздо меньше, но через несколько часов, не считая
нескольких силуэтов вдалеке, они никого не встретили.

«Не вини себя!» - сказала Мэн Цин, качая головой. Она посмотрела вдаль и указала туда:
«Смотри, там люди. Давай спросим их»

Лин Фенг туда, куда указывала Мэн Цин и увидел несколько силуэтов. Затем он сказал:
«Пойдем, посмотрим»

Группа состояла из четырех парней и девушки. Они были в своеобразных одеждах, их волосы
были спутанными и неухоженными. Их загорелая кожа в сочетании с их грязными волосами
делала их какими-то дико выглядящими. Тем не менее, девушка была другой, она казалась
вполне довольной.

Когда пятеро увидели Лин Фенга, они уставились на него.

Лин Фенг просто смотрел на них. Они были на иностранной территории, так что лучше
понаблюдать, как ведут себя местные жители.

«Здравствуйте, я могу вам помочь?» - спросила девушка, взяв на себя инициативу. Несмотря на
то, что она сказала всего несколько слов, Лин Фенг видел, что эти люди не сильно отличались
от них.

«Мы заблудились в пустыне. Не могли бы вы помочь нам найти дорогу?» - вежливо спросил
Лин Фенг.

Когда эти люди услышали Лин Фенга, они были ошеломлены. Они заблудились в пустыне?
Вероятно, это были молодые дворяне, которые никогда не покидали дом, иначе как бы они
заблудились? Кроме того, они выглядели очень чисто и элегантно по сравнению с группой.
Лин Фенг был красив и выглядел очень мудрым для своего возраста. Мэн Цин, несмотря на то,
что на ней была тонкая вуаль, была прекрасна.

«Идти можно только в одном направлении - на запад, и вы в конечном итоге выйдите из
пустыни, но мы тоже туда идем, мы могли бы пойти вместе» - сказала девушка, улыбаясь. Ее
глаза сверкали энтузиазмом.

«Хорошо» - сказал Лин Фенг. Как он мог отказаться? Смешаться с местными жителями было
бы отличным способом, чтобы узнать об их культуре и традициях.

«Меня зовут Но На» - сказала девушка, улыбаясь. Она была рада услышать быстрый ответ Лин
Фенга.



«Лин Фенг» - ответил Лин Фенг.

«Лин Фенг!» - прошептала Но На, а затем спросила: «Лин Фенг, если вы потерялись в пустыне,
как вы сюда попали?»

«Я не хотел сидеть дома, поэтому отправился исследовать» - ответил Лин Фенг.

«Вы из города?» - спросила Но На, удивив Лин Фенга. Из города? Так эти люди не из Тянья
Хайгэ?

«Можно сказать, что да» - кивнул Лин Фенг, его ответ был быстрым. Но На не сомневалась в
его словах. Лин Фенг и Мэн Цин выглядели так чисто и элегантно, если они потерялись в
пустыне, то это означает что они из города.

«Вы такие смелые, как ни странно вы проделали такой путь по территории пустынных волков»
-ахнула Но На, ошеломив Лин Фенга: «Пустынных волков?!»

«Только не говорите, что не знаете о волках пустыни!?» - Но На дар речи потеряла. Кем был
Лин Фенг? Удивительно, но он никогда не слышал, что внешние районы города были
территорией пустынных волков.

Лин Фенг криво улыбнулся. Он первый раз на этой земле, тот факт, что он не знал о них, не
был странным.

«Лин Фенг, в городе могут быть люди, которые защитят вас, но за пределами города на
территории пустынных волков вы должны быть очень осторожны. Они дикие, агрессивные и
жестокие. Если вы увидите их, вы должны избегать их. Они - самая сильная группа за
пределами города. У вас нет шансов бороться с ними» - разъяснила Но На. Лин Фенг начал
понимать немного лучше. Волки пустыни были просто мощной группой разбойников.

*Гудение!*

Земля начала дрожать под ногами, поднялось огромное облако песка. Вдали появилась группа
лошадей, Но На и остальные в страхе застыли.

«Дерьмо! Помяни чёрта..... Лин Фенг, эти люди из пустынных волков, мы должны бежать, мы
не можем вставать у них на пути. Они могут решить напасть на нас!»

Но На пустилась убегать. Четверо других из ее группы последовали за ней.

Лин Фенг был ошарашен, он посмотрел на лошадей на расстоянии, а затем последовал за Но
На. Они должны были спешить, если они хотят избежать группы разбойников.

Но На оглянулась и ее лицо стало мертвенно бледным. Разбойники двигались именно к ним.

«О, нет…» - Но На начала бежать еще быстрее, но как она могла бежать быстрее лошадей?
Очень быстро лошади окружили их и начали бегать кругами вокруг них, образуя кольцо из
песка. Разбойники выглядели так, будто они находили ситуацию забавной, особенно их лидер,
молодой парень. Он словно собирался расхохотаться. Он пристально смотрел извращённым
взглядом на Мэн Цин и Но На.

Но На и её друзья помрачнели. То, чего они боялись больше всего, произошло.

«Почтенный и уважаемый молодой человек, здравствуйте, мы ученики племени Черного



Дерева. Я дочь главы этого племени. Мы случайно пересеклись, я надеюсь, что вы не в обиде и
пойдем» - сказала Но На вежливым тоном. В то же время, она заявила свой социальный статус
в попытке сделать пустынных волков менее агрессивными.

Лошади, наконец, остановились. Зловеще выглядящий молодой человек холодно улыбнулся и
сказал: «Дочь главы племени Черного Дерева? Ничего себе, удивительно, потрясающе! Ты...
почти напугала меня!»

«Хахаха!» - вся его компания расхохоталась. Похоже, Но На пыталась использовать свой
социальный статус в качестве сдерживающего фактора.

Но этим людям было всё равно, Но На и другим жутко не повезло в этот раз.

«Как поступим с девушкой из племени Черного Дерева?» - сказал молодой человек, смеясь, как
сумасшедший. Он спрашивал группу разбойников.

«Давайте заберём её»

«Конечно, мы должны отдать её второму молодому господину, она может стать вашей восьмой
женой» - шутила группа, истерически смеясь. Но На побледнела. Эти люди только что назвали
его... Вторым молодым господином?

«Второй молодой господин, я не знала, что такой почтенный человек, как вы, появится в этом
месте. Пожалуйста, простите меня за проступок, племя Черного Дерева будет очень
благодарно за вашу доброту» - сказала Но На, чье лицо все еще было бледным. Хотя голос у нее
был очень искренним.

Лин Фенг нахмурился и посмотрел на группу. Эти пустынные волки были точно такими, как он
представлял группу преступников. Они были просто конными разбойниками, ничего больше.
Но они были сильны, именно поэтому Но На и другие были напуганы.

«Возможно, пришло время для восьми жен» - сказал второй молодой господин. Сразу после
этого он поскакал галопом прочь.

«Я надеюсь, что Но На услышала и поняла. В течение дня я приду к племени Чёрного Дерева и
предложу брачный союз между нами. Все вы должны быть там, ни один человек не имеет
права отсутствовать, если одного из вас не будет, мы истребим племя Черного Дерева!» -
сказал второй господин, чей силуэт исчезал в горизонте. Остальные члены пустынных волков
последовали за ним, оставив огромное облако желтого песка позади.

Лицо Но На так и было бледным. Брачный союз?!

Она будет вынуждена стать женой второго господина пустынных волков! Кроме того, она
станет восьмой женой, или, может быть, даже девятой или десятой....

«Но На, вернёмся обратно, поговорим с нашим главой» - сказал один из парней Но На. Он
выглядел встревоженно.

«Вернёмся?» - Но На казалось, что она вот-вот заплачет. Она сказала слабым голосом:
«Кажется, я виновата, за пределами города пустынные волки повсюду»

Глава 448: Пустынные волки
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Глава 449

Но На обернулась и посмотрела на Лин Фенга: «Лин Фенг, эта красивая девушка твоя жена?»

«Жена?» - Лин Фенг был ошеломлен, но он тут же тепло улыбнулся и ответил: «Да»

Когда Мэн Цин, которая сидела рядом с ним, слышала его, она чувствовала себя очень
неловко, но в то же время в её сердце вторглось сладкое и теплое чувство.

«Вы оба должны бежать, быстро! Вернитесь в город!» - сказала Но На.

Лин Фенг удивился и ответил: «Но ты слышала того парня, он сказал, что завтра в полдень мы
все должны быть там, ни один из нас не должен отсутствовать, в противном случае он
уничтожит твоё племя»

«Я слышала, но я не могу заставлять вас участвовать, второй молодой господин пустынных
волков, вероятно, заинтересован и в вашей жене, вы должны бежать как можно скорее!» -
сказала Но На. Она советовала Лин Фенгу уйти.

«Как насчет тебя? Что если что-то случится?» - Лин Фенг был удивлен, он бы не мог подумать,
что Но На советовала им уйти, когда она была в такой критической ситуации.

«Я пожертвую собой и выйду замуж за второго молодого господина пустынных волков, и тогда
с племенем Чёрного Дерева ничего плохого не случится» - сказала Но На.

«Нет, ты не можешь сделать это, как ты можешь выйти за него замуж?!» - сказал один из
молодых людей, качая головой.

Когда Но На увидела выражение его лица, она криво улыбнулась и сказала: «Хэй Шань, мне
очень жаль. Я не смогу выйти за тебя в будущем, когда ты станешь самым сильным воином в
племени»

«Но На, я никогда не позволю тебе выйти замуж за одного из пустынных волков» - ответил Хэй
Шань. Он продолжал снова и снова качать головой. Но На криво улыбнулась... Как же неудачно
было столкнуться со вторым молодым господином пустынных волков.

«Но На» - сказал Лин Фенг. Но На повернула голову.

«Насколько сильны пустынные волки?» - спросил Лин Фенг.

Но На посмотрела на Лин Фенга и сразу же начала говорить: «Очень сильны. На самом деле,
пустынные волки - это племя, они самое сильное племя за пределами города. Они гораздо
сильнее, чем большинство других племен, поэтому они свободно бродят. Кроме них есть много
других племен, которые бродят по пустыне, и многие из этих племен могут легко уничтожить
мое племя»

«А как насчет их боевой силы?» - снова спросил Лин Фенг.

«Племя пустынных волков делится на множество мелких племен. Чтобы стать главой одной из
этих ветвей культиватор должен быть, по крайней мере, на уровне Сюань Ци. У пустынных
волков много сильных культиваторов. Самые слабые из них на уровне Лин Ци. Кроме того,
глава всего племени, король Волков, непомерно силён, и я не знаю, насколько. Я лишь



уверенна, что он пробился минимум на второй уровень Сюань Ци, или, может быть, выше. В
противном случае, он бы не был королём волков»

После того, как Но На объяснила все эти вещи Лин Фенгу, он помолчал некоторое время, его
глаза сверкнули, второй уровень Сюань Ци!

«Пойдем в племя Черного Дерева вместе» - сказал Лин Фенг, который ошеломил Но На, она не
понимала, почему Лин Фенг хотел поехать.

«Лин Фенг, вы уверены?» - спросила Но На.

«Я уверен» - кивнул Лин Фенг. Он улыбнулся и добавил: «Вы все еще должны показать мне
выход из пустыни»

Услышав Лин Фенга, Но На улыбнулась. Так как Лин Фенг настаивает, она больше не будет
пытаться убедить его. Она только кивнула и сказала: «Хорошо, тогда идём в племя Чёрного
Дерева»

Они по-прежнему двигались прямо на запад. Через некоторое время они вышли из пустыни, но
пейзаж вообще не был ни на что не похож, что бы встречал Лин Фенг. По-прежнему была
огромная и безграничная пустыня, но там были экзотические деревья, растущие из песка и
формирующие джунгли. На всём протяжении был песок и экзотические деревья.

Конечно, многие племена, вероятно, живут в джунглях или бродят по открытой пустыне, так
же, как пустынные волки.

Племя Чёрного дерева было расположено на холме. Было около шести сотен хозяйств,
построенных вокруг холма. Он был больше похож на укрепленный холм деревни.

«Как и следовало ожидать, это всего лишь маленькое племя» - подумал Лин Фенг, когда он
увидел маленькие заборы и простые укрепления. Их оборона выглядело слабой. Они могли
остановить обычных людей и диких зверей, но только не культиваторов.

Когда Но На вернулась, все люди начали приветствовать ее. Никто не спрашивал ее, что она
приобрела во время своей поездки, все просто глядели в сторону Лин Фенга и Мэн Цин. Им
было очень любопытно, кто же эти люди.

«Но На, кто эти двое незнакомцев?» - спросил один из племени.

«Это мои новые друзья, мы встретились в пустыне» - разъяснила Но На. Она не упомянула, что
произошло в пустыне с пустынными волками. Она не хотела, чтобы кто-нибудь паниковал.

«Но На!» - громкий и энергичный голос прервал разговор. Толпа медленно расступилась и
крикнула: «Глава, глава пришел!»

«Отец». Все отошли и высокий и сильный человек подошёл к Но На.

«Но На, ты принесла то, за чем ходила?» - спросил глава племени. Она покачала головой, она
не знала, что сказать.

«Но На, что-то случилось? Что помешало вернуться с хорошим урожаем?» - спросил. Она снова
покачала головой и сказала: «Ничего, отец»

«О чём ты говоришь?» - вдруг сказал Хэй Шань, он посмотрел на Хэй Му и сказал: «Благослови,



отец, мы столкнулись с пустынными волками»

«Пустынными волками!» - когда толпа услышала его слова, многие люди задрожали. Они все
были в ужасе.

«Хэй Шань, закрой свой рот!» - крикнула Но На, но ее отец посмотрел на нее, пока она не
опустила голову. Затем он сказал: «Сын мой, скажи мне, что случилось?»

«Благослови, отец, в пустыне мы встретились с этими двумя, а затем появились пустынные
волки. Один из мужчин был вторым молодым господином. Он сказал, что завтра в полдень, он
придет и предложит брачный союз. Они также сказали, что каждый из нас должен был быть
здесь, если кого-то не будет, они истребят племя» - Хэй Шань даже не договорил, как толпа
вокруг них взорвалась шумом.

Хэй Му обомлел. Второй молодой господин пустынных волков......

Говорят, что этот извращенный молодой человек любит женщин больше, чем все остальное в
жизни. Если он увидел красивую женщину, она вынуждена стать его женой. У него было уже
семь жен, но ему этого было еще не достаточно, он никогда не был удовлетворен.

«Но На, что ты собираешься делать?»

Но На холодно простонала, она помолчала и ответила: «Я хочу, чтобы Лин Фенг и его жена
ушли. Тогда я буду пожертвую собой и выйду замуж за второго молодого господина, так, я буду
единственной, кто пострадает, никто не должен вмешиваться и с племенем ничего не
случится»

«Ты слишком наивная!» - сказал Хэй Му, прервав свою дочь. «Невозможно торговаться с
такими людьми! К тому же, как ты узнала, что ты та, кого он хочет?» - Хэй Му посмотрел на
Мэн Цин. Он видел невероятно красивые черты лица, второй молодой господин, вероятно,
крайне заинтересован в ней.

«Но На, ты до сих пор не представила мне двух друзей» - спросил Хэй Му, глядя на Лин Фенга.

Лин Фенг взглянул на него. Хэй Му действительно заслуживал того, чтобы быть главой
племени, он более опытно смотрел на вещи, чем Но На!

«Я встретила Лин Фенга в пустыне, и мы стали друзьями. Эта красивая женщина - его жена» -
сказала Но На, представляя своих друзей.

«Они отличная пара» - кивнул Хэй Му. Затем он тут же добавил: «Уже поздно, найдите место
для наших гостей»

«Хэй Шань, отведи Лин Фенга и его жену в один из гостевых домов, дай им отдохнуть»

Когда Хэй Шань услышал приказ Хэй Му, он кивнул и сказал: «Хорошо»

Лин Фенг взглянул на Но На и увидел, что ее рот был слегка приоткрыт, она была удивлена, но
ничего не сказала, это было бесполезно, так или иначе она держала рот на замке.

«Лин Фенг, идем со мной» - сказал Хэй Шань вежливо. Сразу после, он привел Мэн Цин и Лин
Фенга в большой дом и все приготовил для них, чтобы они остались на ночлег. Лин Фенг
ничего не сказав, с радостью согласился.



После ухода Хэй Шаня, Лин Фенг нахмурился.

Он подошел к окну и открыл его. Он ясно чувствовал, что некоторые люди наблюдали за ними.
Хэй Шань не доверял Лин Фенгу, он боялся, что Лин Фенг уйдёт и это послужит причиной
разрушения племени Чёрного Дерева. Таким образом, у него были люди, наблюдающие за
ними, готовые перехватить их, если они уйдут.

Но если Лин Фенг захочет уйти, смогут ли они остановить его?

Глава 449: Племя
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Глава 450

Хэй Му был главой племени Черного Дерева, он не мог позволить себе быть столь же наивным,
как Но На и позволить им уйти.

К тому же, Хэй Му понимал ситуацию гораздо лучше, чем Но На, второй молодой господин
пустынных волков, вероятно, был заинтересован не в Но На, а в жене Лин Фенга. Если это было
действительно так, то если Лин Фенг уйдёт, племя Черного Дерева, несомненно, будет
уничтожено. Это было последнее, чего хотел Хэй Му. Он не мог позволить себе рисковать
тысячами жизней, и отпускать их.

Несмотря на то, что Лин Фенг мог понять точку зрения Хэй Му, он все равно был сердитым.
Конечно, он был Лин Фенгом, а не Хэй Му. Хэй Му и Лин Фенг не были ни друзьями, ни
врагами, так почему ему должна заботить точка зрения Хэй Му? Лин Фенг не хотел позволять
другим шпионить за ним, никто бы не принял такую вещь. Если бы он действительно хотел,
чтобы они остались, он мог бы сказать им это, он не должен использовать такие подлые
средства.

Кроме того, Лин Фенг пришел сюда по своей собственной воле.

«Я выхожу» - сказал Лин Фенг Мэн Цин, улыбаясь. Мэн Цин слегка кивнула. Она, конечно,
чувствовала, что их окружили, и ей было некомфортно. Кто позволил бы неизвестным людям
наблюдать за ними во время сна или культивирования?

Лин Фенг вышел из комнаты и начал уходить, словно он покидал территорию племени Хэй Му.

Как и следовало ожидать, Лин Фенг не ушёл далеко, когда два силуэта появились перед им и
блокировали ему путь.

«Что вы хотите?» - спросил Лин Фенг.

"Уважаемый гость, вернитесь, пожалуйста» - сказал один из них в черной одежде. Он не
выражал никаких эмоций.

«Я хочу выйти на прогулку» - ответил Лин Фенг.

«Уважаемый гость, будет лучше вернуться назад, там свирепые звери, это не безопасно» -
сказал собеседник.

«Не нужно беспокоиться о моей безопасности» - сказал Лин Фенг, улыбнувшись и продолжая
идти. Двое обомлели и сразу же встали перед ним, выкрикивая: «Что ж, не вините нас»



«За что?» - сказал Лин Фенг. Затем он выпустил ужасающую энергию, эти двое застыли на
месте, они были в шоке.

«Исчезните!» - крикнул Лин Фенг. Его крик вызвал страх в сердцах двух людей, блокирующих
его путь. В то же время, кулак ударил в грудь каждому, и они отлетели назад.

«Они хотят, чтобы вы удержали меня здесь» - холодно сказал Лин Фенг. Двое отползали по
земле, злобно глядя на Лин Фенга. Они тут же поднялись и убежали.

«Хммм» - Лин Фенг холодно застонал, повернулся и пошел обратно в свою комнату. Он
посмотрел на Мэн Цин и сказал: «Мэн Цин, останемся здесь или выйдем?»

«Выйдем. Снаружи спокойнее» - улыбнулась Мэн Цин. Лин Фенг взял её за руку. В эти дни,
Мэн Цин перестал отвергать их продвижения. Она взяла его руку, и они покинули племя
вместе. Они поднялись в воздух и в мгновение ока исчезли.

После того, как Лин Фенг и Мэн Цин ушли, группа людей с факелами и фонарями бросились в
гостевой дом. Когда они увидели, что он пуст, все были поражены.

«Ублюдок! Откуда они вышли?!» - Хэй Му был в ярости.

«Отец, Лин Фенг не является членом нашего племени, если он уйдет, то пускай, мы не должны
мешать другим» – сказала Но На рядом с ним.

«Заткнись!» - сказал Хэй Му. «Что ты знаешь? Они ушли, что означает, что наше племя
встретит свой конец. Если ты хочешь выйти замуж за второго молодого господина пустынных
волков, это твоя проблема, но теперь все замешаны, твои братья и сестры умрут!»

Но На побледнела: «Отец, это же ты послал людей шпионить за Лин Фенгом, иначе он бы не
ушел. Если бы он хотел избежать этой ситуации, он бы не пришел бы к нашему племени»

*Шлепок*

Хэй Му был в ярости и немедленно дал пощечину своей дочери. Он выглядел ледяным.

«Ты шлюха! Вы только посмотрите... Ты останешься в гостевом доме, я запру дверь, а завтра,
когда придёт второй господин, я дам ему ключ. Вы станешь его собственностью и я даже
поздравлю его со свадьбой»

Затем он приказал нескольким охранникам взять её. Слезы потекли по ее щекам. В племенах,
подобные этим, мужчины удерживали абсолютное превосходство над женщинами, племя
Черного Дерева не отличалось. Ради племени ее отец избавился от всех эмоций и отказался от
нее, он пожертвует ей на благо всего племени.

Лин Фенг не имел ни малейшего представления о том, что происходило после того, как он
ушел. Они уже прибыли на вершину небольшой горы. Было очень темно и холодно ночью в
пустыне.

Мэн Цин положила голову на плечи Лин Фенга. Затем она сказала: «Лин Фенг, у тебя нет
ощущения, что что-то странное в этом месте? Как будто что-то другое»

«Да?» - Лин Фенг был ошеломлен. Затем он посмотрел на Мэн Цин и сказал: «Ты тоже это
чувствуешь!»



Мэн Цин улыбнулась: «Лин Фенг, не забывай, что я практикую лунный навык нижнего уровня,
солнце является его полярной противоположностью. Я чувствую как воду, так и огонь.

Лин Фенг кивнул.

«Я тоже это ощущаю. Это будто огонь, горящий под ногами, который может взорваться в
любой момент»

Лин Фенг практиковал навык Палящего Солнца Вселенной, он пока еще не мог продвинуть его
до подлинного солнечного навыка, но он уже был на низком уровне навыка солнца. Этого было
достаточно, чтобы почувствовать, что у них под ногами горела страшная огненная Ци.

«Интересно, мать и отец тоже это почувствовали, когда пришли?» - прошептал Лин Фенг, глядя
вдаль.

«Не думай об этом. Отдохни. Завтра мы возвращаемся в племя Черного Дерева» - сказала Мэн
Цин, склонившись над Лин Фенгом.

«Мэн Цин, как ты узнала, что мы возвращаемся?»

«Потому что я понимаю, что у тебя на сердце. Если мы всё так оставим, это может стать
катастрофическим бедствием для Но На. Она может остаться с нами, если она тебе нравится» -
мягко ответила Мэн Цин. Лин Фенг был поражен: «Ты не против других женщин на моей
стороне?»

«Не против. Лин Фенг, если ты встречаешь девушку, которая тебе нравится, она может
остаться с нами, я действительно не возражаю. До тех пор пока есть место для меня в твоем
сердце, я не возражаю» - говоря это, Мэн Цин была грустной, она на самом деле считала, что
это нормально?

«Ты лжешь» - сказал Лин Фенг, смотря вдаль. Мэн Цин вздрогнула при этих словах.

«Ну, даже если мне это не по душе, я должна это принять. Самое главное, что у меня всегда
есть место в твоем сердце» - ответила Мэн Цин. Ее голос был сладким и нежным. Она любила
Лин Фенга всем сердцем, она не может изменить это. Она боялась его потерять. Это не важно,
что их любовь была замечательной и красивой историей, или что она была очень красива, она
не могла не бояться его потерять.

Лин Фенг крепко обнял Мэн Цин и провел пальцами по волосам. Его лицо было наполнено
теплом. Мэн Цин была его первой любовью. Она всегда была рядом с ним, она всегда
защищала его и никогда не просила ничего взамен. Независимо от того, вела себя она холодно
или смеялась от всей души, он любил ее. Для улыбки Мэн Цин он был готов сделать что угодно,
он разрушит мир за нее. Как он мог перестать любить ее?

«Если когда-нибудь появится другая женщина, Мэн Цин, никто не сможет тебя заменить,
никто. Ты всегда будешь самым важным человеком в моей жизни»

Лин Фенг все еще смотрел вдаль, но у него была лучезарная улыбка на лице. Тем не менее, он
не может согласиться иметь рядом только одну женщину, потому что в Имперском городе была
еще одна женщина, которая ничего так сильно не хотела, как быть рядом с ним, она ждала его.
Она проводила свои дни, рисуя его портреты, она посвятила всю свою жизнь ему.

Иногда Лин Фенг спрашивал себя, почему он так далеко заходит ради женщины, почему он вся



делает для её улыбки? Ради любви можно было совершать великие вещи, потому что для любви
нет ничего невозможного!

Когда Мэн Цин услышала Лин Фенга, слезы начали катиться по ее щекам. Он говорил, что она
была самым важным человеком в его сердце, и что всегда будет. Этого было достаточно!

Глава 450: Самая важная персона
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